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Abstract. The article describes the main problems and directions of digital education
development. The range of tasks in genre-related research of discourse practices in teaching is
defined. Special attention is paid to pedagogical speech genres as a methodological category. The
importance of the issue of developing speech standards for distance learning is emphasized. It is
proposed to use methods of corpus linguistics for obtaining new data about the features of students’
written speech. General provisions are illustrated with examples from the practice of teaching
students in the Moodle Infod environment in MPGU. The conclusions formulated are based on the
analysis of 239 texts written by students of the Institute of Foreign Languages and 277 texts by
students of the Institute of Physical Education, Sport and Health. The example of the essay genre is
given to illustrate the growing tendency for the appearance of pseudo-texts in teaching. Among
other language phenomena, the use of oral spoken language markers, the appearance of the
socially-marked vocabulary, and the violation of spelling and punctuation rules are outlined. The
authors claim that the genre-based approach helps to understand different phenomena and
organize them into a coherent whole . The methodological focus is shifted towards the speech genre
as a didactic unit of educational communication. It becomes a principal component of
methodological support in distance learning. The necessity of creating a scientifically based
methodology helping to raise the quality of digital education is stated.

Keywords: digital education; genre-related research; genre-based approach; discourse
practices; genre studies; pedagogical speech genres; distance learning; speech standards; corpus
linguistics; written speech; spread of pseudo-texts.
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Introduction

Since the publication of the well-known work by M.M. Bakhtin (Bakhtin 1979; Bakhtin
2014) on the speech genres, a new theoretical approach towards the description of speech
communication has been formed. Through the prism of the speech genre the scientists study
language and culture, personality and society. The new horizons for research have been opened up
and the new ways of solving cross-disciplinary problems have been discovered.

The genre-based approach can be applied to discursive practices in education. It is of special
significance for understanding the mechanisms of digital learning. In the present article we shall try
to describe the main directions of research and to outline the priority tasks, helping to combine
theoretical studies and methodological practices.

Literature review

Pedagogical speech genres, their functional characteristics are specified in home research.
The key issues are formulated in the works by L.G. Antonova (Antonova 1998), V.V. Dementyev
(Dementyev 2010), N.A. Ippolitova (Ippolitova 2005), T.A. Ladizenskaya (Ladizenskaya 1998),
K.F. Sedov (Sedov 2016), T.V. Shmeleva (Smeleva 2005). It is obvious, that we can speak of the
multidimensional character of the speech genre in the methodological sense. But it becomes much
more difficult if we take into account the digital context. In this observation field regularities and
contradictions are not excluded. Teachers, students and methodologists have to reconsider the
standards of speech practice and develop new forms of language interaction.

Depending on the social factors, pedagogical speech genres undergo changes. On the
periphery of the genre field of the pedagogical discourse new text forms emerge. Traditional genres
acquire new characteristics in digital culture. This issue is not sufficiently developed in scientific
literature. In educational practice though, we observe a variety of speech genres. Some of them are
the genres indifferent in their nature, not reacting significantly to the idea of the digital space.
Others have changed their form but preserved their essence and key characteristics. Besides, quite
new genres have appeared which could not have existed in traditional teaching. In other words, at
present we can talk of the existence of a special genre cluster in distant communication. Its content
largely determines the effectiveness of teaching and the nature of students’ professional
competencies.

Foreign studies of genres in teaching contain slightly different aspects and observations.
Scientists have made attempts to evaluate the theory of speech genres in global context. The idea of
interpreting the speech genre as a social action has been reflected in at least three traditions. The
following areas are highlighted: research of the language for special purposes, North American
school of rhetorical genre theory, and Canadian school of genre-related research. (Artemieva, 2016
p. 13) Within each direction, such issues as methodology of text analysis, evolution of genres and
their practical use in teaching are developed.

Since the interest in digital education abroad arose much earlier, some aspects of the
problem have been more specified. «With regard to the pedagogical focus, automated support for
revising on the micro-level targeting factual knowledge (e.g., grammar, spelling, word frequencies)
is well represented, whereas tools that support the development of writing strategies and encourage
self-monitoring to improve macro level text quality (e.g., argumentative structure, rhetorical moves)
are infrequent» — foreign authors note (Strobl & Ailhaud, 2019, p. 33). In fact, they pay attention to
the same problems as Russian methodologists, and detail their observations (Andersen 2015; Aull
2019). In particular, the genre of expository essay is thoroughly characterized. The Web of Science
database contains more than 130 publications devoted to the peculiarities of this genre. The
characteristics is based on the traditional use of different types of essays in university education
(narrative, expository, argumentative, etc). When writing an expository essay, students are asked to
give their own opinions on the subject of the discussion. Technologies of joint textual activity and
methods of developing critical thinking are extensively used. Only a few studies by Russian authors
give linguistic and stylistic characteristics of the expository essay as a genre of academic discourse
(Martynova 2016). At the same time, there are requirements for students to submit their answers in

7
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the essay genre on all educational platforms. Therefore, it is necessary to study the features of this
genre in home educational practice.

In other words, the growing interest of foreign researchers in the problem of speech genres
becomes evident. The Russian tradition of teaching the genre basics of communication also has a
great potential. Research in this area makes it possible to assess the development vectors of digital
education and formulate a strategy for action.

Problem Statement

The relevance of the research is determined by the increasing role of digital technologies in
higher education. Digital tools in teaching have become a reality and a requirement of modern
culture. At the same time, there is still no complete understanding of how language appears to act as
a means of communication in digital environment. The study viewed in this perspective remains a
difficult and, at the same time, important area of research.

In modern education there is an obvious contradiction between the requirements to teach in
a digital environment and the absence of speech standards for distant communication. Universities
are rapidly developing digital platforms (Moodle, Coursera), representing their training courses in a
new format. Educational environment has turned into a bulk of texts, the quality and contents of
which is difficult to assess unambiguously. However, it is possible. The methodology of corpus
linguistics provides the grounds for such assessment. Thus, in our view, the primary aim of genre-
related research should be the analysis of the texts, present in the working practices of distant
communication. Thanks to the corpus analysis, it is possible to create a more or less objective
picture of the younger generation’s written speech.

The speech standards of distant communication, mentioned above, do not in the least degree
imply the creation of strict rules in writing. Rather, we can speak of mastering the genre basics of
communication, permissible and efficient in university education. Unfortunately, in practical
distance learning we can observe the increasing misunderstanding between teachers and students.
While doing tasks, students rely on the acquired speaking habits and technical requirements of
educational platforms (to write an essay, to take part in a forum, to take a survey, to do a test, etc.).
The bulk of genre forms available on the educational platforms is rather different from the texts
traditional in academic writing (report, abstract, review, article) and new hybrid forms appear. Thus,
we can conclude that the variety of genres in distant education needs typologization, which
constitutes another important task of the genre-related research.

Among numerous new phenomena that teachers meet, the spread of pseudo-texts in teaching
is emphasized. While observing the formal rules, students create the texts that have no
communicative function. In most cases students suppose that to do the task in a remote way means
to attach the text of a required size and reduced content on time. And it is not important in their
opinion whether the text is highly integrated, complete or stylistically correct. The spread of
pseudo-texts has its own reasons. It is affected by the digital communication character, the practice
of writing examination papers at school, the distorted idea of what education means. We think it is
necessary to introduce some constructive changes into this process. Thus, the domain of language
genre studies should also include the methods of mastering speech genres.

Research Questions

The subject of the study were students’ written works in Moodle Infoda environment,
MPGU. For research purposes 626 texts were collected, written by the students working distantly in
2017-2019 period. When classifying the texts in database, the metatext information used included
the date, the profile of training, the course of study, the type of the task. The task was usually
formulated as to provide the response in a particular genre (an essay, theses, a summary, a resume,
etc.). According to the teacher’s tasks the texts were divided into genre groups. However, the
analysis showed that students’ ideas of what a genre is differ greatly from the ones traditional in
university education. The reasons for this communication failure are various and on the whole are
well-described in literature. So, we believe it is much more important to describe our conceptual
observations in detail.

8
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Purpose of the Study

The purpose of the study was specified on the material of the essay genre, so popular on all
educational platforms. 100 essays were chosen from 349 texts written by students of the Institute of
Foreign Languages and 277 texts by students of the Institute of Physical Education, Sport and
Health, MPGU. The analysis of the source text data was done with the help of the Sketch Engine
program, the main purpose of which was to provide a lexical portrait of speech, a word sketch. We
got interested in the capacity of this program to find key words, terminology collocations, and to
make corpus comparisons. The system evaluated the corpus of 100 essays in terms of the number of
words — 28475, the number of tokens — 35651, the number of sentences — 1729. Our observation
was directed towards the appearance of socially-marked words, discourse markers of oral speech,
discourse markers of academic style, spelling mistakes, and lexics and semantics frequency
templates, found by the Sketch Engine.

Research Methods

The research methods used to analyze the corpus of texts are described by the software
developers in a number of publications (Jakubicek & Kilgarriff 2014; Kilgarriff &
Charalabopoulou, 2014; Kilgarriff 2012). The given methods allow to identify specific language
facts and to speak of the existence of certain language phenomena.

Findings

In the course of training students were given the task to write an essay about the Russian
language in modern communication practice. They were asked to evaluate the phenomena
connected with the use of foreign words and jargon. The analysis of 100 essays showed that at the
top of keyword list were such collocations as «pycckuii s3b1K» (the Russian language) — (358 units),
«cyoBapHbIi 3amacy (vocabulary) — (31 units), «poaHoit s361k» (native language) (29 units). We
have extracted from the corpus some contexts containing the collocation «pycckmii s3bIK». It
became clear that a lot of essays began with commonplace templates and even absurd-sounding
phrases:

v' Pyccrkuil s3bik sApkuil u mHo2oepannvit. OH He cmoum Ha Mecme, a pa3eueéaemcs u
Jrcueem emecme ¢ 0ouecmeom (...).

v PyCCKMZZ A3bIK HE cmoum Ha mecme, a passueaemcs u Jcueent emecme C 061446671160.7!/1
(...).

v’ Pycckuil A36IK Cuumaemcst OOHUM U3 CAMbIX MPYOHbIX 6 usyyenuu A3uikos. M smo ne
cayuatino. Beow 6 pycckom sizvike makoe 02pomMHOe KOIUYECmB0 Cl08 ( ...).

V' Pycckuil 31K — 9M0 3aKOHOMEDHBLU NPOYecc, UMerouull 21yOoKue UCmopuieckie KopHu
U 8noJIHe 102udecKoe 00vsCHeHUe OIU3Koe K HAYYHOMY 000CHO8AHUIO (...)

v Hayxka o pycckom szvike Hasvléaemcsi pycucmukoi. OHa usyuaem Kaxk CO8PEMEHHOe
COCMOsHUE A3blKA, MAK U €20 UCmopuro ()

v' Cospemennulil pycckuill s36lK PA36USACTCS KULOMEMPOBLIMU Ud2aMu. Dmo He Moicen
He padosams MeHsl, HOCUMes PyccKo2o A3blKa (...)

v B PYCCKOM A3bIKE €CmMb MHO20 PA3NUYHbIX Cl106, KPACUBbLIX, U 3AMeHANE/IbHbLX. Kax u 6
cmuxomeopenuu, Ueana Typeenesa, « Pyccxuii szviky (...)

The finishing phrases of the essays were no less commonplace and illogical. The contexts
extracted from the corpus of texts for the collocation «pobiema 3aumcrBoBanus» (the problem of
borrowing) (4 units) have proved the existence of borrowings in students’ own texts, sometimes
together with spelling and punctuation mistakes:

v’ Taxum o6pazom, npobiema 3auMcmeosanus clog ece maxu ecmo. Ho sazvik Oondicen
MEHAMbCSA CO BPEMEHeM, 8 YeloM mak u npoucxooum. Mnocmpanmuvle cnoéa mo2ym Ovims u 310M, U
Onazom. HyscHo yuumscs npasuibHo ux UCHOIb308aMb.

v’ Takum obpaszom, npobiema 3auMcmeosanusi cios cywecmeyem. Ho 53wk 0oudiceH
MeHAmMbCA U OH MeHsaemca. Mnocmpannvie cnoéa mo2ym Ovims u 310M, U 61azom. Ynompebnenue
amux c1os ne npuxooum cpasy. Hyscno yuumuca ux npagunonomy ynompeonenuio.
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v’ Taxum obpazom, npobrema saumcmeosanus cioe cywecmeyem. Ho szvik Oonicen
MEHAMBCA U OH MEHAEMCA. HHOCI’I’lpaHHble closa mocym Obimob U 310M, U onazom. HpaeuﬂbHomy ux
VYIOMPeONEeHUIO MOHCE HYHCHO YUUMBCHL.

Naturally, the question arises about the quality of students’ thinking, the meaning and
content of textual activity. We believe that one of the reasons for appearance of such texts is the
students’ misunderstanding of the purpose of their creation. In other words, they have insufficient
knowledge of the genre laws and criteria of textuality.

The study of the texts based on a given model allowed us to discover a number of language
features. For instance, it became possible to give a well-grounded talk on the spread of pseudo-texts
in digital communication, the use of oral spoken language markers in written speech, the
appearance of socially- marked vocabulary and the specific character of violation of grammar and
punctuation rules. The genre-based approach used in describing the text as a unit of communication
helps to combine these different features. The methodological focus is shifted towards the speech
genre as a didactic unit of educational communication. It becomes an important part of
methodological support in distance learning.

Conclusion

The genre studies help to understand the mechanisms of digital education and assess the
scale of existing changes. While studying only one subject with digital support, the students of the
Institute of Physical Education, Sport and Health provided as many as 907 written responses in
2018-2019. And it becomes clear that the size of the texts does not affect their quality in any way.
Texts constitute a data array, the structure and content of which must be taken into account in
solving methodological tasks. The genre studies pour light on this state of things. They help to solve
some of the previously formulated problems existing in digital education, thus meeting the needs of
today’s society and maintaining the quality of educational process.
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Annomayun. Cmamos cooepoicum Onucanue OCHOBHbIX NPobiem U HanpasieHul passumus
yugposoco obpazosanus. Onpedenen Kpye aKMYAIbHbIX 3a0a4 JICAHPOBLIX UCCIEO08AHULL
OUCKYPCUBHBIX Npakmuk 6 obyuenuu. Ocoboe 6HUMAHUE YOeNleHO NeddacoSUUecKUM pedesbiM
HCAHPaM Kax memoouyeckou kamezopuu. [loduepkusaemcs akmyaibHOCMb 60NPOCA O pa3pabomKe
peuesvix Ccmanoapmos OUCMaHyuoHHo2o obwenus. Ilpednacaemcs ucnonv3osams Memoosl
KOPNYCHOU JUHSBUCTMUKY OJISl NOJYYEHUs HOBbIX OAHHBIX 00 0COOEHHOCMAX NUCbMEHHOU pedu
cmyoenmog. QObwue NONONHCEHUA UILTIOCMPUPYIOMC  NPUMEPAMU U3  NPAKMUKU  00yYeHUs
cmyoenmog 6 cpede Hughooa Moodle MIIT'Y. Bvieoowvt gpopmynupyromes na ochose ananuza 349
mekcmog cmyoenmos Hucmumyma UHOCMPAHHBIX SA3bIKO8 U 277 MeKCmos Cmyo0eHmos
HUncmumyma uszuueckou xynemypol, cnopma u 300posvs MIII'Y. Ha npumepe odicanpa 3cce
xapaxkmepusyemcsi meHOeHyus nossieHus ncegoomekcmos 6 odoyuenuu. Cpeou Opyaux A3vlKOGbIX
ABNEHUL  BblOENAIOMCS:  UCNONL30BAHUE MAPKEPO8 YCMHO20 pPA32080PHO20 S3bIKA, NOsEIEeHUe
COYUANbHO MAPKUPOBAHHOU JNeKCUKU, Hapyuienue HOpM opgoepaguu u nyHkmyayuu. Aemopwvl
VMBepHCcOarom, Ymo noHAms U 06beOUHUMb 8 00WYI0 KAPMUHY PASHOOOPA3Hble AGNeHUs NoMo2aem
HCAHPOBbIll N00X00. Memooduueckuti oxyc cmewaemcs 6 CMOPOHY Dpeue8o20 IHCAHPA KAK
OUOAKMUYECKOl eOUHUYbl y4eOHot KoMmMyHukayuu. On cmano8umcs 8adCHeUUM KOMNOHEHMOM
MemoOUYecKo20 CONPOBONCOeHUs. OUCMAHYUOHHO20 00yyeHus. Koncmamupyemcs Heobxooumocms
CO30aHUs HAYYHO 0OOCHOBANHOU MEMOOUKU, NOBbILUAIOWEU Ka4ecmeo Yughpoeo2o oOpasz06aHus.

Knwouesvie cnoea: yugposoe obpazosanue;, uccie008anus, CeA3aHHbIE C  IHCAHPOM,
HCAHPOBLILL  NOOX0O, OUCKYPCUBHbBIE NPAKMUKU; HCAHPOBbIE UCCIe008AHUS; Nedd2ouyecKue
peuesvie HaHpol, OUCMAHYUOHHOE 00yYeHue, peuesvble CMAHOAPMbl, KOPNYCHAS TUHSBUCTUKA,
NUCbMEHHAs pedb, pacnpocmpaHnenue ncegoomeKcmos.
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Abstract. The article discusses the study of the life and creativity, memorial and scientific-
political heritage of the prominent British statesman and writer Winston S. Churchill in the
scientific-political and literary-critical opinion of Azerbaijan. The researcher analyzes the works
written on the life and activities of the genius politician writer in Azerbaijan, as well as his
scientific and literary heritage. The author tries to justify that Winston S. Churchill's memoir
heritage has an important importance in uncovering and understanding the truths both in Great
Britain and from the point of view of cultural and political life of the 21st century, and this
relevance is also important for Azerbaijani historiography and literary studies. An important point
determining the relevance of the article is that it is written for the first time in a systematic and
complex way. On the other hand, the tendency and interest in researching the political, literary and
journalistic heritage of Winston S. Churchill by Azerbaijani authors is very important for the
scientific and literary life of Azerbaijan in the modern conditions where modern Azerbaijani
literary science is integrated into world literature. Because Winston S. Churchill's memoirs and
autobiographical works are a valuable source in the field of researching the unstudied aspects of
the beginning, progress and consequences of the First and Second World Wars, which brought
troubles and severe deprivations to the world reader, uncovering the real historical truths and
acquiring the correct historical knowledge for the reader, and like all the peoples of the East, It is
important for the people of Azerbaijan and its readers.

Keywords: Winston S. Churchill, Adalat Abdinov, essay, Saadat Karimi, aphorisms.

In Azerbaijan, certain works have been done in connection with the scientific-artistic and
political heritage of Winston S. Churchill. The essay "Winston S. Churchill, Hermann Goring, the
King of Sweden and we Azerbaijanis" published on the website of the researcher Saadat Karimi can
be considered a valuable source in this field, although it is of an annotative nature. To make the
image of Winston S. Churchill more interesting to the readers, the researcher reflected the most
remarkable aspects of the activities of the genius politician. Winston S. Churchill has presented a
summary of the chronicler's world of aphorisms despite his talent for art and craft. Taking a look at
the writer's life path, the author touched on the artistic and journalistic activity of Winston S.
Churchill. The following judgment presented to the reader as a Nobel Prize-winning author also
creates a certain idea about the identity of the genius artist: "...He (meaning Winston S. Churchill —
T.1) has a large number of valuable historical works and several novels. Winston S. Churchill
received the Nobel Prize for Literature in 1953 because he could skillfully explain the importance
of historical and political events in the destiny of mankind in literature. The motive of the award is
as follows: "For his mastery of historical and biographical description as well as for brilliant oratory
in defending exalted human values", i.e. "for his mastery in describing historical events and
biographies and for his excellent oratory in defending exalted human values™ [4]. When writing
about the literary activities of Winston S. Churchill, the researcher used the contents of his reports
as a soldier, "The Story of the Malakand Field Force™ written in 1898 (*The Story of the Malakand
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Field Force") and "The River War" in 1899 ("The River War"), mentions the name of the novel
"Savrola” published in 1900. When talking about the author's artistic creation, the researcher
mentioned his first work of fiction published in 1906, "Lord Randolph Churchill* and
"Maryborough: His Life and Times", which reflects the biography of his father, Lord Randolph
Churchill. brings to attention the name of his biographical works. In the notes of researcher Saadat
Karimi, talking about Winston S. Churchill's four-volume "World Crisis™ and six-volume "Second
World War" memoirs devoted to the history of World War 1, as well as his scientific work "History
of the English-Speaking Nations", Winston S. Churchill was talented and presents to the reader as a
writer and researcher who has a realistic pen. Like other Churchill scholars, the author reminds us
that Winston S. Churchill was an orator who was able to captivate millions of people with his
captivating speech. The speeches of the politician and writer, which are the product of the attractive
oratorical ability, are collected in the volumes that are the main parts of his corpus. His works,
included in this series, are "Uncontested Struggle” (1942), "Dawn of Salvation" (1945) and
"Victory" (1946).

The essay "Sir Winston Leonard Spencer Churchill — English politician and statesman,
orator and writer" given on the website gives the reader a certain idea about the rich and meaningful
life path of the writer. The essay analyzes the political and literary activities of Winston S. Churchill
from a new perspective. One of the positive aspects of the author's genius politician's political views
is that he succeeded in signing a cooperation agreement between the USSR and Great Britain on
June 12, 1941, and in Winston S. Churchill's speech on London radio on June 22, 1941, the day
Germany attacked the USSR. His support for the USSR was brought to attention as an interesting
historical fact. The essay emphasizes that Winston S. Churchill is the author of a number of
historical concepts, as well as that the concept of "United Nations" belongs to Winston S. Churchill.
It is noted that the brilliant politician George Gordon defined the concept of "United Nations" under
the influence of one of Noel Byron's famous poems, "The Sword of the United Nations of the
Future”, which is clarified by the references that the organization created in 1945 was named the
United Nations Organization.

Professor Jamil Hasanli, in his fundamental historical study "Turkey-USSR: from neutrality
to the Cold War (1939-1953)" published in Russian in Moscow in 2008, referred to Winston S.
Churchill's influence on the course of historical events and referred to his memoirs. In the work, the
information provided by the scientist on the Caucasus policy of Winston S. Churchill is of special
importance in terms of studying the benevolent mission of the peace-loving writer. The historical
scholar referred to Winston S. Churchill's memoirs and works written about him in the context of
Winston S. Churchill's negotiations with the political leaders of Turkey regarding the joint
participation in the fight against Nazism and fascism [84; pp. 103-104; p. 110; pp. 117-119; p. 121;
p. 125; pp. 127-130; p. 142; pp. 144-145; pp. 151-155; pp. 166-167; pp. 169-172; pp. 185-186;
p. 221; pp. 226-229; p. 233; p. 235; p. 237; etc. 371-372; p. 375; p. 597].

Historian scholar Hikmet Hajizade presented Winston S. Churchill as a democratic-minded
bourgeois intellectual and political figure in his compilation book "Democracy: A long way to go:
Democracy and anti-democracy: 430 BC — 1998 BC". In the pages of the work about Winston S.
Churchill, the compiler portrays Winston S. Churchill as a capable political leader and
indispensable orator of the struggle against fascism. Noting that the main strength in the struggle
against Hitler is in political unity and patriotism, the editor presents Winston S. Churchill as a
patriot with a human ideal, with a fragment taken from the speech given by the writer in the House
of Commons on June 4, 1940. "we will fight in the air with increasing confidence and growing
strength, we will defend our island at all costs, we will fight on the shores, ports, on land, we will
fight in the fields and streets, we will fight on the hills, we will never surrender” [3, p. 315] call for
patriotism against fascism and occupation, and is distinguished by its artistry. The politician, who
has deeply mastered the basics of the art of public speaking, skillfully used the anaphora "we" at the
beginning of his sentences to improve the text-structure of his call against fascism and Hitlerism
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and to increase the impact on the listener.

The information given by the researcher Adalat Abdinov on the website about the political
and literary meetings of Winston S. Churchill is of particular interest. In his article entitled
"Winston Churchill”, the author presented the life path of the British politician and writer Winston
S. Churchill with interesting facts to the Azerbaijani reader. It is true that the author's aim is not to
reflect the literary meetings of the genius politician-memoirist as the main target, and the idea-
content characteristics of the historical chronicle "World War I1", but in this unique article,
interesting notes about the literary activity of Winston S. Churchill are also given. The author
writes: "Winston Leonard Spencer Churchill is the first and only head of government to receive the
Nobel Prize in literature. Churchill, who faithfully served the British state for half a century and
signed many of its successes, was not only a great politician, but also one of the outstanding
creative personalities of his time" [6]. Adalat Abdinov, who connects the beginning of Winston S.
Churchill's political and literary achievements with his journalistic activities and notes the influence
of his articles, rightly writes that: "In fact, the path leading him (Winston S. Churchill — T.I) to the
top of politics is also through creative work. started from journalism. In 1895, after graduating from
the land forces school in Sandhers, Lieutenant Churchill went to Cuba, where the Spanish-
American war was raging, as a reporter for the "Daily Graphic™ newspaper. The articles and news
he sent attracted attention not only by their promptness, but also by the vividness of their
descriptions. During this period, he wrote the book "History of parts of the Malakand desert", as
well as his first and last literary work — the novel "Savranola, the history of the revolution in
Laurania”. In 1899, Churchill participated in the Nile expedition sent to Sudan under the leadership
of Lord Kitchener as both an officer and a military correspondent of the "Morning Post™ newspaper.
On the basis of the materials he collected, "Chay muhari besi. He published the book "History of the
New Conquest of Sudan™ (1899) [6].

The article "Winston S. Churchill": the man with the hat" is distinguished by its original
content to introduce Winston S. Churchill to the Azerbaijani readers. In the article, the most
interesting moments of the writer's childhood and youth are brought to the reader's attention. Traces
of the innate talent of the politician-writer decorate the content of the article. The article states that
"Half of the 300-year-old Harrow school, located in the historical places of London, has become a
memorial today — and Mr. Churchill is considered a special pride of that school. In the person of
young Winston, the school found a completely vagrant student — thoroughly demonstrating his
desire not to study, he achieved nothing in the study of Latin and Greek, except for knowing the
alphabet, and he was bored with the exact sciences. It is true that Winnie had a solid memory, but
she would use it to silence teachers who did not quote Shakespeare accurately” [5]. The note
brought to attention was the sign of the development of a talented artist of the future. In the article,
World War 1l is rightly evaluated as Winston S. Churchill's hour of victory.

As can be seen from his meaningful and contradictory life, he "was appointed as the Prime
Minister of Great Britain when it was the most difficult for the country, united the nation under the
slogan of the fight against fascism, took an active part in the formation of the anti-Hitler coalition,
together with the President of the United States Roosevelt and the leader of the USSR Stalin, the
peoples and determined the fate of states” [5]. The fact that he did not modestly call himself a
politician, but presented himself as a political figure, also came from the writer's literary thoughts.
According to him, "a public figure differs from a politician in that they do not think about the next
elections, but about the next generations"” [5]. The facts that ensure the presentation of Winston S.
Churchill as a literary man are also found in the mentioned article. It is noted that "His father, Sir
Rothfold, considered Winston "a man unfit for society”. The young man who always came to
parties with a notebook in his hand immediately turned into a writer and soon a speaker" [5].

Khayyam, in his article entitled "Winston S. Churchill", presents Winston S. Churchill as an
ardent speaker and writer, a humanist statesman who calls nations to unity: "Churchill on
September 19, 1946, at the University of Zurich, Switzerland, "Wake Up, Europe™ performs a
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speech called He appeals to the European states and calls them to create the United States of
Europe, Germany and Western European states to a joint alliance™ [8]. The author, who also talks
about the artistic and scientific creativity of the writer, wrote the book "History of parts of the
Malakand desert", as well as his first and last literary work — the novel "Savrola, the history of the
revolution in Laurania”, based on the materials he collected, he wrote "The River War. The history
of the new conquest of Sudan" (1899). ) published his book" [8] — praised him as a writer with a
talented pen.

The author who drew attention to Winston S. Churchill as a speaker and memoirist with an
extraordinary talent writes: "Each of his oral speeches could actually be considered an exhausted
work with its own rhythm, composition, and plot. In the years 1948-1954, Churchill wrote the six-
volume "Second World War". In this work, historical facts and personal memoirs were extremely
skillfully reconciled" [8].

One of the articles on Winston S. Churchill's website in Azerbaijani is called "How the
Prime Minister's 'sixth sense' saved him from death?". In the article, the author conveys to the
reader the role played by intuition in the life of the Prime Minister. The author proves that intuition
saved Winston S. Churchill's life several times with facts from his life book. The politician always
fully trusted his "sixth sense". "While young Winston was working as a military correspondent in
Africa, his train was fired upon by the Boers and he himself was captured. He escapes from
captivity and arrives in a small village and knocks on the door of one of the houses. Don't tell me,
this house is the only Englishman's house around. Boers lived in all the remaining houses... The
owner of the house hid him in the basement for a few days and later helped him cross the front line"
[5]. In the article, the fact that intuition saved the life of a genius politician and writer during the
years of World War 1l is of greater interest. It is noted that "While having dinner in Downing Street,
Churchill, feeling that a shell would fall into the kitchen, ordered the servants to go into the air-raid
shelter, and an hour later, a shell fell into the kitchen... Or when someone tried to assassinate the
politician by blowing up his car, someone from outside an invisible force ordered him to sit in
another seat, and he was left alive by chance™ [5].

In the internet material "The selfless woman behind the successful Churchill — Clementina
never let him fall", the author Ilham Jamiloglu highlights the role of his wife Clementina in the
formation of the political and literary activities of Winston S. Churchill. According to the
researcher's presentation, "Clementina had a great interest in the USSR, unlike Winston S.
Churchill. He visited the USSR many times. In March 1945, this visit lasted for six weeks. After
Stalingrad, Rostov, Kislovodsk, Leningrad and other cities, he went to Moscow. On May 9 Victory
Day, he addressed Stalin and Churchill on the radio and congratulated them on the victory" [7]. The
presentation of Clementina's humanist ideas in the article forms the researcher's opinion that his
wife Clementina had a great influence on Winston S. Churchill's peacemaking speeches and the
inclusion of humanist ideas in his works. Due to her humanitarian ideals and her respect and
reverence for humanity, Klementina gained a great reputation in the USSR. Even as the author of
the essay noted, "Stalin awarded Klementina with the Order of the Red Banner of Labor.” This
order was given to Clementina not because she is the wife of the British Prime Minister, but
because she created an aid fund for the Soviet Army during World War II, and through this fund
sent medical equipment, medicines, prostheses, clothing and other things to the USSR" [7]. Note an
interesting fact. It should be noted that unlike her siblings, Clementina's youngest daughter Mary
continued her father's literary path and became known as a writer in Britain and wrote a book about
her mother. In that book, Meri presented her mother to the readers as a hard-working woman and
wrote about her endless love for her family, especially her father. He created a portrait of his mother
in words and wrote in the work: "Usually in families, parents, especially mothers, have first,
second, and third-class jobs. For my mother, my father was considered to be the first, second, and
third degree work. There is no time left to think for the children... Clementina Churchill died 12
years after her husband, in 1977 at the age of 92" [7].
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The world of aphorisms of Winston S. Churchill also attracted the attention of Azerbaijani
poet-translator Ayyub Qiyas, who, in order to acquaint Azerbaijani readers with the aphorisms of
the genius politician, wrote in the July 6, 2019 issue of "Literature Newspaper” "1953 Nobel
Laureate in Literature: Winston S. Churchill* made a speech. Ayyub Ghiyas, who characterized
Winston S. Churchill as a genius politician and writer of the 20th century, wrote: "Sir Winston
Leonard Spencer-Churchill, a British statesman and politician, was recognized in 1953 for his "high
artistic skill in his historical and biographical writings, as well as his eloquence for the protection of
high human values. was awarded the Nobel Prize in Literature™ for his ability” [2]. The poet-
translator translated twenty-five of his hundreds of aphorisms from the Russian language and
brought them to the readers' attention, which are perfect examples of the world of artistic and
philosophical ideas. Presented to the reader: "Innocent people are killed in war for their own
interests”, "Lies roam the world until they wear the pants of truth”, "I have very simple taste, I can
enjoy good things easily”, "We are in the era of big events and small people. we live" [2] and other
aphorisms expressed the literary content of the author's wise personality.

Conclusion: When analyzing the writer's work, our literary critics and historians came to the
conclusion that Winston S. Churchill is a historian who knows human history perfectly, is able to
analyze analytically, and is a talented artist who puts literary clothes on the happening events and is
able to engrave them in the heart of the reader. In fact, the memoir legacy of Winston S. Churchill's
artistic-documentary creation is noteworthy for its importance and relevance. Let's be sure to note
that the works of Winston S. Churchill, be it memoirs, speech on international relations, writings of
his speeches, or aphorisms, create a clear idea that he is a great and diplomatic chronicler of the
difficult and complicated time he lived in the world of art.
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HAYYHO-NOJUTHUYECKOE U MEMOPHUAJIBHOE
HACJIEJUE YUHCTOHA C. YEPYMJLJISL. ASBEPBAHJIKKAHCKOE
JIMTEPATYPHO-UCTOPUYECKOE MHEHHUE

T.T. UoparumoBa, 10KTOpaHT
3anagno Kacnuiickuii YHUBEpCUTET
(AZ1001, Aszep6aitmkan, 1. baky, yia. Mcturnanust, 31)
Email: ibrahimovaturkana.86@gmail.com

Annomayun. B cmamve paccmMampusaromcs JCU3Hb U MEOPUECHE0, MEMOPUAIbHOE U
HAy4YHO-noOIUmMuU4ecKoe Hacieoue Bbloarue2ocs OPUMAHCKO20 20CYOapCMEeHH020 Oesamensi U
nucamensi Yuncmona C. UYepuunis nocpeOcmeom HAYYHO-NOIUMUYECKO20 U JUMEPAMYPHO-
KpUmuyecko2o MHenus Aszepbaiiddcana. A6mopom npoananusuposamsvi pabomvl, HANUCAHHbIE O
JHCUBHU U OesTMENbHOCMU 2eHUAIbHO20 NOAumuKa-nucamensi 6 Asepbatiodcane, a makoice e2o
HayyHoe u qumepamypHoe Hacieoue. A6mop nvlmaemcs 0O60CHO8AMb, YMO MeMyapHoe Hacleoue
Yuncmona C. Yepuunns umeem 6asicnoe 3uauenue Oasi pACKPbIMusi U NOHUMAHUS UCMUH C MOYKU
3peHUst KYIbmypHOU U noaumudeckol sxcuznu 21 eexa, u 9ma akmyanibHOCMb MAK’ce 8AHCHA 05
asepbaiiddcanckol  ucmopuozpauu U - aumepamypoeeoenus.  Baoxchvim  momenmonm,
onpeoensiowum  aKkmyarbHOCMb — CMAmMbU, A6ISAEMCcs Mo, Ymo OHA Gnepevbie HANUCAHA
cucmemMamuyecku u KOMNiekcHo. Tenoenyuss u unmepec K UCCIe008AHUID A3epPOAtONCAHCKUMU
aemopamu  NOAUMUYECKO20, AUMepamypHo2o u nyonuyucmudeckoeo uacieous Yuncmoua C.
Yepuunis oueHv 8adCHbL OISl HAYYHOU U TUMEPAMYPHOU dHcuzhu Azepoaiiodicana 6 co8pemMeHHbIX
VCILOBUSAX, KO20A COBPEMEHHAsl a3epOatiOHCancKas Iumepamyposeoyeckas HayKa UHmezpupyemcs 6
muposyto aumepamypy. I[lockonvky memyapvr u asmoduocpaguueckue pabomsi Yuncmona C.
Yepuunia A61A10MCA YEHHbIM UCHOYHUKOM 8 001ACmU UCCIeO008AHUS HEeU3YUEeHHbIX ACNeKMOo8
Hauana, xooa u nocieocmautl Ilepsoii u Bmopoi Mupogulx 80tiH, KOMopbsie NPUHeCIU MpyOHOCMU U
msidicenvle TUUeHUsl, PACKPbIMUe PealbHbIX UCTOPUYECKUX UCMUH U Npuodpemenue npasuibHO20
ucmopuozpaguieckoco npeoCmasieHuss — Mo 3Hanue Ol yumamens, U, KaK O 8cex HApooos
Bocmoka, ono eadicho u ons Hapooda Azepbanioxcana u e2co uumamereu.

Knrouesvie cnosa: Yuncmon C. Yepuunne, Aoanam A6ounos, scce, Caadam Kapumu,
agopuzmul.
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OEMHUHHUCTCKASA KOHLHENIXA B IIOBECTH A.B. IPY KUHUHA
«ITOJIMHBKA CAKC» U POMAHE KOPX CAHJ «</KAK»

H.A. JINTBUHEHKO, TOKTOP (UIIOJIOTUIECKUX HAYK,
npodeccop Kaheapsl UCTOPUU 3apYOEKHBIX JTUTEPATYP
MocKOBCKUI TOCYIapCTBEHHBIN 00JIACTHONH YHHUBEPCUTET
(141014, Poccus, MockoBckast 00i1., r. Meituiy, yia. Bepst Bonommnoit, 24)
Email: ninellit@list.ru

Annomayun. B cmamve conocmasnsiemcsi mpakmoska heMuHucmcKol memvl 8 nogecmu
A.B.  Hpyocununa «llonunvka Caxcy u pomane Kopawe Cano «Kaky. [loxkazvieaemcs
NPUHYUNUATbHAS. MPAHCHOpMayus NCUXOL0SULeCKUX KOJIUZULL 8 NO8eCcmU pPYCCKO20 nucamels,
cMecmuguie20 HpagCmeeHHble AKYeHmMbl NPOU3eeoeHUs 6 3auumy @GemMunuzma — u 008UHeHUs
2eposi.

Knrwuesvie cnosa: mug o nobsu, obpasvl sHceHuur, ocobeHnocmu KoHgaukma, npooiema
BUHbBI, MPAHCHOPpMaAYUSL POMAHMULECKUX MPAOUYULL.

Kopx Canj npuHamIeKUT K KpyHHEHIIMM (paHIy3CKUM PpOMAaHTHUKaM, CbIIPaBLIUM
BOXHEHIIYIO POJIb B CTAHOBJIEHHMM COLMOKYJIBTYpHBIX MH(oB. OHa cTana OJHUM M3 co3aarenei
KOMIUIEKCa MpEeACTAaBIEHUNM M HJEeH, CBSI3aHHBIX C (QopMHUpoBaHUEM HeH (eMUHU3Ma, TaK
Ha3bIBAEMOr0 <OKEHCKoro Muda», Muda o pomaHTudyeckoil mo0Bu [7]. OH coeauHMI
COLIMAJIMCTUYECKNE UCKAHMSI MUCATEIbHUIIBI C HOBOM KOHIIETIIIMEN drajluTapyu3Ma, npaBa >KEeHIIUMHbI
Ha JTyXOBHYIO HE3aBHCUMOCTh, CAMOCTOSITEIbHBIHN BHIOOP CYHOBI.

TBopuectBO M >xu3HeHHass mno3uius Kopx Cann okazanu OoJbplIOe BIMSHUE Ha
COBPEMEHHHKOB, B TOM JHCIIE HA PYCCKYIO JIUTepaTypy’, Ha moecth A.B. Jlpyxuuuna «[TonmHbKa
Cakcy» («CoBpeMeHnHUK», 1847 1. (Ne 12), mo3Hee oHa HECKOJIBKO pa3 nepeusaaBaiach [1].

«Ilonuabka Cakc» NOABIAETCS B NEPUOA, KOrJa B PYCCKOW JINTEPATYPHOH KU3HU
OTYETJINBO 0003HAYMIIMCH HOBBIE TEHJCHIMH — benuHckuit 0oposics 3a rorojieBCKOe HalpaBJIeHUE,
MPUHIUIBI HATYPAIBHOM ILIKOJIBI, CO CIaBIHO(QHIAMU, 32 «U3y4EHHE BCEX CTOPOH OOIIeCTBEHHOMN
«pusuonorun» Poccum» [2]. B Tom e 1847 r. Beinuia «OObIKHOBEHHass UCTOpHs» ['oHUapoBa,
rogoM nosjaHee OblTM omyOsnukoBaHbl «benuble mroan» u «/[BoitHuk» JlocroeBckoro, «Copoka-
BopoBKa» U «Kto BuHOBaT?» I'epiieHa, — TOJIbKO uepe3 AECATh JIET MOSABITCS TYpPreHEBCKUE pOMaHbI
«Pynun» (1856) u «/IBopstackoe rHe310» (1859).

JpyXUHUH, OpraHu3ys CIOKET MOBECTH BOKPYI MpoOiembl J1I0OBH U Opaka, U3MEHbI U
710J1ra, HAIpsMYI HCMOJib30Bak (Galdyly OJAHOrO M3 HIMPOKO H3BeCTHBIX poMaHoB XKopx Cann.
«ITomuapka Cakc» — cBoeoOpa3HbIil «pemeitk» «Kaka» (1834), pycckuil mepeBos KOTOPOTO,
onyOnukoBaHHBIN B 1844 T., KaK U OpyKUHUHCKAasi IOBECTh, UMeJl OTpOMHBIN ycriex [1]. ABTOp He
CTaBHWJI 1I€JIbIO COXPAHUTh BEPHOCTH (PPAHI[y3CKOMY OPUTHHAIY, HO HE CTPEMUJICS U CKPBITh CBSI3U
C TBOPYECTBOM POMAHUCTKH. JKenas mpeosoners JeTCKOCTh, MHPAHTHIBHOCTh HAaTyphl [loMnHbBKY,
BOCIIUTAaTh B HEW B3pOCIOro 4YeIOBEKa, I'epoil MOBECTH IMpenayaraeT *eHe IMO3HAKOMUTHCS C
nepbiMu pomaHamu Kopxkx Cana. OH ynomuHaer «Mormpa», 0JOOpPUTENBHO OT3BIBAETCS O
MUcaTeNIbHULIE, BUJIUT B €€ IPOU3BEICHUAX OOraThlii BOCIIUTATENIbHbIN MaTeprail, OHU COCTaBISIOT

© JIutBurenxo H.A. / Litvinenko N.A., 2022
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MHPOBO33PEHYECKYIO OCHOBY KH3HEHHOW MO3UIUH TIIaBHOTO I'eposl.

[lepcoHaku NOBECTH, KaK U JKOP’K-CaHJOBCKOI'O pOMaHa, IPOXOJAT Ye€pe3 HCIbITAHHE
m000Bb10. CXO/HBIE TCUXOJOTHUYECKHE KOJUIM3MM B PA3IMYHBIX >KaHPax BBINAAAIOT Ha JOJIIO
POMaHHBIX M HEPOMaHHBIX IEpPOEB MHOIMX IIpou3BeneHUN mnepBoi mnoioBuHbl XIX Beka.
PoMaHnTH3M mpoOyxaan WHTEpeC He K majmed u OemHoi JIM3e mMam CTOMYEecKOW I0OpoaeTenH
TaresiHBl, @ K MOTPAHUYHBIM CHUTYAIMsIM, B KOTOPBIX NpOOJIeMaTH3UPOBAIOCH M J00pO, U 370,
HpaBCTBEHHOE M Oe3HpaBcTBeHHOe Hayana. «['epoil Hamero BpeMeHH», ero (paHIly3cKue
JUTEpaTypHble MCTOYHUKHM, O KOTOpbIX nucan b. DiixenOayMm, oTchbulagM K XyJO’KECTBEHHOMY
onbITy Takux repoeB — b. Koncrana, A. ne Mrocce [6]. OueBuano, uro Jpyx uHHH, cO31aBas
«ITomuupky Cakcy, onupalics Ha TPAAULMK U 3aMPOChl pycCKOM nuTeparypbl. OJIHAKO KaHPOBOM
OCHOBOI JUIsl CBOEro Ipou3BeleHusi oH u30pan Bce-Taku npowusBeneHue Kopx Canpg, Monaenb
BOCIIMTATEJIBHOIO poMaHa. BaxHo yuecTh, uTo [IpyXKMHUH NpUIIEN K peaau3aluy 3aMblciia Yepe3
YepHOBOM BapUAHT JIpaMbl, HACHIIIEHHON CTPACTSAMHU, C OTTEHKOM HEHCTOBCTBA, HE OJIarOpoOACTBOM,
a HU3KUMHU TOCTynKamu repost [1]. DTH akueHTbl B poMaHe CTEPThl, YBEACHBHI B MOATEKCT. B
nporuecce padoThl Haj MOBECThbIO JIPYy>KMHUH HE YXOIMI OT CIOXKETa KOP>K-CaHJAOBCKOI'O pOMaHa,
HO NEPEOCMBICIINBAJ €TO0.

O6a aBTOpa UCHONB3YIOT SMUCTOISPHYIO QOopMy, K KOTOpoil obpartuics u JlocToeBckuil B
noBecTd «bemHble Monny». DTa KAHPOBas CTPYKTypa co3JaBajla paHHIOK (GopMmy moaupoHU3Ma,
YCIOXKHAJA BBIPAOOTKY YWTATENbCKOW OLIEHKH COOBITHH, MO3BOJISIA IMOKA3aTh HECIUSHHOCTH
rojocoB, B3aUMHOE€ HENOHMMAHHE IepOEB, BBOAMJIA AJIEMEHT TaWHBl, TEM CaMbIM YCJIOXKHSS
MPUPOAY OCHOBHOTO TCHXOJIOTMYECKOT0 KOoH(pmukTa. B TO ke BpeMs oHa ympoiana oOIIeHHE C
YUTATEIEM, KOTOPBIN «BCIYIIMBAJICA» B «MOHOJIOTU» TE€POEB.

B ocnoe noBectu [pyxununa, kak u y XKopx CaHl, KOHQIUKT MEXAy MEpPCOHAKaAMHU,
Pa3NUYAOIIMMUCS TI0 BO3pACTy, JXKU3HEHHOMY OIBITY, — MEXIy OOBIACHHBIM, OaHaJIbHBIM,
TPUBUAIBHBIM (KEHIUHA-PEOCHOK) — U HCKIIOYUTEIbHBIM, MPETECHAYIOUIMM Ha HE3aypsIHOCTb.
JIpy’)KUHUH HaJeNsieT CBOEro Ieposi OpPeosioM 3arafoyHOCTH, €ro IMPEAbICTOPHS PACKPHIBAETCS B
MUChMaX T€X, KTO O HEM «CIbIXall», MO3TOMY, Kak u y JKaka, oHa (pparmMeHTapHa U HE BIOJHE
JIOCTOBEPHA, BKIIIOYAET 3JE€MEHTHI HenoroBopeHHocTH. [Ipenpicropust Cakca, xkak u JKaka, Toxe
3amu(ppoBaHa, TOJBKO peyb HJET 00 y4yacTUM HE B HAIOJICOHOBCKMX BOWHAX, a B KaBKa3CKOH
BoiiHe. B 000uX ciiydasix akieHTHpyeTcs 0TBara, ydacTHe B 1y3JisiX, B 000UX poMaHax y reposi ecTh
noBepeHHBI Apyr. Bo ¢panmy3ckoM pomaHe 5T0 «IBOiHMK», CumbBus, ¢ KoTopoil JKaka
CBSI3BIBAET TaiiHa TO JIM PEAJIbHOTO, TO JIM BBIMBIIIIEHHOTO pojicTBa. B T0 ke Bpems y XKopx Canp
3a OTHEAMHEHHOCTHIO TepOsl CTOUT KOMIUIEKC POMAHTUYECKOW MCKIIOUYUTEIBHOCTH, TIIyOxKe
OTJACJISIFOIINI TepOsi OT CPEABL.

Kongnukr XKaka ¢ okpyxaronmm ero o0IecTBOM MPUHIMITAAIBLHO Hepa3pelnM, Toraa Kak
y JpyxuHuHa OH OBITOBU3MpPOBAaH, CMSIYEH, CIiIakeH. B mMoBecTM OH 3aaH MOJATEKCTOBO
HepyccKkol (ammiineil repos, 4epe3 yTpUpOBaHHE €ro OJM30CTH K JpYry, OMUcaHue OOpbObI C
MOILIEHHUKOM. Ero momeITKH, BIOJHE yCHELIHbIE, MPUHOCAT PEaJbHYIO MOIb3y KpecThbsiHaM. OH
MpaBeHO HCTOJHSIET CIYKEOHBIM TONT, YTO HE OYEHb IOHSATHO IIOASIM €ro Kpyra, HO OH
ABTOPUTETEH B CBOEH cpefie. Ta NCKIIFOUUTEIBLHOCT reposi, KoTopyro JIepmoHTOB B «I'epoe Haiiero
BPEMEHM» CO3/Ia€T, CMEHSIS KAHPOBbBIE MMAPAJUTMbl HOBEJUI U MMOBECTEN, YTOJl 3pEHUS pACCKA3UYMKOB
1 XpPOHOJIOTHYECKYIO MOCJIE0BATEILHOCTh COOBITHI, 3/1€Ch MPEIOMIISIETCS B SMUCTOJISIPHON (hopme,
C HUCTIOJb30BaHUEM POMAHTHUYECKHX KIIHUIIE, OTYETIUBO COMMKAIOIIUX TEeposi — B MOPTPETHHIX
JeTalsiX, B MOTHBE 3ron3ma, pazouapoBanus ¢ [leqopunbim.

ConocraBnenne c¢ pomanom JKopxx Cann oOHapyxuBaeT oOIIME  TEHICHLUHU
TpaHcopMaIM TeX POMAHTUYECKUX MoJened U MHUQOB, KOTOPble BO3HUKIN B TBOPYECTBE
nucaTeNnbHUIbl B cepeauHe 1830-x rr., B yacTHOCTH, OalipoHUYecKoro Muda, TpaKTOBKa KOTOPOTO
commxkaet «OKaka» ¢ peanuzmoM. [TonbiTka npuMHUpeHns ¢ 0ObIBATEILCKUM MUPOM HE YMAJISIET, HO
obpekaet Ha rubenp O6alipoHndeckoro repost Kopx Canp, HO He ero U30paHHULY PepHaHy.

[TpoGiiema mosoxKeHus! )KEHIUHBI B CEMbE U OOILECTBE, B CUTYallUH CYNPYKECKON N3MEHBI,
ajtobTepa B O0OOUX TPOU3BENEHHSIX NPUOOpETaeT Tparudyeckoe 3BydYaHHE, HO I0-Pa3HOMY
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BomionieHa y [pyxununa u Kopx Cann. ['epoli mucaTenbHUIIBI Ha <«IIEPEKPECTKE», Ha
MEPEeCeUeHNH THIIOB CO3HAHMS M SI0X, OH BBEPrHYT B KOH(JIMKT MEXIY €ro yOexIeHUSMH U
YyBCTBAMH, CTPACTAMHU, OTCTaromUMH OT yoexaenuit [4:311]. Jlemus (1833) oTkaspiBamach OT
M00BH, CO3/IaHHOM BEKOBBIMHM TpaIulMsIMU paOCTBa KeHIIMHBI, JKak omymaer B cebe
CTEPEOTHIIBI TOro OOIIECTBAa, KOTOPOE OH IIPE3UpaeT, €My XOYETCsl BbI3BAaTh CONEPHHUKA Ha JY3Jlb,
3alIMTUTH B TJIa3aX OOIIECTBAa CBOIO MOPYIaHHYIO 4YecTh. B pa3Bs3ke — HE BIIOJIHE OYEBHUIHOM,
KOTOPYIO BBIOMpAeT Iepoi, HaxXOJUT BOIUIOILIEHHME MAKCUMAJIUCTCKas YTOMNMsS POMaHTHYECKON
mo6BHU-cTpacTH. Ero camoyOMHCTBO IICHXOJOTMYECKH MOTHBHPOBAHO W IIOBECTBOBATEIEM, U
camuM repoeM. Tornma xak B pemeHuu Cakca, JaBIIEro >KEHE pa3BOA M BO3MOXKHOCTb 00pecTH
CuacTbe, Takoro OOOCHOBaHMSI HET, €CTh TOJBKO OTYETIMBO «BBICTPOCHHBIN» 3¢ ekt
HEOXXHMIaHHOCTH, MeJIoJIpaMaTH3Ma U, MOKaJlyil, MCTUTEJILHOIO camono0oBanus. Benukonymue n
0J1arOpoJICTBO 000PAYNBAIOTCS CBOCH M3HAHKOM, 3JI0M.

[Tucarens He BBOIUT BHYTPEHHUX DPA3MBIIIICHUN reposi, HE M300pa)kaeT ero BHYTPEHHEH
60pb0BI, x0T 1o aHanoruu ¢ repoem Kopx Cann Cakc Toxke aymaeT o Aydnd. JpyXKMHUH
n30MpaeT Jpyroe XyAO0XKECTBEHHOE peIleHUE IpOoO0JieMbl, €My BaXKHO ObUIO OKPYXHUTh TIepos
OpEOJIOM JKEPTBBI, B NEPBYIO OYepenb, JUIsl TE€POUHU, HO U Ui ceds, BelAb MHA4YEe HENb3sl ObLIO
[0Ka3aTh BCIO MIYOHMHY €ro BEJIMKOIYLIMS, COBEPLUICHHON reporHel OIMOKH, KOTOpas cTouja er
*u3HU. banb3ak ¢ uponueil nucan, uro XKopxx Cang coBeTyeT 0OMaHyThIM MY>KbSIM KOHYATh KU3Hb
camoyOuiictBoM. Eciau MCXOAUTh W3 JIOTUKH TAaKOro ypoka, TO J[py>KHMHUH COBETYeT MYXbSIM He
TOPOIIUTKCS J1aBaTh cBOOOAY KeHmuHe. OHa cama He 3HAET, Yero XOYeT M YTO € B )KU3HH HYXKHO.

Ecin B pomane XKopxx Canpg @epHanga — TMYHOCTB, U OTHOLIEHUE K Hell JKaka cTtpouTcs Ha
YBa)KEHHUH, a HE TOJIBKO JIOOBH, TO /i Jpy’)KMHUHA Ba)KeH MOTHB WH(MAHTHIBHOCTH — KCHIUHBI-
peOeHKa, MOKPOBUTEIbCTBEHHOIO OTHOILIEHHS TIeposi K HPEIeCTHOHW, HO TakoW «HeIaleKo»
repouHe. Mneq noxHoro Bocnuranus AeBylkd — o HeM nucanu U JKopx Canpa, u banb3ak, —
IIEPBBIX CTPOK 3BYUYUT Ha CTpaHULAX PYCCKOHN noBecTH. «HeBUHHOCTB, nuTsd, nmaHcuoHepka! Bcee
9TH CJI0Ba UMEIOT OOJIBIIION BEC MEXy MOKJIOHHUKAMH KEHIIUH, Jia Jierde 1 MHe oT 3Toro? 1 Bot
y’Ke ToJl, KaK sl CTaparoch IPUTOTOBUTh MUJIOTO U JEJIBHOTO ITOMOIIHUKA U3MYYEHHON MOEH Iylle,
KOTOpasi, 0e3 IIYTOK, TaK HYXJaeTcs B JAPYX0e, B UCTUHHOW BECEJIOCTH... B TOTPEOHOCTH OONTATH
oT yKcToro cepaua. M Bot yxe roja, kak s ObIOCh M30 BCEX CHJI, YTOO OXXKMBUThH ITY MHJIEHBKYIO
CTaTydTKy! Ycuius MOM JajeKku, O4eHb Jajeku oT ycmexa..» [1]. B atom nmpusnanum Cakca —
MO3UIMS YYUTEIbCTBA, YYBCTBO COOCTBEHHOI'O IPEBOCXOJICTBA, HEYMEHHE M HEXEJTaHWE MOHATh
cBoto u30OpanHuiy. Takoro uyBcTBa He OblIO HU y XKaka, HM y DnMe, NpUHSBIIEH Ha ce0s PoOJb
Bocriutatenss bepHapa (B pomane «Mompa»). Mojenb JUYHOCTHBIX CBSI3eH MEXIy TepoeM U
reponHeil y Jlpy>kKMHMHA OTJIMYaeTcss OT TOH, KOTOpyro HaxoauM B pomaHax JKopx Canp, XoTd,
OYEBHJIHO, OHa OJMKE K «IIeYOPHUHCKOMY» cebsmoouto. Cakc xoueT BocnuTath [lOMUMHBKY 075
ceos. Ecnu ydecth, uTro cMepTh I[lodMHBKM NpeicTaBiieHa Kak OOBEKTUBHBIM pe3ylbTaT €ro
BOCIIUTATENbHBIX YCHIIMN, TO MOXHO MHTEPIPETUPOBATh €r0 «CaMOYCTpaHEHHE» KaK HEN30bIBHYIO
BHUHY U TParun4ecKkyro OLINOKY.

I'epoit XKopxx Canpx moszabotuics, 4roObl T€Hb YKOpa HE OMpaumia CYacThe JHOOMMOI
xeHIuHbl, Cakc ocrancs >KMBBIM YIOPEKOM, €ro 3a00Ta O cyacThbe T'€pOMHM MpeBpaTHiia €ro B
CHMBOJI BUHBI, YKOPEHHBILYIOCS, Pa3poCHIyIOCS B Jylie TepouHu 060ib. M mo cymiectBy 31O OH,
Cakc, KOTOpbII kenan o0ecrneuuTh el cyacTbhe, CBOMM BEIMKOAYIIMEM M «BEJIHKOI» JTH000BBIO
you ee. JIpyKHMHHUH BBEJ B CBOIO IIOBECTh MUCKYCCTBEHHYIO Pa3Bs3Ky, KOTOpas MO3BOJIMIIA €My Ha
MeJOoJpaMaTHYeCKOl HOTE 3aBEpUINTh BOCIHUTAHHE T'EPOMHM, OCO3HABILIEH BCIO TIIyOMHY CBOEH
omnOku. Tparumueckas BuHa camoro Cakca yBeleHa B OTKPBITYIO KOHIIOBKY TIOBECTH, B
HEBYCMBICIIEHHO IMOPHIIAEMBbII TOBECTBOBATENEM MOJITEKCT.

ITon nmepom JlpyKMHHHA POMaHTHUYECKMM MaTepHall IMOJYy4aeT dCTETUYECKH YCPEIHEHHOE
BOIUIONICHHE, POMAaHTUYECKHE KOJTU3UU ObIToBU3HpoBaHbl. ABTOp «Ilonuupku Cakcy» cuuTan, 4Tto
Kopxx Cann maeanuzupyer KEHILUMHY, HO caM OH HJSIM3UpPYET MYKUMHY. MenoapamaTnyeckas
pa3zpaboTKa MOTHBOB CTPOMTCS Ha HUJAEaTU3alUd Teposi, €ro YKPYMHEHUHU, XOTS U HE COBCEM
1ocye10BaTelbHOM, MOCKONbKY Cakc moanaercs THEBY, BCHBUIBYMBOCTH, OOMaHy, HpOSBISET
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HeJAIbHOBUAHOCTh. PoMaHTHUeckuii Mud o m00BH-OABUTE, JIOOBU-KEPTBE, BOIUIOIIECHHBIN B
cynsbe  JKaka, TpancOpMHUpPOBaH B obnamaromemM OBITOBOM KOHKPETHOCTBIO,
MenoapamatusupoBanHoM oOpasze Cakca. Y Cann ®epnannma, kak u OkTaB, — OOBIJIEHHBIC
CyIIEeCTBa, HO HE JKEPTBbI, TOrAa Kak y JIpy)KMHWHA Trepoil, Kak M TepOHHS, — >KEPTBBI, UTO
cOnmmxano nosects JpykuHuHa ¢ MoensiMU MaccoBol iuteparypbl XIX Beka, B nyxe 3. Cro.

Crpateruss NomyJispHOIO HCKYCCTBa BKJIIOYAET MCIOJIb30BAaHUE 3HAKOMOIO Marepuala.
UYurarens npuBieKana y3HaBaeMblil croxkeT. Ho ogHOro 3Toro 6nu10 Obl HEJOCTATOYHO ISl TAKOTO
ycrexa, KOTOPBIA Mella MOBECTh, — €I Obl mpo0iieMaTHKa poMaHa, He ObUla aKTyajbHa, eClii Obl
npousBeaeHue JpykuHuHa He 00J1a7a10 OYeBUIHBIMH XY10)KECTBEHHBIMH JIOCTOMHCTBAMHU.

Brmusaue Xopx Canng Ha mporecchl OeUIeTpU3alliid PYCCKOM JIUTEpaTyphl, Pa3BUTHE
dheMuHUCTCKUX Hael B cepenuubl XIX Beka 01710 MHOTOBEKTOPHBIM (Cp. MOTHUB caMOyCTpaHEHUS
Myxka B pomane YepnsimeBckoro «Yro nenats?»). Mcmomb3oBanue KeHCKOro Muda, uaei
TeHJIEPHOI0 PaBEHCTBA MPEACTAET B MOBEeCTU JpyKMHUHA KaK yTOMUYecKast MOJielb, K KOTOPOil He
roToBbl 00a reposi — YYaCTHHUKHM JHOOOBHOM KOJUIM3MM. Bce 3TO mpsIMO M KOCBEHHO BEJIO K
nepoMaHTh3auu Muda.

Obnanmass MogycaMH COIMANU3AlMM W yTONH3Ma, POMAHTUYECKUH MU} O JI0OBU, HIIEH
dbeMuHU3Ma BOHCHIBAJINCh B TUIIOJIOTMUYECKHUE TMPOILIECCHl DPA3BUTHS PYCCKOH U (PpaHIly3CKOU
JTUTEpaTyp, B peUIaeMble PYCCKOH JIMTepaTypoil OOIIEICTETHYEeCKHE M OOIIECTBEHHBIC 3a/1auH,
oOHapyxkuBasi BO B3auMojeicTBuu ¢ wuaeasMu u TBopuecTBOM JKopxk CaHj «KOHQIHMKTHI,
HamnpspkeHue, "urpy" pasinuuHbIX opraHusyroummx cuim» (Belpaxkenue lO. Jlormana). B ycnoBusx
CTPEMUTENBHO PACTYIIEH YUTATENbCKOW ayAUTOPUM POMAaHbI O JIOOBH MUcCATeNeH-POMAaHTHKOB, B
tom uncie JXKopx Canxa, Hen30€KHO BO3ICHCTBOBAIM Ha MOMYISIPU3ANI0 (PEMUHUCTCKUX HICH.
ABTOpBI, BCTyNaBIINE B AUAJIOT C MHCATEIbHUIICH, 00peTaau HOBbIE PeCypChl MOMYISIPHOCTH, B TO
K€ BpeMsl BHOCWJIN CBO BKJIaJl B paclpoCTpaHEHHE HOBBIX UAEH U IEMOKPATU3ALUIO JIUTEPATYpHI.

IIpumeyanue
! «(B Tteuenne 1840-1860-x rr., — mumer O.b. Kadanosa, — XKopxx Canp Obuta BaKHBIM 3HAKOM,
KOZIOM pyccKoil sinteparypsl u KynbTyps». CM.: Kadanosa O.b. Pycckuii xxopx-canansm // Boxnn ymoB u
Mozbl. HyXoe uMs Kak Haclieayemasi MOJelb KU3HH [3, c. 143].
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THE FEMINIST CONCEPT IN A.V. DRUZHININ "POLINKA SACS"
AND THE NOVEL BY GEORGE SAND "JACQUES"
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(141014, Russia, Moscow region, Mytishchi, st. Vera Voloshina, 24)
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Abstract. The article compares the interpretation of the feminist theme in A.V. Druzhinin
"Polinka Saks" and George Sand's novel "Jacques". It proves the fundamental transformation of
psychological conflicts in the story of the Russian writer, who shifted the moral accents of the work
in defense of feminism — and the guilt of the hero.

Keywords: the myth of love, images of women, features of the conflict, the problem of guilt,
the transformation of romantic traditions.
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Linguistics

S3bIKO3HaAHME

VIIK 8

PA3BUTHUE COLIMOKYJIbTYPHOM KOMIETEHIIUU
HA YPOKAX AHI'VIMACKOTI'O SI3bIKA Y CTAPHIEKJIACCHHUKOB
HA MATEPHAJIE IYBJIMIUCTUYECKHUX TEKCTOB

A.H. bapbIIIHUKOBA, CTAapIINi NIPENOAaBaTEeIb
VYpanbckuii rocy1apCTBEHHbBIN M€1arOrM4eCKUil YHUBEPCUTET
(620017, Poccus, r. Exatepun0Oypr, np. KocmonasTos, 26)
Email: barshanna@mail.ru

Annomayus. B oannoii cmamwe paccmampusaemcs npobiema NO3HABAMENbHbIX
nompeoHocmen yuawuxcsa cmapuiel cmynenu 00yuenus. AHanu3upyomcs 0CHO8bl PopMUpPO8aHUs
COYUOKYIbIMYPHOU KOMNEMeHYUuu 8 Cmapuux Kiaccax ooujeobpaszosamenvroli wikonvl. Heszupas
Ha4 Haluyue Yeno2o psoa HAyuyHulX pabom, UCCIe008aHUsl NPOOOIHCAIOM  OCMABAMbCA
HeooCmamoyHo pa3pabomanHblMU 8 0Oujemeopemuieckom niane u 8 NPUKIAOHbIX ACNeKmax.

Knrouesvie cnosa: anenutickuii A3viK, Kyabmypa, Y4eHuKu, KOMRnemeHyusl, aHaiu3 mexKcmos.

CoOIMOKyIbTYpHBI KOMIIOHEHT B COJICP)KaHUU OOYYCHHS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIaeT
BO3MOYKHOCTh O3HAKOMHTBCSI C HACICIUEM KYJIbTYPhl CTPaHbl H3y4aeMOTrO S3bIKa, CPABHHUTH €T0 C
KYJIBTYPHBIMU IIEHHOCTSIMH CBOCH CTpPaHBI, YTO CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO OOIICH KYJIBTYpPHI
yuarierocs. [Ipy moMoIm MHOCTPAHHOTO sI3bIKa, KOTOPBINA CIOCOOEH OMucaTh BCE, MBI Y3HAEM O
CTpYKType co3HaHus. [103TOMy UMEHHO B SI3BIKE BCETJia MPOCTYHAIOT MPOOETbl B 3HAHUM TYKOU
CTpaHbl U ee KynbTypbl. Kak mpaBuio, u3-3a OrpaHUYeHHOCTH BPEMEHH, y4Yalluecs MIKOJ JUIICHBI
BO3MOXXHOCTH TIOTPY3HTHCSI B arMocepy KyJIbTyphl, TPAJAWIHA, OOBMACB W COIUATBHBIX HOPM
CTpaHbl U3Y4aeMOTO si3bIKa. Ml HEyTUBUTENBHO, YTO y4alluecs M0 OKOHYAHUIO MIKOJBI €1Ba MOTYT
MOHATh HOCHUTEJCH S3bIKa, @ UX PeUYb M300MIYyeT KaKk TPAaMMAaTHUYECKUMHU, TaK M TOBEICHYCCKUMU
OIIMOKaMH.

M36exarh 3TOr0 MOMOXET M3ydeHUE WHOCTPAHHOTO SI3bIKa C OJTHOBPEMEHHBIM H3YyUCHHUEM
KYJIbTYpbI 3TOr0 si3bIka. COLMOKYIBTYpHAsi KOMIIETEHIUSI — SIBJICHHE KOMILUIEKCHOE U COCTOUT U3
JTUHTBOCTPAHOBEIYECKOTO, COLIMOJIMHTBUCTUYECKOTO, COLMAIBLHO-TICUX 0JIOTHYECKOI0 u
KYJIBTYPOJIOTHYECKOTO  KOMIOHEHTOB.  CONMOKYJIBTYpHass  KOMIICTCHIUS  TOJpa3yMeBaeT
3HAKOMCTBO y4Yalllerocs C HalMOHAIBHO-KYIBTYpHOU creun(ukold peueBoro MOBENEHUS U
CIIOCOOHOCTBIO  TOJIB30BATHCSI TEMH DJIEMEHTAMHU  COIIMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa, KOTOpPBIE
pENIEeBaHTHBI TSI TOPOXKIEHUS M BOCHPHSITHS PEUM C TOYKH 3PEHHUS HOCUTENEeW WHOCTPAHHOTO
sI3bIKA: 00BIYaM, HOPMBI, TPaBUIIA, COIIMATBHBIC YCIIOBHOCTH, CTPAHOBEIUSCKUE 3HAHUS U JIP.

Pa3BuTHE WHOS3BIYHON COIMOKYJIBTYPHOW KOMIETCHIIMM UWIpaeT ocoOyi poiib B
COBPEMEHHOM MHUpE, TJIe HEPEAKO OOOCTPSIOTCS MEXHAIMOHAJIbHBIC OTHOIICHHUS, T OOJbIIOoe
3HaUYE€HHE WMEIT MaTPHOTHYECKOe W  HWHTEpHAIMOHANbHOE BOCHHUTaHHE. HOSI3BIYHAS
COIMOKYJIbTYpHAsT KOMITETCHIIHS TIPE/IIIoIaraeT TOTOBHOCTh U YMEHUE KUTh U B3aHMOJICHCTBOBATH
B COBPEMEHHOM MHOTOKYJIBTYPHOM MUpE.

JlaHHast cTaThs, HECCOMHEHHO, SBJISCTCS aKTyaIbHOM, U 3TO 00YCIOBICHO PAIOM (DaKTOPOB:

Bo-1epBbIX, HEMOCTATOYHO M3YYEHHOM SIBIsETCS MpodieMa (GOPMUPOBAHUS COIMOKYIBTYPHOM

© Bapeimaukosa A H. / Baryshnikova A.N., 2022
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KOMIIETEHIIMM Y4alllUXCs B YCIOBMSIX 0O0IIe00pa3oBaTebHOM MIKOJIBI. BO-BTOpBIX, aKkTyalbHOU
ocraeTcs mpobiemMa oToopa Marepuaia st GOPMUPOBAHUS COITUOKYIBTYPHONU KOMIICTCHIIUH.

[Tpobnema mpenogaBaHus MHOCTPAHHOTO S3bIKA B ILIKOJIE B HACTOSIEE BpeMs aKTyallbHA.
W3BecTHO, 4YTO 1HeIbl0 OOyYeHHS WHOCTPAHHOMY  SI3BIKY  sABIsieTCS  (OPMHpPOBAHHE
KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHLIMH, BKIIIOYAIOILEH B ce0s KaK A3BbIKOBYIO, TAK U COLUOKYIbTYPHYIO
KOMIIETEHIHIO. V3y4eHrne HHOCTPaHHOTO s3bIKa MPU3BAHO COPMHUPOBATH JIMYHOCTH, CIIOCOOHYIO U
KEJIAIOIYI0 y4aCTBOBAaTh B MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHKaLUK. VcciienoBanus BOIIpoca COM3y4eHuUs
KYJIBTYPHI U SI3bIKa 00YCJIOBJICHBI OOJIBIINM MHTEPECOM METOANUCTOB K MX B3auMOCBs3U. HecMoTps
Ha HaJM4Hue LEJNOro psAa HaydHbIX paboT, UCCIIEAOBAHUS MPOJOKAIOT OCTABATHCS HEJOCTATOYHO
pa3paboTaHHBIMH B OOLIETEOPETUYECKOM TJIAHE U B TIPUKJIAIHBIX aCMIEKTaX.

Anann3 npoOieMbl 10Ka3bIBAET, YTO TPAAULIUSA COM3YUEHHUS SI3bIKA M KYJIbTYPbI 3apOJIHIIACh
B HEJIpax NpsMOTo METOoJa, Cpeau mpeacTaBuTesnei «ipmxenus Pedopmen» (Sweet 1906: 54; Vietor
1902: 56). VImMeHHO OHM BIIEpBBIE YKa3aJM Ha TO, YTO KaXKIbIM S3BIK OTPaKaeT pasHOe
MHUpPOBO33pEHHE M Y KaXJ0ro HapoJa CBOS CHCTEMa IOHATHUH, IIEHHOCTEH, € KOTOPBIMU
HE00XO0AMMO 3HAKO-MUTh ydalluxcs. B nanpHeiinemM ujen couzydeHus A3blka U KyJIbTYpbl HaITU
CBOE OTpaKeHHE B paboTax 3apyOeXHBIX YUeHBIX nepBoii mosoBuHbl XX Beka 1. IlIBetinepa u O.
Cumano, O. Ecnepcena u Y. Xenmmuna. [louck myTeil a1 B3aMMOCBSI3aHHOT'O 00y4Y€HUsI A3bIKY U
KynbType BeayT MHorue ydensle A.Jl. bepanuesckuii, P.K. Munssap-benopyues, C.I'. Tep-
MunacoBa, H.B. bapeiiiiaukos.

Bropast nonoBuna XX Beka XapakTepU3yeTcs YCUJIEHUEM BHUMAaHHUS K S3bIKY KaKk 0coOOMy
3HAaHUIO O MHUpE. JTO CIOCOOCTBYET O0OBEIMHEHHUIO TAaKUX HAYYHBIX JUCLMIUIMH KaK JMHI'BHUCTHKA,
METO/AMKA, KYJIbTYpPOJIOTHSL M OSTHOIICHUXOJIOTHUS, OOBEKTOM H3YyYEHHUS KOTOPBIX CTAHOBUTCS
MEXKYJIbTypHasi KOMMYHHUKALUs, YCIOBUS M 3aKOHOMEPHOCTH (OPMHUPOBAHUS «BTOPUUHOM
A3bIKOBOM JIMUHOCTH». B pamkax 3Toil mpolOieMaTuku UIET MOMCK IyTeW ajid OpraHu3anuu
B3aMMOCBSA3aHHOIO OOyuYeHMs A3bIKYy M KyJIbType B 00JacTH OOyueHHs MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
(Acradyposa, 1997: 43).

B coBpemeHHOI MeToIMKE 00YUEeHUsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM BOIPOCHI CO-U3YyUYCHUS A3bIKA U
KyJIbTYpbl BCE 4Yalle OINUCHIBAIOTCA C MO3ULUUN COIMOKYJIbTYpHOH KoMmmeTeHIMH. IlloHsaTue
«COLMOKYJIBTYpPHAsl KOMIIETEHLIMS)» IMPOYHO BOILJIO B TEOPUIO M TPAKTUKY MpPENofaBaHUs
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB. OTCYTCTBHE HABBIKOB COLMOKYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIMN MOXKET 3HAUUTEIBHO
3aTPYAHUTH MPOLIECC OOLICHHUS.

B Hacrosiiee Bpemst akTyaabHOMU sIBIsieTCs MpobiemMa MpenoiaBaHus MHOCTPAHHOIO S3bIKA B
ob1meoOpa3oBaTenbHON 1IKose. V3BeCTHO, YTO LEIbI0 00yueHHs] HHOCTPAHHOMY SI3bIKY SIBJISIETCS
¢bopMHpOoBaHNE KOMMYHUKATHUBHONW KOMIIETEHLIMH, BKJIIOYAIOIIEH B ce0sl Kak SI3bIKOBYIO, TaK M
COLIMOKYJIbTYPHYIO KOMIIETEHIIMIO. V3yueHue WHOCTPAaHHOTO sI3bIKa TMPH3BAHO C(HOpMUPOBATH
JUYHOCTB, CIIOCOOHYIO U KEJIAIOLYI0 Y4acTBOBATh B MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIUU.

Cucrema obpazoBanus B Poccun xapauHaiabHO MeHsieTcs. Takue kauecTBa JIMYHOCTH, KaK
MOOUJIBHOCTD, LIE€JEYCTPEMIIEHHOCTD, PEIIMTEIbHOCTh, OTBETCTBEHHOCTh, CIIOCOOHOCTh YCBauBaTh
U TpPUMEHATh 3HAHUS B HE3HAKOMBIX CHUTYallUsX, CIIOCOOHOCTb BBICTPAUBATh YCIEIIHYIO
KOMMYHHKAIMIO C JPYrUMH JIOAbMH CTaHOBSTCS BOCTPEOOBAaHHBIMHU. YUe€HbIE M TI€Iaroru
CTPEMSITCS PELIUTh MPOOIEMbI, KOTOPbIE BOSHUKAIOT B CBSI3U C HOBBIMU MIEpEMEHAMH.

KoMneTeHTHOCTHBIN MOAX0l — 3TO COBOKYIHOCTH OOIIMX MPHUHIIMIIOB ONpeAeNeHus 1esen
oOpa3zoBaHus, 0TOOpa coaep)kaHus OOpa30BaHMs, OpraHM3alUMU O00pa3oBaTEIBHOrO Mpolecca M
OLICHKH OOpa3oBaTeNbHBIX pe3yiabTaToB. K dMciay TakuMX NPUHIUIIOB OTHOCATCS CJEAYIOIINe
I0JIOKEHHUS:

— cMbIcT  00pa3oBaHUs 3aKIIIOYAaeTCs B Pa3BUTHM Yy O00y4yaeMbIX CIOCOOHOCTH
CaMOCTOSITENIbHO pelaTh NMpoOJeMbl B pa3iMyHbIX cepax M BHUAAX JEATETBHOCTH HAa OCHOBE
HCIOJIb30BAaHUSl COLMAIBHOIO OIbITa, DJIEMEHTOM KOTOPOrO SBJSETCS U COOCTBEHHBIH OIBIT
y4aImxcs.

— cojepxaHue 0Opa3oBaHUsI TIPEACTABISIET COOOM JAMIAKTHYECKH aJanTHPOBAHHBIN
COLIMAJbHBIA  ONBIT  PEIIEHUS  II03HABATENIbHBIX, HPABCTBEHHBIX, = MHPOBO33PEHYECKHX,

25



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2022. Ne 5 (41).

MOJINTUYECKUX U UHBIX MPOOIIEM.

— CMBICJI OpraHU3auy 00pa30BaTENBHOTO MPOIIecca 3aKII0YACTCS B CO3IaHUH YCIOBUH IS
dbopMUpOBaHMST Yy  yYallUXCsl  OMbITA  CAMOCTOSITENIBHOTO  PELIEHUS  IO3HABATENBbHBIX,
OpPraHM3aIMOHHBIX, KOMMYHUKATHUBHBIX, HpPAaBCTBEHHBIX W WHBIX MPOOJIEM, COCTABISIOMINX
coJiep;kaHue o0pa3oBaHMUsL.

— oleHKa 00pa30BaTENbHBIX pPE3YyJIbTaTOB OCHOBBIBAECTCS Ha aHaIW3€ ypPOBHEH
00pa30BaHHOCTH, TOCTUTHYTHIX YYallUMHCS Ha ompeaenéHHoM dtane ooyudeHus (baitnenko 2004:
126).

C no3unuii KOMIOETEHTHOCTHOTO MOAX0/Aa (OPMUPOBAHUE KIIIOUEBBIX KOMIIETEHTHOCTEH Y
YUYAIIUXCSl CTAHOBUTCS OCHOBHBIM DPE3YyJIbTaTOM OOpa30BaTEeNbHOW JAEATENbHOCTH. TepMuH
«KOMITETEHIUS» (B MEPEBOJIE C TATUHCKOTO — COOTBETCTBHE, COPA3MEPHOCTh) UMEET JBa 3HAYCHMUSI:
KpYyT HOJHOMOYMM KaKOro-Iu0o0 YUpexJAeHUs WM JHuLa; KpyT BOIPOCOB, B KOTOPBIX JTaHHOE JIUIIO
obnagaeT no3HanusMu, onbiToM (OxxeroB 1936: 93). B ogHO#M M3 memarornyeckux IUCKYCCHUU IO
BOIIPOCAM  KOMIIETEHTHOCTHOI'O MOAXOAa ObUIO MPEUIOKEHO CIEIYIOIIEee OIpelesIeHuUE:
KOMIIETEHTHOCTh — 3TO CIOCOOHOCTH IWCTBOBAThH B CUTYAI[MH HEOIPEICIEHHOCTH.

OO6meoOpa3oBarebHas IIKOJIA HE B COCTOSHUU C(HOPMHUPOBATH YPOBEHH KOMIIETEHTHOCTH
y4yaluxcs, JOCTaTOYHBIM /AJis YCHEIIHOTO pelieHus mnpolieM BO BceX cdepax IesTeIbHOCTH.
[lenbto mikosibl siBAsieTcsl (OPMUPOBAHME KIIIOUEBBIX KommeTeHTHocTed. [lox kimroueBbIMU
KOMIIETEHTHOCTSIMU [TOHMMAIOTCSI CIOCOOHOCTH yYalllMXCSl CaMOCTOSITEIbHO J€HCTBOBATH B
CHUTYaIlH HEOPEICIEHHOCTHU TP PELICHUH aKTyalbHBIX Ui HuX 3ana4 (Fanmsmuna 2005: 42).

YpOoKH MHOCTPAaHHOTO si3blKa — OjarogatHas mouBa JUisi (OPMUPOBAHUSA BCEX KIFOUEBBIX
KOMIIETEHIIH, a HE TOJIBKO MPEIMETHO-KOMMYHUKATUBHBIX. 1711 ()OPMHUPOBAHUS CAMOCTOSTEILHON
JUYHOCTH, YMEWIEW OlepupoBaTh NONy4YeHHOW wuHPopMalueil, B XOJe KaXIOro Yypoka
HE00X0MMO 00€ecIeunBaTh BO3MOXHOCTh CaMOOOpPA30BaHMs, CAMOPA3BUTHS U CAMOBBIPAKEHUS B
XOJle OBJIAJICHUS TEeMH WM HHbIMH 3HaHUSMHU. [lpu sTOM y4eOHBII MaTepuan HEOOXOAMMO
OpPraHu30BaTh TaKUM O0pa3oM, YTOOBI KaKIbIA YYEHHK HMMEJT BO3MOXKHOCTH BEIOOpa IpH
BBHITIOJTHEHUH 3a/IaHUH.

OO61ue 1eau MKOJbHOT0 00pa30BaHUsl TOJKHBI ObITh COTJIACOBAHBI B yU€OHOMU MPOrpaMMe.
VY4uTenp NOKEH B COOTBETCTBUHU C MPOTrpaMMOM IJIAHUPOBaTh YYeOHBIH Mpolecc, ONpeneNiTh
TE€MbI YPOKOB, OIHUpasChb Ha M3JIOKEHHBbIE B HEl TpeOoBaHMS U 3a1add. s JOCTHMKEHHS] HOBOTO
KauecTBa OOpa3oBaHHUS HEOOXOAUMBI M3MEHEHHMs] B y4eOHBIX Tporpammax. B cBsizu ¢ sTtum
BBIIETISIIOTCS HEKOTOPbIE MOAXOABbl K COCTaBICHHMIO YYE€OHBIX MpOrpaMM — TPAIUIMOHHBIN
(mporpamMmbl TIO TIpeMeTaM pa3padaThIBAIOTCS HE3aBHUCHMO APYT OT APYra, CBSA3H MEXAY HUMHU
MIPE/ICTAaBJICHbl HAa YPOBHE BBIACIEHUS OOLIUX MOHATUN) M KOMIETEHTHOCTHBIH (IIpOrpaMMbl MO
OTJIENbHBIM MPEeMETAM PACCMATPUBAIOTCA KaK dJIEMEHTHI 00pa30BaTeNbHON MPOTrPaMMBbI IIIKOJIBI).

BHyTpr KOMIETEHTHOCTHOIO WOJXOJa MOXXHO BBIJCJINUTh JBa OCHOBHBIX IOHSTHUSA:
«KOMITETEHIUS» U «KOMIIETEHTHOCTbY». B X0/1e aHanmu3a paboT 1o mpodiieMaM KOMIIETEHTHOCTHOTO
MO/IX0JIa MOXXKHO CJieNlaTh BBIBOJ O TOM, YTO B HACTOsIILIEE BpEMs OTCYTCTBYET OJIHO3HAYHOE
MMOHUMAaHHUE MOHATUN «KOMIETEHUHUS» U «KOMIETEHTHOCThY», YaCTO UCIIOIb3YEMbIX B OJJUHAKOBOM
koHTekcre. [lo Muenuio A.I. bepmyca: «KoMIeTeHTHOCTh MpencTaBiIsieT COOOM CHCTEMHOE
€IMHCTBO, MHTETPHUPYIOLIEe JUYHOCTHBIE, MPEIMETHbIE M WHCTPYMEHTAJIbHbIE OCOOCHHOCTH U
KOMITOHEHTB». M.A. YommaHOB ToJIara€T, 4To KOMIIETEHTHOCTh — 3TO «HE TPOCTO OOJIagaHue
3HAaHUSIMHM, a TIOCTOSTHHOE CTPEMJIEHHE K MX OOHOBJIGHHIO M HCHOJb30BAHUIO B KOHKPETHBIX
yciaoBusix». A.M. ApOHOB oOmpenenser KOMIETEHTHOCTb, KaK «TOTOBHOCTh CHEHUAINACTA
BKIIIOUUTHLCS B OMpeIeNieHHYI0 aesTenbHocThy, [LI. eapoBuiikuii — Kak «aTpuOyT MOATOTOBKH K
Oynymeir npodeccuoHanbHOM nestensbHOCTHY. O.E. Jlebener ompenensieT KOMIETEHTHOCTh Kak
«CnocoOHOCTh  JIEHCTBOBAaTh B CHUTyallMM HeompeneneHHocTH». W.A. 3uMHAS  TpakTyeT
KOMIIETEHTHOCTh ~«KaK OCHOBBIBAIOLIUICS HA 3HAHUAX, HHTEJUIEKTYaIbHO U JMYHOCTHO
OOYCJIOBJICHHBIH OMNBIT COLMATBHO-TIPO(PECCUOHANBHON JKU3HEACATENbHOCTH YelloBekay. A.B.
XyTOPCKOW pa3inuyaeT MOHITHUS «KOMIIETEHIIUS» U «KOMIIETEHTHOCTbY, Ipejiaras ux cleayrolne
OIIpeACIEHUS:
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— KOMIIETEHILUS] BKJIIOYAET COBOKYIMHOCTh B3aMMOCBSI3aHHBIX KAaueCTB JMYHOCTH (3HAHWM,
YMEHMM, HaBBIKOB, CIIOCOOOB J€ATEIbLHOCTH), 33JaBAEMBIX I10 OTHOILEHUIO K OIIPEJIEICHHOMY KpY-
I'y IIpeIMEeTOB M IPOLECCOB, U HEOOXOJUMBIX JJIsl KAYECTBEHHOW MPOJYKTUBHOM JEATENbHOCTH 110
OTHOIIEHUIO K HUM.

— KOMIIETEHTHOCTb — BIIaJIeHHE, 001aJaHie YEIOBEKOM COOTBETCTBYIOIIEH KOMIETEHIUEH,
BKJIIOYAIOIIEHN €0 JUYHOCTHOE OTHOIIEHUE K HEN U NIPEAMETY JEATEIbHOCTH.

OnHOI M3 OCHOBHBIX 3a7jady COBPEMEHHOI'0 00pa30BaHUs SIBISAETCS JOCTHXKEHHE HOBOTO,
COBPEMEHHOT0 KauecTBa 00pa3oBaHHUs, MOJ KOTOPHIM IOHHMMAETCS OpPUEHTALMs Ha pa3BUTHE
JIMYHOCTH YYallerocs, ero Mo3HaBaTelbHbIX U CO3UJATENIbHBIX CIIOCOOHOCTEN. B cocTaB KiIroueBbIX
KOMIIETEHIMI JTOJKHBI BOMTH YHHUBEPCAJIbHBIE KOMIIETCHIIMH, OBJIAJICHUE KOTOPHIMU HEOOXOIUMO
yuameMmycs Juisl JanbHeiliero o0yuyeHus, COOCTBEHHOIO Pa3BUTHSA, KU3HEHHOW caMopealn3alui,
HE3aBUCHMO OT YPOBHA €ro oOy4YeHHs, Pa3BUTHA W Ipodeccuu, KOTOpyr OH BbiOepeT. Crmcok
KOMIIETEHIMI BOCIIPOM3BOANUT HEKUM IIepeueHb OCHOBHBIX BHJIOB JIESATEILHOCTH 4enaoBeka. OHon
U3 IICHTPAIBHBIX MPOOJIEM /T OOHOBIICHUS COJICPIKaHUs 00pa30BaHUs SBIsSIeTCs mpobiaema ordopa
YHUBEPCAJIbHBIX KOMIIETEHTHOCTEH.

Ha ocnoBe rmaBHBIX 1eneii obmiero ooOpazoBanust A.B. XyTopckoll onpenensier nepedeHb
YHUBEpCaJIbHBIX 00Pa30BaTENIbHBIX KOMIIETEHLIUH:

— IIEHHOCTHO-CMBICJIOBBIE KOMIIETEHIIMH. DTO KOMIIETEHIIUH B Chepe MHUPOBO33PEHUS, KOTOPHIC
CBSI3aHbI C [IEGHHOCTHBIMU OPUEHTHPAMH Y4alerocs, €ro CHOCOOHOCTBIO IOHUMATh OKPYKAIOIIUI MUP.

— OOIIEKYJIbTYpHbIE KOMIIETEHIIUU. YYalIUiCs JOKEH OBITh XOPOIIO OCBEIOMIICH,
o0y1afiaTh MO3HAHUSMU M OIIBITOM JEATEIbHOCTH B BOIPOCAX HAlMOHAJIBHON U 00IeYeI0BeYeCKOM
KYJbTYpBI.

— yueOHO-1103HaBaTeIbHbIE KOMIIETCHIIMA. DTO COBOKYIHOCTh KOMIETEHIUI ydalerocs B
cepe CcaMOCTOATENBHON TMO3HABATENBHOW JEATEIBHOCTH, KOTOpas BKJIIOYAET AJIEMEHTHI
JIOTHYECKOM, METOJI0JIOTUYECKOH, 0O0IIeyueOHOl aesaTeIbHOCTH, COOTHECEHHOH ¢ pealbHbIMU
[I03HABa€MbIMU O0BEKTAMHU.

— uHQOpMaLMOHHBIE  KommeTeHIMH. Ilpu momomm  peandbHbIX  OOBEKTOB U
MH(OPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUH (OPMUPYIOTCS YMEHUSI CaMOCTOSATENbHO HUCKaTh, aHAJIM3UPOBATh U
oTOMpaTh HEOOXOAMMYI0 HWH(OPMALMIO, OpPraHU30BbIBaTh, IPEOOPA3OBBIBATh, COXPAHATH U
nepeiaBath ee.

— KOMMYHHMKaTHBHbIE KOMIETEHIMHU. BrimrouatoT 3HaHHE HEOOXOAMMBIX SI3BIKOB, CIIOCOOOB
B3alMO/JICHCTBHS C OKPY’KAIOLUMU U YAaJIE€HHBIMU JTIOAbMH.

— COLMAJIbHO-TPYJOBbIE KOMIIETEHUUHU. BianeHue 3HaHUSMH M ONBITOM B cdepe
IpaX/1aHCKO-00IIECTBEHHON JESITeNbHOCTH, B COLIMAIBHO-TPYAOBON cdepe, B chepe CeMEUHbIX
OTHOIICHUN U 00sI3aHHOCTEH.

— KOMIIETEHIIMM JIMYHOCTHOTO CaMOCOBEpUIEHCTBOBaHMs. HampaBieHbl Ha OCBOEHHE
Croco00B (PU3UYECKOT0, TyXOBHOTO U HHTEIUIEKTYaIbHOro camopa3Butus (Xyropckoit 2002: 149).

OOyyeHre HWHOCTPAaHHOMY SI3bIKy B IIKOJIE NIPECIENyeT OCHOBHYIO II€llb: pa3BUTHE
MHOSI3bIYHOM KOMMYHHMKaTHBHOW KOMIIETEHLIMM YYalllUXCS HAa ypOKaxX WHOCTPAHHOIO S3bIKA, TO
€CThb OBJIQJICHHE HWHOCTPaHHBIM SI3BIKOM Kak cpeacTBoM obOmeHus. KomMmyHukaTuBHas
KOMIIETEHIIHSI B COBPEMEHHON METOJIMKE OIPEeNeNIeTCs] KaK «CIMOCOOHOCTh COOTHOCHUTD SI3BIKOBBIE
CpeICcTBa € 3aJayaMHd U YCJIOBHUAMU OOIIEHHMS € YYETOM COLHMAIbHBIX HOPM IIOBEIEHUS U
KOMMYHHUKAaTHBHOM I1€JI€COO0Pa3HOCTbIO BBICKA3bIBaHUsA». (OHA OTHOCUTCS K THpeAMETHBIM
KOMITETEHIIHUSIM, T.€. KOMIIETEHIIUSAM, (OPMUPYIOLIUMCS B paMKax y4eOHBIX MTPEIMETOB.

[IpeqmeTHble KOMIIETEHIIMM BTOPUYHOM sA3bIKOBOM smyHOCTH (XameeBa 1989: 57)
MPEACTABISIIOT COOOM YeTKO pa3pabOTaHHYI CHCTEMY, IOCKOJIbKY B TEUYEHHE HECKOJIbKHX
JECSITUIIETUI MIOCJIEI0BATEIBHO UCCIIEyeTCs OTE€YECTBEHHBIMU U 3apyOexHBIMU
nuarBoauaaktamu. B xonnenuuu Coseta EBponbsr «CoBpeMeHHBIE SI3BIKH: M3ydeHUE, 0OydeHHE,
OLIEHKa» BBIJIEJISIFOTCS /1Ba BUJ1a KOMIIETEHIIMHA 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY:

— o0mass KOMIETeHIMsI aBepOaJbHIO YPOBHSI, IMPEICTaBICHHAs] COBOKYNMHOCTBHIO 3HAHUM,
YMEHHUH M HABBIKOB, KOTOPBIE MO3BOJSAIOT YEJIOBEKY OCYIIECTBIATh PEUEBYIO JEATEIBHOCTh. DTOT
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BUJ KOMIIETEHIIMH Yy Ppa3HbIX AaBTOPOB HAa3bIBAETCS DSHIMKIONEAMYECKOM, COIMOKYIbTYPHOM,
KOTHUTUBHOU U IIp.

— KOMMYHHKATHUBHAsi KOMIIETEHIUSI BEpOAIbHOTO YPOBHS, IPEJICTABICHHAs COBOKYITHOCTBIO
YMEHUH M HaBBIKOB, HEOOXOJMMBIX JJISI BBIIIOJHEHUS KOMMYHHUKATHUBHBIX 3a/1a4 M BKJIIOYAIOIIAs
S3BIKOBYIO, COLIMOJIMHTBUCTHYECKYIO, IParMaTHUECKYIO COCTaBIISIOLIHE.

TepMUH «KOMIIETEHIUS», MCIONb3YEMbII B JIMHIBUCTUKE W METOAMKE IPENOoJIaBaHus
WHOCTPAHHBIX s3bIKOB, Ob1 BBeneH H. Xomckum B 1965 1. (Chomsky 1967: 139) mnpm
pasrpaHUYeHUM TOHATUN KOMIIETEHIMs (IIOTEHLMAJIbHOE 3HAHHE S3bIKA €ro HOCUTEIEM) H
nepdomanus (peaJbHOEe YMEHHUE MOPOXKJIEHUS peun). TepMUH «KOMMYHUKATHUBHAS KOMIIETCHIIUS)
ObUT BIEPBBIC HCIOJIb30BaH cormonuHreucTtoM [[. Xaiimcom B Oosnee mmpokom, yem y H.
Xomckoro, nmoHnManuu. Ilo ero MHeHHIO, OHA SIBISETCS «OJHUM H3 aCIEKTOB YEJIOBEUECKOI
KOMITIETEHITNH, 00eCTIeUnBaloIIeH monydeHue u nepepadborky nadopmanum» (Hymes 1972: 89). 1.
XalMc yTBep)KIad, 4YTO «eCTh MpaBUJia HCIOIb30BaHHS SI3bIKa, 0€3 KOTOPBIX IpaMMaTUYECKHE
npaBwia OECHOJE3HbI», TOCKOJIbKY HYKHO HE TOJBKO 3HAaTh IPAMMATHUKY $3bIKAa, HO U NOHUMATh,
YTO CKa3aTh, KOMY U IPU KaKUX 00CTOSTENbCTBAX.

B 80-e romsr Bompocamu (HOpMHUpPOBaHHS U Pa3BUTHS KOMMYHUKATHBHON KOMITETCHIIUH
3aHUMaNKCch cienyroume uccinenosarenu: . bpayn, JI. baxman, M. Kanane u M. Cgeiin, C.
CaBuHbOH U apyrue. AMepukanckas ucciegoparenbHuna C. CaBUHBOH OIpeNEseT KOMIETEHIINIO
KaK TMPEANONIOKHUTEIbHYI0 OCHOBHYIO JEATEIhHOCTb, a MeppoMalrio — KaK MPaKTUYECKOe
pUMEHEHHE ATOH criocodHocTH. KoMIeTeHnus — 3TO TO, YTO MBI 3HaeM; eppoMaIis — T0, YTO MbI
nenaeM. [To muenuro b. Jlyrnaca, komnereHust — 3To «(yHAaMeHTaIbHbIC 3HAHUSI CUCTEMBI SI3bIKa
— €ro rpaMMaTHKH, JIEKCUKH, BCEX YacTeH sA3bIKAa U KaK 3TU 4acTU coOpaTh BMECTE», a neppomaius
— 3TO «CaMO JIeCTBUE — TOBOpPEHHE, MHUCHhMO, UM MOHMMaHUE — CIyIIaHHe, YTCHHE S3BIKOBBIX
enuauiy (Douglas 2000: 190). C. Crpaiikep paccMaTpuBaeT KOMMYHUKAaTHBHYIO KOMIIETECHIIHIO B
WHOCTPAHHOM SI3BIKE KaK «CIIOCOOHOCTh OOIIATHCA C HOCHTENSIMU SI3bIKA B PEANIbHBIX JKU3HEHHBIX
curyanusx» (Striker 1997: 17).

M. Kanane u M. CBellH B CTPYKTYpHOM OTHOIIEHMM BBIAECTWIA 4 KOMIIOHEHTa
KOMMYHHMKaTUBHOW KOMIIETEHLIMU: TPAMMaTHUECKYI0, COL[MOJUHIBUCTUYECKYIO, CYKICHUYECKYI0 U
CTPAaTErM4YeCKyl0, IPUpPAaBHUBAasg TIPAMMATUYECKY0) U  CYKIEHYECKYH KOMIIETEHLMH K
UCIOJIb30BaHUIO s3bIKa. ['paMMaTmyeckass KOMIIETEHIUSI BKJIIOYAET 3HAHUSA O CTPYKTYpE S3bIKA.
CyxaeHueckass KOMIIETEHIINS 3aKJIF0YAeTCs B COCOOHOCTH YJauHO CBS3BIBATh MPEIJIOKEHHS IS
KOMMYHHMKATHUBHBIX U PUTOPUUYECKUX LieJei, o0pa3ys CBA3aHHBIA paccka3, TOrAa Kak IOCJIETHUE
JBA KOMIIOHEHTa KOMMYHMKATHBHOM KOMIIETEHIIMM OINHUCBHIBAIOT  YHNOTpeOJeHHe  s3bIKa.
ConuonuHrBUCTUYECKAst KOMIIETEHIIUS 3aK/II04aeTcsi B CIHOCOOHOCTH MCIIONb30BaTh  SI3BIK
COOTBETCTBEHHO JAaHHOW CHUTYallMM, a CTpaTeruyeckas KOMIETEHIMs] OTHOCUTCS K CIIOCOOHOCTH
HCIIOJIb30BaTh IMPEAJIOKEHUs, Nepepa3supoBKU U TMOACTAHOBKU, YTOOBI MPEOJI0JIETh HEJOCTATOK
3HaHMS sA3bIka U moHuManus (Canale, Swain 1980: p. 113).

An Ban Ok pa3pabortan oHY U3 MOCIEIHUX TEOPETHUYECKUX MOJENeld KOMMYHHKAaTUBHOM
KOMIICTEHIIUM  YEJIOBEKA, BBIACIWB  CIEAYIOIIUE €€  KOMIIOHEHTBI:  JIMHIBUCTHYECKYIO,
COLIMOJIMHTBUCTUYECKYIO, JUCKYPCUBHYIO, COLMAIBHYIO, COLIMOKYIbTYpHYIO KomneTeHuu (Van Ek
1992: 87).

CornacHo aHalu3y 3apyOeKHbIX JIMHIBOIUJAKTUYECKUX HCCIEI0BaHNN, KOMMYHUKATUBHAS
KOMIIETEHIIUS SIBJISETCS CIIOKHBIM, NOJM(PYHKIIMOHAIBHBIM CBOHCTBOM 4e€JIOBEKa, MMEIOIUM B
OCHOBE CIIOCOOHOCTh O0IIATHCS YCTHO M MUCBMEHHO C HOCUTEJIEM KOHKPETHOT'O SI3bIKa B peaibHON
KU3HEHHOM CHUTyallum M IpeanojiaraeT HaJIW4YhMe LEeJIoro  KOMIUIEKCa  KOMIIOHEHTOB:
JIUHTBUCTUYECKOTO (TIPaBUIILHOE YIOTpeOIeHNEe TMHIBUCTUYECKUX (DOPM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE),
COILIMOJIMHTBUCTHYECKOTO (YMEHHE B3aUMOJCHCTBOBaTh € COOECEIHMKOM), COLMOKYJIBTYPHOTO
(yMeHue OpraHu3oBaTh OOIIEHUE C YYETOM IpPaBHJI, HOPM M TPAIAHUIMI PEUYEeBOrO0 U HEPEUEBOTO
MOBEJCHUS B CTPaHE H3Yy4aeMOro S3bIKa, JUCKYPCHUBHOIO (CIIOCOOHOCTH CBSA3BIBATH OJHO
BBICKA3bIBaHUE C JAPYTUM B CUTYaI[UH YCTHOTO / MUCbMEHHOTO OOIIEHMS], IOTHYECKH U3JIaraTb CBOU
MBICJIH), CTPATErHuecKoro (CnocoOHOCTh IMPEOa0JIeBaTh JMHIBUCTUYECKUE TPYAHOCTU OOLICHHS,
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UCMOJb3Yysl MPU 3TOM KOMIIEHCUDYIOIIKE cpeicTBa (nepudpasy, >KeCTbl, MUMHKY), COLMAIbHOIO
(cTI0COOHOCTh M TOTOBHOCTH K 00mieHuto ¢ Apyrumu) (Bachmanet Palmer 1987: 87; Germen 1982:
187; Lussier 1992: 38; Konecaukosa, Jloaruna 2001: 76).

BaxusiM BompocoM (HOpMUpPOBaHHS KOMIIETCHIMN SBISICTCS €€ 3HAHMEBOE COJep)KaHue.
KomnereHiuy He MOTyT OBITh CBEIEHBI JIMIIb K (PAKTUUECKUM 3HAHUSAMHU WU K JEATEIIbHOCTHBIM
yMeHUSM. BO3HHMKaeT BONpPOC, KAKUM JOJKEH ObITh MUHUMYM, KOTOPBIN CIIEyeT 3HAThb BCEM
MOJIOABIM JIFOASIM K OKOHYAHHIO ILIKOJIbI, KaKHE JIEMEHTbl MCTOPUH, MCKYCCTBA, JIUTEPATYpBHI,
HAyKd ¥ TEXHOJOTMM HAA0 BKIIOYHTH B 00pa3oBaHue, 4YTOOBI OO0ECIEYHUTh TOHHUMAHUE
CETOJHSIIHEN CUTyalluM, peajuil >KU3HH U CIOCOOHOCTH aJIeKBaTHOW JESATEIbHOCTH, KOTOpBIE
BOCTpEOOBaHbI CEroJHs. 3HAHMUSI HE MOTYT OCTaBaTbCs AKaJEMUYECKHUMH, 3TOT BOIIPOC CIEAYET
pelaTh ¢ HIOMOIIbI0 OCBOCHHUS KIIFOYEBBIX KOMIIETECHIIUH.

CoBpeMeHHBIN 3Tan pa3BUTUS JIMHIBUCTHKU XapaKTEPU3YETCsl YCUJIEHUEM BHHMMAHUS K
MHOCTPAHHOMY $SI3bIKY KaK 0COOOMY 3HAaHHUIO O MHUPE, YTO IIPUBEJIO K OOBEIMHEHUIO HCCIIeI0OBaHUN
TaKMX HAy4yHbIX AMCLUMIUIMH KaK METOJMKA, KyJIbTYPOJOIHs, JIMHIBUCTHKA M 3THOICHXOJIOTHUS,
O0OBEKTOM M3Y4YEHHUS KOTOPBIX CTAHOBUTCS MEXKYJIbTYpPHas KOMMYHMKAlMs, YCIOBUS H
3aKOHOMEPHOCTH (hOPMHUPOBAHUS «BTOPUIHOH SI3BIKOBOM JTMUHOCTHY (XaneeBa 1989: 45).

B pamkax pnaHHOM mnpoOiieMaTHKH OCYIIECTBISETCS MOUCK MyTed Ui OpraHu3aluu
B3alMOCBSA3aHHOIO O0Yy4€HHUs A3BIKY M KyJbType. lIpu momoum MHOCTPaHHOTO S3bIKa, KOTOPBIN
Crioco0eH omucath BCE, Mbl y3HaeM O CTPYKType co3HaHus. [loaToMy MMEHHO B s3bIKE BCeria
IIPOCTYNaT MpoOensl B 3HAHUM 4YYyXKOW cTpaHbl W ee KyibTypbel. Kak mpasuio, wu3z-3a
OrPaHUYEHHOCTH BPEMEHH, ydallhecs ILIKOJI JIMIIEHbl BO3MOKHOCTU IOTPY3UThCS B aTMochepy
KYJIbTYpbl, OObIYaeB, TPAAMLMHA, COLUAIBHBIX HOPM CTPaHbl M3Y4aeMOIO s3bIKa. Ydaluecs ¢
TPYAOM MOTYT MOHSTh HOCUTEJEH SI3bIKA, a B UX PEUU MPOCIEKHUBAIOTCSA KaK rpaMMaTHYeCKHe, TaK
Y TIOBEJICHYECKUE OIIMOKH.

N36exaTh 3TOro MOMOXKET U3y4eHHE MHOCTPAHHOI'O S3bIKA C OJJHOBPEMEHHBIM H3Yy4YE€HUEM
KYJIbTYpPbI 3TOTO SI3bIKa, T.€. (POPMHpPOBAHME COLMOKYJIbTYpHON KomneTeHIHH. COLMOKYIbTypHas
KOMIIETEHIISI —  SIBJIE€HUME  KOMIUIEKCHOE M  COCTOMT M3  JIMHI'BOCTPAHOBEAYECKOTIO,
COLIMOJIMHIBUCTUYECKOI0, COLUATbHO-TICUXOJIOTMYECKOTO U KYJIbTYPOJIOTHYECKOTO KOMIIOHEHTOB.
@dopMUpOBaHUE COLUOKYIBTYPHOW KOMIIETEHIIMM HEOOXOJUMO HAYMHATH C MEPBBIX K€ 3aHATHM.
Croa MOTyT BXOJUTH TEKCTbI, COCPEIOTOUYCHHbIE Ha Pa3rOBOPHOM pedyMd BO BCEX €€ OCHOBHBIX
chepax, JeTAIM3UPYIOIIME CaMbleé paclpOCTpPaHEHHbIE OBITOBBIE CHUTYallUM; TIIATEIbHO
O0TOOpaHHBIE MPUMEPHI, PACKPBIBAIOIINE OCHOBHBIE IIEHHOCTH W TOHSATHUS KYJIBTYpbl U3y4aeMOro
A3bIKa, a TAKXKE BKIIOYAOLIMe 00pasibl MPaBUIIBHOTO U HEMPABUIBLHOIO MCIIOJIB30BaHMS JEKCHKH,
¢dpazeonorun M rpaMMaTHKH JaHHOTO si3blka. OJHUM U3 HMCTOYHUKOB MOTYT CIIYXKHTbh TEKCTbI
MyOJIMIIUCTUYECKOTO XapakTepa, T.K. MMEHHO B HHMX OTOOpa)kaeTcsi HE TOJbKO COOBITHS,
MIPOUCXOJSIINE B CTpaHE M MUpPE, HO U JIEKCHKA, KOTOpasl MCIOJb3YETCs] HOCUTEISIMU fA3bIKa JJIs
0003HAYEHMSI ITUX SIBJICHUI.

ConunokyabTypHasi KOMIIETEHLIUS [TPEAIOoJIaraer:

— OCO3HaHME TOTO, YTO S3BIK SBJSIETCS HE TOJBKO CPEJCTBOM MO3HAHMA U OOIIEHUs, HO U
dbopMoil conuanbHON MaMsTH, «KYJIbTYPHBIM KOJOM HallMW», Pa3BUTHIM YMEHHEM COMOCTaBISATh
(baxThI A3bIKa U (PAKTHI AEUCTBUTEIHLHOCTH;

— YMEHUE BUETh KYJIbTYPHBIN (DOH, CTOSIIINMN 32 KaXJI0M S3bIKOBOM €TMHUIICH;

— 3HaHME KYJIbTYpPbI, UCTOPHH, TPAAULINN, 0ObIYaEB CBOETO HAPO/Ia;

— yMeHue OOHapyXUTh PETHOHAJIBHO 3HAYMMBIE JIEKCEMBbl M MOHHUMATh MX POJIb B TEKCTE
(ApkaroBa 2012: 49).

Hcxons u3 cneuM@uKyd BO3pacTHBIX OCOOEHHOCTEW ydwamuxcs, ApusH M.A. Bbaenser
CIIENyIOINE  3aJaud, CBA3aHHBIE C  Ppa3BUTHUEM  COLMOKYJIbTYPHOM  KOMIIETEHIIMM B
o0mieoOpa3oBarenbHON MIKOJIE. 3a7ayuu, HalpaBiIeHHbIE Ha COBEPIICHCTBOBAHHE KAayeCTB CaMOTo
o0y4daeMoro:

1. Oco3nanne ce0ss B MUpe, B CBOEH KYJIBTYpPE, OCO3HAHHE TOTO, YTO 00yJaeMBbIid SBIISICTCS
4acTbIO CBOEH KYJIBTYPHI;
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2. JlobposkenaTenpHOCTh KO BCEM JIIOJSM, HE3aBHUCHUMO OT pachl, HAlMOHAJIBHOCTH,
BEPOUCITOBEIAHHUS, TIOJIOKEHUS B O0IIECTBE, TUIHOCTHBIX CBOWCTB;

3. [lonnmaHue HEMPUKOCHOBEHHOCTH Y€JI0BEUECKOM JKU3HH, J0OpOTa, MUIIOCEPIUE;

4. lupoTa mo3HaBaTEIbHBIX HHTEPECOB, CTPEMIIEHHE B CIOCOOHOCTH K CaMOOOPa30BaHHIO;

5. Oco3HaHue IEHHOCTH OOIEHHUs AJis YCTAaHOBJICHUS B3aMMOIOHHMMAHUS, B TOM YHCIIE
MEXy JIF0JIbMH (HapOJIaMH ) — HOCUTEIISIMH Pa3JIMYHBIX SA3bIKOB U KYJIBTYD.

3anaun, CBA3aHHbBIC C ONTUMU3ALMEN B3aUMOACHCTBUS 00y4aeMOro ¢ OKpPYKaloIUM MUPOM:

1. YMeHHe NpUHUMATH MPHEMIIEMBbI B COLMOKYJIBTYPHOM IIJIAHE CIIOCOO PpEYeBOr0 M
HEPEeUYEeBOro MOBEJCHUS B YCIOBUIX MEXKYIbTYPHON KOMMYHHUKAIUY;

2. ConuokyabTypHasi HaOII0AaTeIbHOCTh, CIIOCOOHOCTh CTPOUTH OOIIEHUE B COOTBETCTBUU
€ 0COOEHHOCTSIMH CUTYallUU U COOECEeIHUKA;

3. Oco3HaHMe NPUYACTHOCTU K MPOUCXOIALIEMY B CEMbE, Kiacce, IIKOJe, TOpoje, CTPaHe,
MHUDE;

4. Oco3HaHuE B3aUMOCBSI3aHHOCTH, IIEJIOCTHOCTH BCEr0 MHUpPa M HEOOXOAUMOCTH
00BEIMHEHNS YCWINNA HapOJOB JJIsl PElleHus r1o0albHbIX npobiem denoeuecTBa (Apusu 2008:
67).

Jlns perieHus: mepeyrcIeHHBIX 3a1ad U (POPMHUPOBAHUS COLUOKYIBTYPHOU KOMIETCHIIMU Y
CTapIIEKIACCHUKOB MOTPEeOyeTcsl Takash OpraHu3alisl IeJIarormyeckoro Mmporecca, mpu KOTOpOu
KOKIBIA M3 y4YalIuXcs OCO3HaeT ce0si aKTHBHBIM CYOBEKTOM JEATEIbHOCTH, Y€l TBOPUYECKUU
MOTEHLIMAJ BOCTPEOOBAaH OKPYKAIOUIMMH. DTO MOXKET OBbITh JOCTUTHYTO, €CJIM MCIOJIb3yEeMble
pHeMbl 00y4eHUSI THOCTPAHHBIM SI3bIKaAM:

— CIIOCOOHBI «IOTPY3HUTHY» OOY4aeMOro B COIHAIBHYIO CpEly, HCKYCCTBEHHYIO WIIU
€CTECTBEHHYIO, 00€CIIeUnTh BO3MOKHOCTh BBIX0/Ia 32 TPAHUIIbl y4eOHOM S3bIKOBOM CpeJibl;

— MOTYT OCHOBBIBAThCSl HA AKTyaJIbHOM COJIEp>KaHUU, UMEIOIIEM COIIMAIbHOE 3BYYaHHE;

— UMEIOT «OTKPBITHIY XapakTep, HOOMIPss Pa3IMYHbIEC MOAXO0/IbI K PEUICHHIO MPOOIIeM;

— 00eCTIeUnBAIOT ONBIT OOIICHMS, B3aUMOJICHCTBUS U IIMPOKOTO TTOMCKa HH(pOpMaInH;

—  CTUMYJIHUPYIOT  KOMMYHHMKAaTHBHO-IIO3HABATEIIbHYIO  JI€ATE€IbHOCTh,  AKTHBHOE
MEXJINYHOCTHOE OOIIIEHUE KaK YCIOBUE PEIICHUs 3a/1a4 COLMAIIBHOTO XapaKTepa;

— TMPEMSITCTBYIOT «HCTOIICHHIO» MOTHBAIIMN K M3YyYEHHIO WHOCTPAHHOTO S3bIKa, OCOOEHHO
Ha CTapIlieM dTare, 3a CYET «BCTPOECHHOCTH» B COLIMOKYJIBTYPHBIH KOHTEKCT CTPaH H3y4aeMOro
s3pika (Apusa 2008: 82).

Pa3Butrie MHOSA3BIYHON COLMOKYJIBTYPHOW KOMIIETCHIIMM WIPaeT oOCoOyH poib B
COBPEMEHHOM MHpE, TNIeé HEpPEeIKO OOOCTPSIOTCS MEKHAllMOHAIbHbIE OTHOIIEHUS. MHOs3bIYHAsS
COIIMOKYJBTYPHAsI KOMIIETSHITUS TIPEIIOIaraeT TOTOBHOCTh U YMEHHE KUTh M B3aUMOJICHCTBOBATH
B CO-BPEMEHHOM MOJIUKYJIBTYPHOM MUPE.

OO0yueHrne WHOCTPAHHOMY SI3BIKY Ja€T OOJBIIYI0 BO3MOXXHOCTh HAYYHTh YYaIIUXCs OBITh
TOJICPAHTHBIMHU, yBaXXaTh JPYIHX IOJEH, XUTh B MHUPE H JApPY)KOE CO BCEMH HapOIaMH.
dopMUpOBaHNE HHOS3BIYHON COIMOKYJIBTYPHOM KOMIIETEHIIMM Yy CTapIIEKIACCHUKOB UIPaeT
OTPOMHYIO POJIb B BOCIHTAHMM NATPUOTOB cBoeW cTpanbl. Korjga ywammiicss 3HaeT, LEHUT U
yBaXKaeT KyJIbTypy, 0ObIYau, TPATUIIMHU, S3BIK IPYTUX CTPaH M HAPOIOB, KOTJA OH C TOPAOCTHIO
MOXET MPEJICTABUTH KYJIbTYPY U TPAAUIIMU CBOETO HAPOA WM PETHOHA, T/I€ OH XKUBET, HU O KaKOU
BpaxaeOHOCTH, KOHKYPEHITUN WJIH TIPEBOCXOJICTBE HE MOXKET OBITh U PEUH.

W3ydyeHne aHTIMICKOTO si3bika (OpMHUPYET B CO3HAHHWH YeJIOBEKa KYIbTypy MHUpa dYepes
CpaBHEHHWE W COTIOCTABJICHHE SI3BIKOBBIX SIBJICHUH, OOBIYAaeB, TPATUIINNA, UCKYCCTBa, 00pa3a KU3HU
Hapo/10B. M3yyasi aHTIIMIICKME TTOCIOBUIIBI, HATPUMEP, MBI CPABHUBAEM, KaK OJHA U Ta K€ MBICIIb
nepeaaeTcsl pa3HbIMU CPEJICTBAMH B Pa3HBIX JIMHTBOKYJIbTypax. OOydeHHe WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
croco0cTBYeT (HOPMHUPOBAHUIO MOTUKYIBTYPHOU SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, BIAACIONICH KaK POIHBIM,
TaK ¥ WHOCTPAaHHBIMU s3bIKaMu. EE XapakTEepUCTHKH BKIIOYAIOT TPU acleKTa — IIEHHOCTHBIMU,
M03HABATENIbHBINA, MOBEIEHYECKUM. [[eHHOCTHBIM aCMEeKT BKJIOYAET 3TUYECKHE U YTHIUTAPHBIE
HOPMBI ITOBEJICHUSI, OTPAKAIOIITUE UCTOPHUIO U MHUPOBOCIIPHUATHE JTHOIeH, 00 TMHEHHBIX KYJIbTYPOU
U SI3BIKOM; K IO3HABaTEIbHOMY WMJIM KOTHUTHUBHOMY AaCHEKTy OTHOCST CBOMCTBEHHYIO JaHHOU
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JUYHOCTH KapTUHY MHpA, K MOBEIEHYECKOMY — crienuduueckuil Habop pedeBbIX XapaKTEPUCTHK U
napanuHresuctTuieckux cpencrts ooOmenus (Kapacuxk 2004: 97). ConepkaHue WHOS3BIYHON
COLIMOKYJIbTYPHOM KOMIIETEHIIMM OTHOCHUTCA HE TOJBKO K TMPOILECCY OBIAACHUS MPAKTUYECKUM
WHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM KaK CPEJCTBOM OOIIECHUS, HO U PEaTU3yeTcsi B OCBOCHUM CHEIMAIbHBIX
TEOPETUYECKUX 3HAHUU, OTHOCSIIUXCS K TEOPHH fA3bIKa, U K TCOPETHUYECKUM IUCIUILIMHAM, a
HMMEHHO JIMHTBOKYJIbTYpPOJIOTUH, JIMHTBOCTPAHOBEICHUIO, TICUXOJIOTUH MEKKYJIbTYPHOIO OOILIEHMUS,
T.€. B Ipollecce MOJIyYeHHUS SI3BIKOBOrO 00pa3oBaHHsA. MOXXHO BIQJIETh SI3BIKOM KakK CpPEACTBOM
OOIIEeHUs, HO HE OPHEHTHPOBATHCS B OOIIEM MEXKYIbTYPHOM KOHTEKCTE€ MHOS3BIYHOTO OOIICHUS,
HE UMeTh CGHOPMHUPOBAHHBIX 3HAHMA 00 HCTOPUU, TPATULUAX CTPaHbl H3Y4aeMOIO S3bIKa,
STHOKYJIBTYPHBIX OOBIYAsIX, pUTYyajaX, CAHMBOJAaX. BialieHne HHOCTPAHHBIM S3BIKOM TIPEIoaraet
HaJIMYMe JIaHHBIX 3HAHUM, CJIe0BaTEeNbHO, S3BIKOBOE 00pa3oBaHUE B IEJOM, OOeCIeYuBarolee
(dhopMUPOBaHHUE TOTUKYIBTYPHOU S3BIKOBOUM JTMYHOCTH, JOJDKHO OXBATHIBATh BCE CTOPOHBI TaKOM
MOATOTOBKU CTapIlEKIaCCHUKA 00I11e00pa30BaTeIbHOMN MIKOJIBI.

Heo0xoauMocTh  COIMOKYIBTYPHOTO OOpa30BaHUSI CPEIACTBAMH WHOCTPAHHOTO SI3BIKA
MOCTETIEHHO CTAHOBUTCS AaKCHUOMOHM, TaK Kak oOOydeHHe OOIIEHUI0 Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE
MpEANoJiaracT OBJIAJICHUE COIIMOKYJIbTYPHBIMU 3HAHUAMH M YMEHUSAMH, 0€3 KOTOpPBIX HET
MIPAKTUYECKOTr0 OBIACHUS 3bIKOM. DOPMUPOBAHNE WHOSI3BIYHOM COIIMOKYIBTYPHOM KOMITETEHITHH
Ha 3aHATHAX WHOCTPAHHOTO SI3bIKA MOJPa3yMeBaeT 00OTalleHne JTMHIBUCTUYECKHX, 3CTETHYECKIX
M JTUYECKUX 3HAHUUN CTapIIEKIACCHUKOB O CTpaHE H3ydaeMoro s3bika. HeoOxoammo oOpaTuTh
BHUMaHHE Ha KyJIbTYpHOE HEBEpOaJbHOE IIOBEIEHUE, 4YTOObl HAyuWUTh Ydalluxcs wu30erarb
HEaJIeKBaTHOTO WJIM OCKOPOMTENBHOTO JUIS APYroro Hapoja HeBepOalbHOTO MOBeAeHHs. Tak B
AHIIUU JKEeCT W3 JABYX MNaJIbIEB, YKa3aTEJIbHOTO W CpPEIHEro, MOJHITHIX BBEPX HMeEET JiBa
MIPOTUBOMNOJOXKHBIX 3HaueHus. Ecnu ThUIbHAs CTOPOHA JIaJJOHM TMOBEPHYTa K COOECETHUKY, 3TO
y)KacHOE OCKOpOJIEHHE, a eCJIM K€ OHa MOBEpHYTa K cede, TO ATO mepBas OyKBa CJIOBa «victory»
(mobena). Ecnu B Hammx y4eOHBIX 3aBEJCHHSIX TOTOBBII OTBEUaTh YUEHUK HIIM CTYIEHT TSHET
PYKY, TO B €BPONECHCKHX LIKOJIAX ITOJHUMAIOT YKa3aTeJIbHbIN NaJel] IPaBOU PYKH.

[Tpouiecc a¢dexTuBHOrO (HOPMUPOBAHMS COIUOKYIBTYPHOM KOMIIETEHIIMU yYaIIuXCs
CTapIIUX KJIACCOB TMMHA3UU MOXKET OBITH 00ecredeH 0Jiaroapsi KOMIUIEKCY B3aMMOIOTIOTHSFOIITIX
MeJaroru4ecKux yCcaoBUM, a UMEHHO:

— JMArHOCTUKA YPOBHS CPOPMUPOBAHHOE COIUOKYJIHTYPHON KOMIETEHIIUU YyYalluXcs U
COOTBETCTBYIOIIAsl KOPPEKIIMOHHAs paboTa;

— OCYUIECTBJIEHUE COOTBETCTBYIOIIEH TEOPETUKO-METOJUYECKON MOATOTOBKH YUYHUTENEH K
paboTe ¢ yqanmmucs mo (GOpMHUPOBAHUIO Y HUX COIIMOKYIBTYPHON KOMIIETEHIINN;

— BOCIIUTAHHUE TOJEPAHTHOCTH W AMITATUU YYAIIUXCS CTAPIINX KIACCOB TMMHA3WHU, BEAYIITNX
JUYHOCTHBIX Ka4yecTB, CIOCOOCTBYIOIIUX (HOPMHUPOBAHUIO HWHOSI3BIYHOM  COIMOKYIBTYpPHOM
KOMITETCHIIHH;

— OCYUIECTBJIEHHE PabOTHI O (OPMUPOBAHUIO TOJOKUTEIBHON MOTHBAIMH yYAIIUXCS IO
OBJIAJICHUIO COLIMOKYJIbTYPHOM KOMIIETEHTHOCTHIO;

—  HCTOJb30BaHHE COBPEMEHHBIX HWH(GOPMAIMOHHBIX  TEXHOJOTHH B  Mpolecce
(hopMHUPOBaHHS COMOKYIBTYPHON KOMIIETEHIIUN yUaIuXCsl.

[TpenMeT «MHOCTPAHHBIN S3BIK» HE TOJBKO 3HAKOMHUT C KYJIbTYpPOU, TPAIULIUIMU, OOBIYAIMU
CTpaH H3Yy4aeMOro s3bIKa, HO MyTEM CpaBHEHHs] OTTEHSET OCOOEHHOCTH CBOEH HAlMOHAIBHOMN
KYJIBTYpPbI, 3HAKOMHUT C 00I[€4eTTOBEUeCKIUMH [IEHHOCTSMH.

B HacTos1ee BpeMs BOZHMKAET BOIIPOC O MPHOOIIEHUHN JIUYHOCTH K MUPOBOH KYyJIbTYype, O
MpUOIIHKEHUH 00pa30BaTeILHOTO YPOBHS K €BPOMEHCKOMY CTaHIAPTY, O BIAJICHUU HE MEHEE YeM
JIBYMSI WHOCTpPaHHBIMH si3bikamu. C  yCHJIICHHEM B3aWMOJICUCTBHS ITUBUIU3AIUN  YETKO
0003HayaeTcsl MPOIECC MACCOBOTO BHEJPEHUS 00yUYEeHUsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, B X0/1€ KOTOPOTO
JOJKHBI OBITh 3aJI0KEHBI MPOYHBIE OCHOBBI, HEOOXOAMMBbIE YEJIOBEKY I y4acTHsl B JMAJIOre
KYJBTYP.

[To wmuenuto H.JI. TanbckoBoi, B coaepxkaHue OOyYE€HUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
HE00XOAUMO BKIIFOYATh:
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— cepsl KOMMYHHMKAaTUBHOW JAEATENbHOCTH, TEMbl M CUTYallMHM, peyeBblEe IEHCTBUA U
peueBoii MaTepHal, YYUThIBAIOLINE TPO(ECCHOHATBFHYIO HAPABIEHHOCTh CTYIEHTOB;

- SI3BIKOBOM Marepual (boneTHUECKUH, JIEKCUYECKUH, rpaMMaTUYECKUH,
opdorpadudeckuit), mpaBuia ero oHOpMICHUS U HABBIKH OTIEPUPOBAHUS UM;

— KOMILIEKC CIEIHUATIbHbIX (PEUEBBIX) YMEHHUH, XapaKTEepU3YIOIUX YPOBEHb IPAKTUYECKOTIO
OBJIQJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CpPEACTBOM OOIIEHHS, B TOM YHCJIE€ HMHTEPKYIbTYPHBIX
CUTyalusX;

— CHCTEMY 3HaHUIl HAllMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX 0COOEHHOCTEH U peanii CTpaHbl H3y4aeMOTo
A3BIKA.

OBnajeHre MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM W €r0 HCIIOJIb30BaHHE MpeAroiaraeT (pOopMHpPOBAHUE
3HAaHUM COLMOKYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH HocuTenedl uzydaemoro si3bika. COLMOKYJIbTYPHBIN
KOMITOHEHT B COJICpP)KaHUHM OOYYEHHUS WHOCTPAHHOMY SI3bIKY UTPAET OTPOMHYIO POJb B PAa3BUTHUU
JUYHOCTH YYallerocs, TaK KakK JaeT BO3MOXHOCTb HE TOJBKO O3HAKOMHUTBCS C HaCJIECIUEM
KYJIbTYPbl CTPaHbl U3Y4a€MOI'O $3bIKa, HO U CPaBHUTb €r0 C KYJIbTYPHBIMH LEHHOCTSMU CBOEH
CTpaHbl, YTO CHOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO OOLIEH KyJIBTYphl ydallerocs. [ TaBHbIM sIBIIETCS HE
BOCIIUTaHKE C MMO3UIIMKA HOPM M IIEHHOCTEH CTpaHbl M3y4aeMoro s3bIKa U He 3a3yOpuBaHue (PaKkToB,
a YMEHHE CpPaBHHUBATH COLIMOKYJIBTYPHBIN OIBIT HApPOJa, FOBOPSLIETO HA HM3y4acMOM S3bIKE, C
COOCTBEHHBIM OTIBITOM. VICIIONb30BaHKE KyJIbTYPHON U CTPAHOBEAYECKOW MH(POPMAIINH B ITPOIECCEe
o0y4yeHHs oOecreunBaeT MOBBIILIECHUE I103HABATEIbHONM AKTUBHOCTH YYAalLIUXCS, CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO UX KOMMYHUKATUBHBIX BO3MOKHOCTEH.

Psin nccnepoBanuii o 1aHHOM MpoGiieMe MOCIYXHJI CTUMYJIOM ONpEeAETICHUs U BHEAPEHHUS
COLIMOKYJIFTYPHOTO KOMIIOHEHTa B COJAEp)KaHHE OO0yueHUs HWHOCTpaHHOMY si3blky. M.JI. Bum
TOBOPUT O HEOOXOJIUMOCTH BKIIOYATh B COJAEP)KAHHE OOYUEHHs 3JIEMEHTHI S3BIKOBOH KYJIbTYpPbI
HapoJIOB, TOBOPAILIMX Ha H3Y4aeMOM $3bIKE M CTPAHOBEIUYECKHE CBEIACHHS MPUMEHUTEIBHO K
cuTyauusM oOmeHus. B paMmkax AaHHOro moaxoaa peub MIET O HEOOXOIUMOCTH HACBILIICHUS
IIPEIMETHOT'O COJIEPKAHUS PEYU CTPAHOBEAYECKUX MATEpUAJIOB C OPUEHTAIMEN Ha TUAJIOT KYJIbTYp
(bum 1989). JlocTaroyHO MONHO COLUMOKYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHT peanu3oBaH B noaxone 3.H.
Hukurenko, rae 0003HaueHbl BCe COCTABIISIONINE TaHHOTO KOMIIOHEHTA!

— S3BIKOBBIE 3HAHMs, BKIIOYAIONIUME OE39KBHUBAJICHTHYIO M (POHOBYIO JIEKCHKY, a TaKkXKe
3HAHUS HAllMOHAJILHOM KyJIbTYpPHI (HallMOHAJIbHBIE PEAJIUU U 3TUKET);

— HaBBbIKM M YMEHUS peuyeBoro u HepeueBoro noseaenus (Hukurenko 1994: 19).

YcBoeHHe — colep)KaHUS — HAllMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO  KOMIIOHEHTa B OOy4YeHUU
MHOCTPAHHOMY SI3bIKY — OCHOBHOE YCJIOBHE NMPHOOIIEHUS y4aluxcs K KyJIbType CTpPaHbl, S3bIK
KOTOpOM OHHU M3Yy4aroT, a UMEHHO 03HaKOMJIEHHE UX C HapOJOM, TPaJAULIUIMU U OObIYasIMU JaHHON
CTpaHBI.

OpHolf W3 BaXHBIX COCTABISAIOIIMX KOMMYHMKATUBHOM  KOMIIETEHIIMH  SIBJISETCS
COLIMOKYJIbTYpHasl ~ KOMIIETEHLUs, IOMOrarouias  B3aMMOJCHCTBOBATH B COBPEMEHHOM
MOJIUKYJIBTYPHOM MHpe. KOHIIeNT COLMOKYIbTYpHON KOMITETEHIIMN 3aHUMAET IIEHTPAIbHOE MECTO
B TEOPUU MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIMH, IIOCKOJIBKY B COLMOKYJBTYPHOM Pa3BUTHH YYalllUXCs
OCYILIECTBIISIETCSI COM3YYEHHE POJHOTO S3bIKa M POAHOM KYJIbTYpbl, MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U
KYJIBTYp APYIHX HapoJOB, Pa3BUTHE Y IIKOJBHUKOB CIIOCOOHOCTEH MPEJCTaBIATh CBOIO CTpaHy U
KYJIbTYPY B YCIOBHUSIX MHOSI3BIYHOTO MEXKYIBTYpPHOTO 001eHusl. COUMOKYIbTYpHasi KOMIIETEHIUS
BKJIIOYaeT TpU OJOKa 3HAHWN: JMHTBOCTPAHOBEMYECKHE (3HAHUS JIEKCHMUYECKUX €IUHMIl C
HAIlMOHAJIbHO-KYJIbTYPHONH CEMAaHTUKONW M yMEHHE NMPUMEHSATh UX B CUTYALUSX MEXKYJIbTYPHOTO
o01ieHus), COLIMAJIbHO-TICUXOJIOTUYECKHE (mpeanonararot BIIa/ICHUE HAIMOHAJIbHO-
CHeU(PUUECKUMH MOJENSIMU TOBEACHHUS C MCIOIb30BAHUEM KOMMYHUKATUBHOM JIEKCUKU,
IIPUHATOM B JIaHHOM KyJIbType), KYJbTOPOJIOTMUYECKHE (3HAaHHSA COLMOKYJIBTYPHOTO, MCTOPUKO-
KYJIbTYPHOTO, O3THOKYJABTYpHOro (oHAa U yMEHHME UCIOJIb30BaTh MX JJS  JIOCTHXKEHUS
B3alMOIIOHUMAHMsI ¢ HOCUTENSIMA JaHHOW KyJIbTypbl). COMOKYIbTYpHAs SI3bIKOBAsi KOMIIETEHIIMS
— 3TO COLMOKYJIbTYpPHBIE S3BIKOBbIE 3HAHMS, aJEKBATHO HCIOJb3yEMble B MYXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHMKAIUH.
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B cootBerctBum ¢ HoBeim ['ocymapctBennsiM cTanmaapTom (2004 T.) menb U3y4eHUs MHO-
CTPaHHOTO sI3bIKAa OIpeneNnsercss cieayoumM obpasoM: «V3ydeHne HMHOCTPAHHOTO S3bIKA B
OCHOBHOW IIKOJIE HAIpaBlICHO Ha Pa3BUTHE HWHOA3BIYHOM KOMMYHHUKATHBHOM KOMIIETCHLIUU B
COBOKYITHOCTH €€ COCTaBISIOIIUX — PEYEBOM, SI3BIKOBOM, COLMOKYJIBTYPHOW, KOMIICHCATOPHOU H
yueb-HO-1T03HaBaTeNbHOM KoMneTeHUUi. ...COLMOKYIbTYpHas KOMIIETEHIMS — IPUOOILEHHUE
yyaluxcs K KyJabType, TPaAULUSIM U PEATUsM CTPaH M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTIO SI3bIKa B paMKax
TeM, chep U cuTyauuid OOLIEHMsA, OTBEYAIOIIUX OIBITY, HHTEpEcaM, ICHUXOJIOTHYECKUM
0COOEHHOCTSIM y4YaIlluXCsi OCHOBHOM LIKOJIBI; ()OPMHPOBAHNE YMEHHUS MPEACTABIATH CBOIO CTPaHY,
€€ KyJIbTypy B YCIOBUAX MHOSI3bIYHOI'O MEKKYJIBTYPHOI'O OOLLIEHUSI.

PaccmoTpuM  THmBI M BHIBl  YNPAaXHEHUH, HampaBJICHHbIX Ha  (QOpPMHpPOBAHUE
COLIMOKYJIFTYPHOM KOMIIETEHLIUN yYaIlUXCsl.

Ha coBpemMeHHOM »3Tame pa3BUTHS METOAMYECKONM HAyKW YTBEpAWIACH THUIIOJIOTHUA
YIPaXHEHUH, BKIFOYAIOLIAS:

— SI3bIKOBBIE (IIOJArOTOBUTEIBHBIE, IIPEIPEUEBbIE, TPEHUPOBOUYHBIE);

— YCJIOBHO-p€YEeBbIE (YCIOBHO-KOMMYHHUKATUBHBIE) YIPAXKHEHUS;

— peueBble (koMMyHUKaTUBHbIE) ynpakHeHus (ILlatunos 1986: 91).

SI3bIKOBBIE YNPAXXHEHUS! CIIOCOOCTBYIOT YCIEIIHOMY OBJIaJE€HUI0 (OPMONW W 3HAYEHUEM
SI3BIKOBBIX €JIMHMI] C HAIlMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM CeMaHTUKH. [lpu oOyueHun
COLMOKYJIbTYPHOMY AacCIEKTy [JaHHbI THUIl YHNpPaKHEHUWH MOXXHO KBIM(UIMPOBATh KAk
YIOPaXHEHUs], LEIbI0 KOTOPBIX SBIJIAETCS TPEHUPOBKA B YHOTPEOJCHUM JIEKCUYECKUX EIUHUI] C
HAlMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHUKHU.

VYcioBHO-pedeBble WM  YCIOBHO-KOMMYHUKATHUBHBIE  YIOPaKHEHUS  IO3BOJISIIOT
OCYILECTBIATh TPEHUPOBKY S3BIKOBOIO M PEUYEBOr0 MaTepuaiga B YCIOBHMSIX KOMMYHHUKALWH,
UMUTUpYIOLIEH peanpHyro. Llenbio BBINOJHEHUS JA@HHOTO TUNA YIPAXKHEHUH SBISETCS
(dbopMHpOBaHNE COLMOKYJIBTYPHBIX YMEHUM: aJIeKBATHOTO MOHUMAaHUs U yHNOTPeOICHUs S3bIKOBBIX
€IMHHUL C HAlMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM CEMAHTHUKH B PELIEITUBHBIX U MPOJYKTUBHBIX
BUJIAX PEUEBON JEATEIBLHOCTH, YMEHUN MOHUMATh TpaMMaTHUecKue U (POHETHYECKHE 0COOEHHOCTH
OpUTAaHCKOTO M aMEPUKAHCKOIO0 BapUAHTOB S3bIKA, YMEHMH aJIeKBaTHOIO HMHTEPIPETHUPOBAHUSI U
pearupoBaHus Ha BepOaJIbHOE M HeBepOAIbHOE MOBEICHHE.

PeueBble (KOMMYHUKAaTUBHbBIE) YIOPa)KHEHUS HaIlpaBI€Hbl Ha COBEPLICHCTBOBAHUE
COLIMOKYJIbTYPHBIX HaBbIKOB U Pa3BUTHE YMEHUN U MOTYT OBITh pa3/iefieHbl Ha:

— pedeBbIe YIPAKHEHUS C Pa3BEPHYTOM ONOPOI;

— peYeBBIE YIPAXKHEHUS C PELYLIMPOBAaHHON OMOPOI;

— peueBble ynpaxxHEeHHs 0€3 ONOpHI

Cucrema ynpaxHEHHWi, HANpaBICHHBIX Ha PAa3BUTHE COLUOKYJIbTYPHOM KOMIETCHIIMH,
JIOJKHA BKJIIOYATH SI3BIKOBBIE, YCIOBHO-PEUEBBIE U PEUEBbIE YIPaKHEHHUS, a TaKXKE YUUTHIBATH
MICUXOJIOTUYECKUE U BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH yUallluXCs.

KonuuecTBo ympakHEHUH JIMHTBOCTPAHOBEAUYECKOTO XapakTepa, IpeACTaBIECHHBIX B
y4eOHUKe, SIBJISETCS JOCTAaTOUYHBIM JJIS Pa3BUTHsS COLMOKYIbTYPHOM KOMIIETEHIMH YydYaluxcs
o0uieoOpa3zoBarenbHON MIKOJbI. OJHAKO, HAa HAI B3IJISA, MOYKHO PacIIUpPUTh MaTepuasl yueOHUKa C
LENbI0  YIIIyOJIEHHOTO0 pPAa3BUTHUA COLMUOKYJIBTYPHOH KOMIIETEHIIMM C TIOMOLIbIO Ta3eTHOTO
MaTtepuaina. ['a3eTHBI TeKCT paccMaTpuBaeTcsl Kak OAHO U3 HambOosee 3(PPEeKTUBHBIX CPEICTB
(bopMHpOBaHUS COLMOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIIMH cTapiiekinaccHuKoB. OH 00ajaeT HalMOHAIbHO-
KYIbTYpHOH crenuuKol, MposBISIOUIeiicss Ha YpOBHE CEMaHTHUKH, CHUHTakcuca. BozneicTBue
BepOAIbHOTO COOOIIEHUSI KpPEOJU30BAHHOTO Ta3eTHOTO0 TEKCTa YCHIMBACTCS WIUIIOCTPATUBHO-
rpadUyecKuMu CpeCTBaAMH, 00J1aJal0IIMMH ITUPOKHUM CIIEKTPOM aCCOLIMATUBHBIX CBSA3EH.

SI3BIK Ta3eThl IpeAcTaBiIsieT coboil 0JIHY M3 paclpOCTpaHEHHBIX (opM OBITOBaHMSA S3bIKA.
Hcnonp30BaHue ra3eTHOr0 Marepuaia IO03BOJSeT MO3HAKOMHUTh YYallUXCS C COBPEMEHHBIMU
nporeccaMy, MPOUCXOSIIMMU B OOILIECTBE, OCOOCHHOCTSMU MEHTAIUTETa, KYJIbTYpPbl U >KU3HU
counyma. ['a3eTHBI TEKCT COAEPKUT OOJNBIIOE KOJIMYECTBO HOBOM COBPEMEHHOW JIEKCUKH,
(bpa3eosorn3MoB, HIMOM, OTPaKAeT IMHAMUKY pPa3BUTHS S3bIKA, HOBBIC S3BIKOBBIE (HOPMBI,
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IpEeJCTaBIseT OOraTCTBO CTHIIEH COBPEMEHHOI'O MHOCTPAHHOTI'O SI3BIKA.

OO0yueHne Ha OCHOBE T'a3€THOTO MaTepHalia UMEET CIACAYIOIIHNE LIeIIn:

1) HayuuTh YMTaTh CTaTbU B OPUIHHAJE (T.€. AyTEHTHYHBIE), OCYLIECTBIsAS Pa3Hble BHUJIbI
4YTeHUs (M3ydarollee, 03HAKOMUTEIbHOE, IPOCMOTPOBOE, IOUCKOBOE);

2) Hay4YHTh 00CYKIaTh OOIIECTBEHHO-TIOJUTHICCKHUE TEMBI M IIPOOJIEMBI;

3) Hay4UTb BBICKA3bIBATh CBOE OTHOLLEHUE K IPOUUTAHHOMY;

4) coBepILIEHCTBOBATh CIYXO-TIPOU3HOCUTEIbHBIE, JEKCUUECKUE, TPAMMATUYECKUE HABBIKU;

5) peann3oBaTh MEXKIIPEAMETHbIE CBS3HM, IOBBILATE YPOBEHb OOIIEH KYyJIbTYyphl U
00pa30BaHHOCTHU CTYICHTOB, PaCIIMPATh UX Kpyro3op (Anemtanosa 2002: 38).

Hcnonb30BaHue COBPEMEHHBIX T'a3€THBIX CTATEl B KayeCTBE JOMOJIHUTEIBHOTO Y4eOHOTO
MaTepHala Ha 3aHATUSAX aHTJIMICKOrO A3bIKa IIOMOTaeT y1aqHO PELIUTh HECKOJIBKO YUeOHbIX 3a1au.
Bo-niepBbIX, ra3eTHble MaTepuallbl, MOCBALICHHBIE TAKUM TEMaM KakK, <(IIOJUTHKA», «ILKOJa,
«TEXHOJIOTUYECKUN MPOTpecc» «KyJIbTypay CHOCOOCTBYIOT OCBELIEHHIO COBPEMEHHBIX TEHICHLUHN
B OpHUTaHCKOM/aMEpUKAaHCKOM OOIIECTBE, BBIABICHHIO BOIMPOCOB, BOJHYIOIIUX IPEICTaBUTEICH
JAHHBIX JIUHTBOKYJIBTYP, PACKPBITHIO CYIIECTBYIOIIUX CTEPEOTUIIOB M HOBBIX BesIHUNA. Bo-BTOpBIX,
KaK TpaBUJIO, CTaThbM OPUEHTUPOBAHbl HAa JAMCKYCCHUOHHBIE BOIPOCHI, KOTOPbIE IOMOIYT
OpraHu3oBaTh OOCY)XIEHHE M MOTHUBUPOBAaTh (OPMYJIHPOBAHHE M BBIPAKEHUE COOCTBEHHOIO
MHeHUs. B-TpeTbux, razeTHple MyOJIMKallMM COJEP)KAaT HE TOJIBKO COBPEMEHHBIE JIEKCHUUYECKHE
CIMHUIIBl 10 3a/JaHHOM TeMaTUKe (BOMNPOCHI IOJUTUKH, INKOJBHOM JKM3HH, KYJIBTYpbl U
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI), HO U YCTOWYMBBIE COYETaHUs, (PPa3eoqOrnuecKie U UINOMaTHIECKUE
BBIP)XEHUSI, KOTOPBIE TOYHO MEPEJat0T JOCTATOYHO CIOKHBIE KOHLEMTHI.

['azeTHble CcTaThbU NPEACTABISIIOT OOJBIIYIO CIOKHOCTb JUJISl y4YallUuXcs, IOCKOJIbKY
XapaKTepu3yloTcs  OOJBIIMM  KOJMYECTBOM  MOJIMTUYECKOH  JIEKCUKH,  (Ppa3eosoru3mos,
ab0peBuaTyp, Ta3eTHHIX IITAMIIOB, KJIHIIE, pa3HooOpasueM TeMatuku. OnpeneneHnyo TpYIHOCTb
JUIL BOCTIPUSATHUS HPEJCTABISIOT MHTEPHALMOHAIN3MbI, OCOOCHHO T€ U3 HHUX, 00bEM 3HAYEHUS
KOTOpPBIX HE COBIAJAET C COOTBETCTBYIOIIMMHU MOHATHSMH B pOAHOM s3bike. [lyOmukauuu
pasnuyarTca MO XaHpaM M UMEIOT, KaK IPaBUJIO, PEKJIAMHBIE W SMOLMOHAJIBHO-ANIEIATUBHBIE
3aroJIOBKH, CJIOKHbIE JIJISl IEPEBO/IA.

Beiensior cienyromue xKaHpbl TEKCTOB: MH(OpMAIIHIO, KOPPECTOHCHIINIO, KOMMEHTapui,
uHTepBblo. MHpOpManus — npeacrasiser cod0i KpaTKue CBEICHHS O (QakTe, COOBITUH, SIBICHHH,
oTpaxkasi KM3Hb CTpaHbl W 3apyOexbs B oduuumansHoil xpoHuke. KoppecnoHaeHuus — 3To
apryMEHTHPOBAaHHOE OIHCAHHWE, aHaIW3 U 0000meHue (akToB, OOBEAMHEHHBIX TEMAaTUUYECKH.
KommeHTapuii oTianuaercs OT JPYrux >KaHPOB (PYHKIIMOHAIBbHBIM Ha3HAYEHUEM, MOCKOJIbKY €ro
OCHOBHAasi KOMMYHUKAaTHBHasl 1I€Jlb — HWHTEpHpeTalusi W pa3zbsCHEHHE CYIIHOCTH U 3HAYEHUS
aKTYyaJbHOTO COOBITHS, (akTa, siBIeHUs. VIHTEpBBIO OTIMYAETCS OT JAPYIMX >KaHPOB HO (GopMe U
COJIEP’KAaHUIO M MPEIOCTaBIIAET OOTraThlil U MOJE3HBIM MaTepuan AJjisg o0ydyeHus: YTeHUIo Oiaroaaps
€ro CTPYKTYPHO-KOMIIO3MIIMOHHOW JIOTHYHOCTH M CTPOMHOCTH, NPOCTOTE MU OPUTHMHAIBHOCTH
SI3BIKOBBIX CPEJICTB, OCOOCHHOCTSIM >KMBOT'O Pa3rOBOPHOTO fA3bIKa, 3a(UKCUPOBAHHOIO MHUCHMEHHO,
YTO NMPHUAAET TUHAMU3M TEKCTY M CTUMYIHpPYeT cTpemiieHre uutaTh ero (Kydepenko 2009: 53).

[Tpu pabGoTte ¢ razeroil ¢ OONBIION BEPOSITHOCTHIO BO3MOXHO PELLIEHUE TeX 3aJ]lad, KOTOphIe
CTOSIT Tepe]] CTapUIEKIaCCHUKaM B O00JacTW YTEHHs, a WMEHHO: YBEJIMYEHUE OIepaTHBHOMN
€IMHULIBI BOCTIPUSATUS TEKCTa, YCIENIHOE BOCHPUSTHE TEKCTa C OJHOKPATHOTO MPEIbSBICHUS,
pa3BUTHE CKOPOCTH YTEHHUs, (OPMHUPOBAHHE YMEHHUS JOTaJbIBaThCS O 3HAYEHWU HEM3BECTHBIX
€/IMHULI, BBICIISATh CYIIECTBEHHOE U «UTHOPUPOBATH» HEU3BECTHOE, €CJIM OHO MEIIAeT MOHUMaHHIO
LIEJIOTO.

Paboty c razeroifi HEOOXOAMMO MPOBOJUTH HAa YPOBHE MOATOTOBICHHOW pPEUH, YUUTEIIO
HE00X0AUMO 00€CHeunTh PEevYeBOe B3aUMOCHCTBUE YYAIIMXCS M BBIBECTH KOMMYHHUKALMIO Ha
YpOBEHb HEMOJITOTOBJICHHOM peyH.

Jannas paboTa nmpeanosaraer nsiTh 3TaloB:

— YTEHHUE U MEePEBO/I 3ar0JIOBKOB CTaTE! ra3eThl;

— YTEHHE U TepeBO/l MOANHUCEH, TeKCTa Mo (hoToMaTepraiaMy, KapuKaTypamu U MPOYUMHU
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HeBepOaIbHBIMU YaCTAMU;

— KpaTKO€ M3JI0KEHUE COJIEP)KaHUS Ta3€THOM CTaThU HA PYCCKOM MJIM MHOCTPAHHOM SI3BIKE
(B 3aBHCHMOCTH OT YPOBHS MOATOTOBJIEHHOCTH YYaIIUXCs);

— KpaTKuii 0030p psina crtareld, TeMaTHYECKH CBSI3aHHBIX;

— KpaTKuii 0030p BCEr0 HOMEPA I'a3eThl B LIEJIOM.

IlepBblii war.

[Tpuctynas HemocpeACTBEHHO K padoTe ¢ ra3eTHbIM MaTepuajoM HeoO0X0auMo 0oOpaTuTh
BHUMaHHME ydYalxcs Ha (YHKIHIO, KOTOPYIO BBINOJHSIOT 3arojOBKHM, Ha UX MHOTrooOpasmue.
3aroJ0BOK ra3eTHOM CTaTbU SIBJIETCS CBOEOOPAa3HBIM KIIFOYOM K IOHUMAHUIO COAEP)KaHUS CTaThH.
[Tomumo mepenaun oOmiel UaeH, OOLIETO COACPKAHUS CTAThH 3ar0JOBOK IMPHUBIEKAET BHUMAHUE
YUTaTElIs U BBI3BIBAET €r0 UHTEPEC.

B npornecce nepBoro sTana paboThI € ra3eTol yJamuecs J0KHBI OIUPAThCs Ha:

— 3HaHHME BAKHEHIINX MOJUTHUYECKUX U OOIIECTBEHHBIX COOBITUH, Mpoucxoasumx B Poccun
1 3a pyOexom;

— SI3BIKOBYIO JIOTJIKY;

— IIOHMMAaHUE JIEKCUKO-TPaMMaTH4YE€CKONU CTPYKTYpbI CIOBOCOUETAHUS;

— 3HaHME MHTEPHALMOHAJIbHBIX CJIOB;

— CO3BYYHE C POJHBIM SA3BIKOM.

BTtopoii mar.

[Ipu pabGote Hajg mnepeBoJOM MoAmMced mox ¢oToMaTepuataMd U MOJIUTHYECKUMU
KapHKaTypaMH CTapIIEKJIACCHUKU OMUPAIOTCA Ha SI3bIKOBYIO JIOTAIKY, BO3MOKHOCTH IPUMEHEHUS
KOTOPOU PpACHIUPSIOTCS 3a CYeT OoJbllleld HArjasgHOCTH Marepuana. ['azeTHas WUTIOCTpalus
COZIEP’)KUT HOBEiIy0 MHpOpMalLKIO, OCBEIaeT HauloJiee akTyalbHbIE TEKyIIUEe COOBITHS. JTa
0COOEHHOCTh HEBEpOAIbHOW YaCTH KPEOJIM30BAHHOTO TEKCTa IIO3BOJISIET Y4YECTh BO3PACTHBIE
0COOEHHOCTH CTapIIEKIACCHUKOB M NMPUOIM3UTh OOyuYeHUE K UX HMHTEIUIEKTYaJbHBIM 3alpocaMm.
["azeTHBIE MILTIOCTpPALIMKM PAa3HOOOPA3HbI IO TEMATUKE, OTPAXKAIOT BCE CTOPOHBI KU3HHU, 3HAKOMST
ydaluxcs C COBPEMEHHBIM AHIVIMMCKUM SI3BIKOM, HCIOJB3YEMBIM I HAJIUCEH, JIO3YHIOB,
IJIaKaTOB, TPAHCIIAPAHTOB Ha CHUMKAX, (PUKCUPYIOLINX 3a0aCTOBKH, IEMOHCTpAIMK, Mapllid MUpa
u T.1. [lomOopku ra3eTHBIX WIIIOCTPAlMii MOTYT MOCIYKUTh pa3gaTOYHBIM MaTepHajIoM.
Wnmroctpaiuy U TEKCThl K HUM HaXOAST HIMPOKOE NMPUMEHEHHUE NMpU paboTe HaJ JIEKCUYECKUMU
eIMHUIIAMHU, TIPU U3YYEHUH IPaMMaTUYECKHUX SBJICHUH, TP O0yUEHUU YTEHUIO, PAa3BUTUH HABBIKOB
Y YMEHUH B YCTHOU pedH.

Jnist paboThI € ra3eToit Ha BTOPOM 3Tarie MOXHO MCII0JIb30BaTh CEIyIOIUe YIPaXKHEHU:

— IIPOYUTATh U MIEPEBECTH reorpapuuecKkre Ha3BaHMus;

— HalTM B MOANHUCIX MMOJA QoToMaTepuanaMu Haubosiee YINOTpEeOUTENbHbIE Ta3eTHbIE
BBIPAKEHUS U KIIUIIE;

— HaWTU SKBUBAJIEHTHl CIIOBOCOYETAHWN M Ta3eTHBIX KIWIIE (OHM AAIOTCA Ha PYCCKOM
S3BIKE);

— HAWTH CJI0BA U CIIOBOCOYETAHMSI, KOTOPBIE ABIISIOTCS KIIFOUEBBIMU B JAHHOM TEKCTE;

— yrajath KTO / 94To n300pakeH / o Ha ¢oTorpaduu (puCyHKe, KapUKaType);

— yrajarb, KakoMy COOBITHIO B Halllell CTpaHe WM 3a pyOekoM MocBslleHa ¢oTrorpadus
(pUCyHOK, KapuKaTypa);

— MPOYUTATH U NEPEBECTH MOANUCH 10 hoTorpadueit (pUCYHKOM, KapUKATypOil).

Tperwii war.

Haubosnee ynoOHBIM yueOHBIM MaTepUaIoM AJisi pabOThI € ra3eToil SBISAIOTCS COOOIIEHUS O
BU3UTAX TOCYIapCTBEHHBIX U  OOILIECTBEHHBIX  JesTreneil W Jp. KOPPECIOHACHUUHU
MHPOPMAIIMOHHOTO ~ XapakTepa. MaTepuaabl Takoro pojAa OTIMYAIOTCA  KPAaTKOCTBIO U
JTAKOHUYHOCTBIO, UTO SIBJISIETCS OYEHb BAXKHBIM Ha JaHHOM JTame. ['a3eTHble TEKCThI JTOJIKHBI
cojZiepKaTh MHUHMMYM HE3HAKOMBIX CJIOB, cojepXalascss B HUX HH(OpMaius J0HKHA OBITH
M3BECTHA y4YaIIUMCsl U3 COOOLIEHUM pOCCUNUCKUX Ta3€eT, Paiuo WU TEJICBUACHHUS.

[Tpu yrenun MHGOPMAITMOHHOTO MaTepHalla YIYUTENb IPOCUT YUAIIUXCS BBISBUTH 3HAKOMbIE
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Ha3BaHMsI, COKpAICHUsI, TUIIMYHbIE TPAJAULIMOHHBIE Ta3eTHBIE CIIOBOCOYETAHUs, OTpadaThiBas Mpu
3TOM TPOM3HOIICHUE MMEH COOCTBEHHBIX, reorpaMuecKux Ha3BaHUW M JIPYTUX TPYIHBIX CJIOB.
[locme Toro kak ra3eTHas 3aMeTKa MPOUYMTAHA, ydyallhecs KpPaTKO H3JaraloT ee CoJiep:KaHue
CHayaja Ha pYCCKOM, JIMOO cpa3y Ha aHIVIMWCKOM fA3bIKE. 3aTEM MOYKHO IONPOCHUTH YydallluXCs
nepenaTh CoJepKaHue cTaTbu Oojee moapoOHO, ¢ AeTaIIMU.

Jist paboThI € ra3eToi Ha TPETHEM dTare MOKHO UCIIOIB30BATh CICAYIOIINE YIPAKHEHHS:

— IPOYMTATH CTAThIO M HAWTHU B HEHM OTBETHI Ha MOCTABJICHHBIE BOIIPOCHI;

— IIOCTAaBUTh BONPOCHI K TEKCTY;

— BCTaBUTh B MPOMYCKU CJIOBA U BBIPAXKECHUS U3 TEKCTA,

— MPOCMOTPETH BTOPOI ab3all M HAUTH MpeI0KEHUE, TOKA3bIBAOIIEE, UTo ... |

— PAacCIOJIOKUTh B XPOHOJIOTUYECKOM MOPSAIKE T€ COOBITUS, O KOTOPBIX HUAET PEUb B CTAThHE;

— HalTH 3HAKOMBIE CJIOBA, BXOJAIIME B COCTaB BBIPAXKEHUSI, JOTAAATHCS O €T0 3HAUCHUU;

— IPOYUTATH CTAThIO U BBIACIUTH MPEIIOKEHHUE, KOTOPOE TOMOTaeT MOHSITH 3ar0JI0BOK;

— MPOCMOTPETh CTAThIO M yKa3aTh, Kakue (PaKThl M CBEICHUS, COACpIKALINECs B HEH, yKe
U3BECTHBI;

— PacKphITh 3HAUE€HUE HOBBIX CJIOB C IOMOIIbIO JIOTaIKU UM CIOBAPS;

— IPOKOMMEHTHPOBATh CTATHIO;

— TepecKas3aTb TeKCT, OJIM3KO K OpUTHHAIY;

— clienaTh COOCTBEHHYIO OIICHKY M3JI0KEHHBIM (PakTam U COOBITHSIM,

— Ha3BaTh HauboOJIee NHTEPECHBIE (DAKTHI U3 TEKCTA;

— OIPEAETUTH KOIMYECTBO CMBICIIOBBIX YaCTeH B TEKCTE.

YeTBepThlii 1Iar.

®opMupoBaHUE YMEHHSI COCTABIISITh HECIOKHBIE MOHOJIOTMUECKHE BHICKA3bIBAHUS SBIISCTCS
rJIaBHBIM TpeOoBaHMEM Ha AaHHOM dTare. Heo0XoauMo THiaTenbHO 0TOOpaTh MaTepuall C y9eTOM
€ro akTyallbHOCTHU, Y4YeCTh HWHIMBHUAYyaJbHbIE OCOOCHHOCTH Y4YalllUXCsl, YPOBEHb S3BIKOBOI
MOATOTOBKU, MHOSI3BIYHBIX YMEHUHN U HABBIKOB.

Jns paboTel ¢ Trazerofl Ha 4YETBEPTOM JTale€ MOXKHO HCIOJIb30BATh CIEAYIOIINE
YIpaKHEHUS:

— COKpATUTh CTAThIO JI0 IBYX-TPEX MPEIIOKEHHM, BEIPAKAIOIINX OCHOBHYIO MBICIIb;

— IMPOCMOTPETh HECKOJIBKO CTaTell M ONpENeNNTh, €CTh JM B HUX HMHTEpECYIollas Bac
uHpopMaIus;

— MPOCMOTPETh ra3eTy M Ha3BaTh OCHOBHbBIE CTaTbhH, MOCBSILIEHHBIE 0030py BaKHEHUIIUX
COOBITHI MEXTyHapOAHOM KU3HU 3a HEAEIIIO;

— IPOCMOTPETH Ta3€Ty U MOJArOTOBUTH YCTHOE PE3IOME Ha MaTepuae cTaTel, MOCBAIEHHBIX
BXHEHIIUM COOBITHSIM KU3HU HAIIECH CTPAHBI 32 HEJIEIO;

— COCTaBUTh KpPaTKyK MH(OpPMAIMIO O JOCTHKEHHUSIX POCCHICKON (3apyOekHOil) Hayku U
TEXHHUKH 10 MaTepuajaM ra3ersbl.

[TsThIit mIar.

OTOT 3Tan ABJISIETCS 3aBEPIIAIOLINM M MO3BOJSIET MPOBEPUTH HACKOJIBKO 3((eKTUBHO Oblia
BBITIOJTHEHA OCHOBHAsI 11€J7IeBasi yCTaHOBKA MpU paboTe ¢ ra3eTHHIM MaTepUajIoM.

Ha nannowm sTamne 3aaHusi HOCST TBOPUYECKUM XapakTep.

1. Moxman. OnuH U3 ydamiuxcsl BBICTYIAET C 3apaHee MOATOTOBJICHHBIM 0030pOM HOMeEpa
ra3eTsl, a 3aTEM OTBEYAET HA BOIPOCH! TOBAPUILEH.

2. Cemunap. Heckonbko yJammxcst TOTOBAT pedepaTHOE U3II0KEHHUE CTaTeH, TOCBSIIICHHBIX
COOBITHUSIM BHYTPEHHEH JKU3HHU CTPAHBI, MEXAYHAPOIHBIM COOBITHSIM, CHOPTUBHBIM KOMMEHTAPHSIM
U T.I., TOTOM OTBEYAIOT Ha BOIIPOCHI YUUTEIS.

3. [Ipecc-koudepenmusa. IToT BUA paboOThl TpeOyeT 0COOCHHO TINATEIBHOW MOATOTOBKU U
XOpOILLEro 3HaHUs ra3eTHOro Marepuaina. Benyuuii oObsBiIsieT TeMy KOH(PEPEHLUH, pacpeaeseT
CpeAM YYAILIUXCS POJIH «KOPPECTIOHIEHTOB» M «CIIEIHAUCTOBY. B Kpyr ero o0s13aHHOCTEH BXOAUT
oO0BsIBJIEHHE Npecc-KOH(PEPEeHLNH, MPeloCTaBlIeHne CiIoBa BhICTynaromuM. «KoppecrnoHIeHTh»
JOJDKHBI  3371aBaTh BOIPOCHI «CIIELUAIUCTaM», T.e. OpaTb HHTEpBbIO. BO3MOXHO HEKOTOpOe
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pPacXOXKJIEHHE BO MHEHHUSAX MEXKIY «CICIHAIMCTaMU», B Pe3yJbTaTe 4Yero BO BpeMs IIpecc-
KOH(EpEeHIIMH MOTYT BOSHUKHYTh JTUCKYCCHH, yUaIlIMeCs TBOPUYECKH, aKTUBHO YYaCTBYIOT B padoTe.

B coBpeMeHHOM 0O0IIECTBE IOCTETNICHHO MEHSETCS CTaTyC HMHOCTPAHHOTO S3bIKa Kak
yaeOHoro mpeamera. CoOBpeMEHHAass METOJMKA HAMpaBICHA Ha JOCTH)KCHHUS 3HAYUTEIBHBIX
pe3yIbTaTOB, TO €CTh MOAUEPKUBACT HEOOXOAMMOCTD YCUJICHHUS JIMHTBOCTPAHOBEIUECKHUX ACTICKTOB
W3YYCHHUS sI3bIKa. BOCTpEeOOBAHHOCTh MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B COBPEMEHHOM OOIIECTBE MOBHIIIACT
CTaTyC MHOCTPAHHOTO s3bIKa KaKk Y4YeOHOro mpeaMera B CHCTeME 00I11eo0pa3oBaTeIbHOM
MOJTOTOBKH CTApPIIEKIACCHUKOB U CTUMYJIHPYET MOUCK HOBBIX TEXHOJOTHH U MOJIENei 00ydeHus,
3HAKOMSIIUX YYallMXCS C HWHOS3BIYHOM KYyJIbTYpOM BO Bcex ee mposBieHusX. [IpoOiema
(hOopMHUPOBaHHS COIMOKYJIBTYPHON KOMITETEHIIUM YYalIUXCsS MPEICTABISICT OONBIION WHTEpeC B
MPAKTUYECKOM JIEATETLHOCTH.

BoNBIIMHCTBO METOIMCTOB YACTSIOT 0c000€ BHUMAHHE COBPEMEHHOMY COCTOSIHHIO TEOPUU
U TPaKTUKA OOYYECHHMs] HWHOCTPAHHBIM S3bIKAM C SIPKO BBIPAKCHHOW KOMMYHHKATHBHOM
HAIPaBICHHOCTHIO, YTO CIIOCOOCTBYET BCECTOPOHHEMY PA3BUTHIO JIMYHOCTH, PA3BUTHIO TyXOBHBIX
LeHHOCTel yuarmmxcs. MeTtoauka oOydeHuss MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY HE MPEJCTABIISAET COAEPIKAHUS
OoOydYeHUsl aHTJIMHCKOMY S3bIKy 0O€3 BKIIOUCHHS COIMOKYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTa B TIPOIIECC
oOyyenus. B cBere coBpeMeHHBIX TpeOOBaHUN K IIeNIIM 00yUeHHUs WHOCTPAHHOTO SI3bIKa MEHSETCS
CTaTyC ¥ pOJIb CTPAHOBEAYECKOW WH(GOPMAIMU, TNPEICTABICHHON TakKuM o00pa3oM, YTOOBI
COOTBETCTBOBATh OMBITY, MOTPEOHOCTSIM M HMHTEpEecaM y4yalluXcsi U ObITh COMOCTaBICHHOW C
AQHAJTIOTUYHBIM OTIBITOM UX POBECHHKOB B CTPAHE M3y4aeMOro sI3bIKa.

B coBpeMeHHO# MIKOoJIe HEOOXOAUMO TPENOJaBaHUe HHOCTPAHHOTO S3bIKa B HEPa3phIBHOMN
CBSI3M C HAllMOHAJILHOM KylIbTypoil. IHOSI3pIUHAS KyJIbTYpa, coJeprKaliasi B ce0e COLIMOKYJIbTYPHbIE
(bakTopbl, CIOCOOCTBYET CTAaHOBIEHUIO KOMMYHHMKATHBHOW JMYHOCTH, TOBBIIIEHHIO MOTHBAIlUU
yaeHus. COIMOKYIbTYpHBI KOMIIOHEHT BBICTYIIaeT B KAaueCTBE CTHMYJa ITOBBIIICHUS
3¢ (HeKTUBHOCTH O0yUYEHHS YJalluXCsl Ha BCEX 3Tarax 0011eo0pa3oBaTeIbHOM MIKOJIBI.
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THE DEVELOPMENT OF SOCIO-CULTURAL COMPETENCE
IN ENGLISH LESSONS FOR HIGH SCHOOL STUDENTS BASED
ON THE MATERIAL OF JOURNALISTIC TEXTS
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(620017, Russia, Yekaterinburg, Cosmonavtov Ave., 26)
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Abstract. This article deals with the problem of cognitive needs of students at the senior
level of education. The basics of the formation of socio-cultural competence in the senior classes of
secondary school are analyzed. Despite the existence of a number of scientific papers, research
continues to be insufficiently developed in general theoretical terms and in applied aspects.

Keywords: English, culture, students, competence, text analysis.
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V]IK 80

3HAYEHHME IBETOHAMMEHOBAHUM
B AHTJIOSI3BIYHOM U PYCCKOS3bIYHOM CPEJIE

N.®. CosioMmoHOBA, KaHAUIAT (DUITIOJIOTHYECKUX HAYK, Tpodeccop
Poccuiickuii I'ocynapctBennsiil [lenarornueckuii Y auepcuret uM. A. U. I'epiiena,
(191186, Poccusi, Cankr-IleTepOypr, Hab. pexu Motiku, 48)

Email: solomonovaira@yandex.ru

Annomauuﬂ. B oannou cmamove aemop araiusupyem ucnojib3oeaHue 146€m0HauM€H06aHuL7
6 €6p01’l€12€KMX A3bIKAX. Hcczzeayiomwz cxoocmea U pasiudust UCnolb306AaHus onpedeﬂeHHblx yeenioes
6 ycmoﬁqugbzx couemaHusix 6 pyccKkom u AHSAULICKOM A3bIKAX, 4YNoO nos3eoJjisiem 6b10eUMb 061/1/;146
MUKpoOcUucmembvl CUMBOTIUYECKUX 3HAYEHUU 8 0OOUX A3bIKAX.

Knrwueswie cnosa: L]6€m00603Hall€Hu}Z, A3bIKU, CUMBOJIbL, ch()cmea, pPasiudus.

[[BeT kak KyJabTypHash KOHCTaHTa CIY)XXHT Pa3BUTHIO, CyOBEKTUBUPYETCS, HaJeNseTcs
HAI[MOHAJILHO KYJIbTYPHBIMU IIEHHOCTSIMH. [[BeT00O03HAUCHUS BXOIST B SI3BIKOBYIO KAPTHHY MHpPA
YeNoBeKa, pealin3ysch B BEpOATbHBIX CPEACTBAX, JIEKCEMaX, CJIOBOCOUCTAHUSIX, (PPa3eOIOrHIeCKIX
CAMHUIIAX.

B nuHTBHCTHKE CHMBOJ OMpeNesieTcss KaK «TO, YTO CIY>KUT YCJIOBHBIM 3HAKOM KaKoOro-
HUOYIb TOHSATHS, YEero-HUOYIh OTBJICUYCHHOTO», TaKhUM OOpa3oM, CHUMBOJWKOW SIBJISCTCS
«CHMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE, MPUIUCHIBAEMOE YeMY-HUOYIb)» WU «COBOKYMHOCTh KaKUX-HHUOYIb
CHUMBOJIOBY.

Boeinemsitor  pasnuuHble  BUABI  CUMBOJIOB. C  OZHOM  CTOPOHBI, CHMBOJ — 3TO
«KOHIICHTPHPOBAHHAs yCIIOBHAsi a0OcTpakTHas (opma oTpakeHHs W (UKCAIUU HAYYHBIX (WU
PENUTHO3HBIX) 3HAHHUM YeOBeKa MPU MOMOIIHM CTUIU30BAHHOTO 3HAKay», C APYroil — CYIIECTBYIOT
CHUMBOJIBI HE3HAKOBOTO TOPSIKA, TO €CTh «0003HAYCHHWE aOCTPAKTHBIX MOHITHHA Yepe3 4YTO-THO0
KOHKpPETHOEe, CBOMCTBa KOTOPOTO HACTOJIBKO XOPOIIO HM3BECTHBI, YTO aCCOLMAIlMsi C HUM JaeT
BO3MOYXHOCTh OY€HB YETKO MPEJICTABUTh M CHMBOJIU3UPYEMOE UM MOHATHE, CACNIATh €ro MPeIeIbHO
HaTJISTHBIM, BBIPA3UTEIHHBIM.

Y OoNbIIMHCTBA HApPOJOB OTHOIICHHE K OCJIOMYy W YEepHOMY IBeTaM cxoaHo. W 37O
MOHATHO: OENbI 1BET — LIBET JIHA, YEPHBIN — 11BeT HOuu. OTCIOZa U CBA3B OENoro 1BeTa ¢ 100poM,
a YepHOTO — CO 3JIOM.

benpiii 1BeT mouuTancs eiie APEBHUMHU PUMISHAMH, O Ye€M CBUACTEIHCTBYET JATHMHCKOE
BEIPQKCHHE

benbiit — cumBon mupa (Oenblif roiayos, 6enbiit duar, white dove, white flag). ITostomy
Oenbrii (pyar sIBJISIETCS 3HAKOM TOTOBHOCTH K MHPY BCIIEACTBHE KAUTYIISIIAK, CAAYd B TUICH. DTO
CUMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE OTPaKaeTcsl Takke B 3HaKe MexayHapOoIHOW >KEHCKON XPHCTHAHCKOM
opraHuzanuu (0emnas JICHTa).

UYepHblii 1[BET M 000MX s3BIKAX HMEET SPKO BBHIPAKEHHYI) HETATHBHYK) KOHHOTAIUIO U
COOTHOCHUTCSI C TaKMMH TOHSTHIMH, Kak “Heymada”, “3m0”, “rocka”. Ilpmmararemsnoe “black”
O3HAYyaeT “depHbIi”, “CeKpeTHBIN, “37101”, “HelleralbHbIN .

XoTs B IPUPOJIE, OKPYKAOIIEH YeoBeKa, YepPHBIA I[BET HE MpeoliajaeT, u3ApeBHE Bce
AHTarOHWYHBIE TMOHATHUS, KaK-TO — J0OpPO M 370, PalOoCTh U TOPE, CMEPTh U KU3Hb 0003HAYATUCH
YepHBIM U OelTbiM. YepHBbIid 1[BET MOIJIONIAET BCE OCTAIBHBIC IIBETA W HETAaTUBHO BO3JICHCTBYET Ha
MICUXHUKY, HACTPOCHHE YEJIOBEKa, HO, BO3MOXHO, UMEHHO 3Ta SIPKO BBIpAXCHHAs HeraTHBHAs
SHEPTrHUs M CTajla MPUYUHON TOTO, YTO B MBIIIJICHUN YEJIOBEKA C YEPHBIM I[BETOM IPOYHO CBSI3AJIOCH
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Bce IUIOXoe, Oe3pazocTHoe. B pycckoM HapOAHOM sI3bIKE CIIOBO ‘‘depHBIN’ 0003HAYaeT HEYTO
cTapoe, Tpsi3HOe, He3aBepIICHHOE, JMIICHHOEe OJecka: yepHas cTapyxa, YepHaBKa, YEPHBIH XO[,
YEPHBIH M0JI, YEPHOBHK; a TAKKE MPAYHOE U HEBECEJIOE€: YEPHBIM IOMOP, “NIUTh MO-YEPHOMY .

Marunyeckasi CHMBOJIMKA YEPHOTO [[BETA: YepHAasi Marusi, JeMOHHU3M, KOJIJIOBCTBO.

Maruudeckue puTyasbsl ObUIM HEOTHEMIIEMOM YacThO KYJIbTYPhl BCEX BpeMeH U HapozoB. K
YepHON Maruy MPUYHCISUIN BBI3BIBAHHE JYXOB MEPTBBIX, YOMICTBO WMJIM HaBeACHUE “Nopun’ Ha
paccToOsIHUHU, BHYIIEHUE JIIOOOBHOM CTPACTH WIIM HEHABUCTH.

OTUYeCKHEe XapaKTEPUCTHKHU: TOPIBIHS, TailHas 3aBUCTb, TPEXOBHOCTH, 37100a, MOIJIOCTS,
MCTUTEIBLHOCTh. UEpHBI — 3TO LBET majiayei, yOWMIl, MHpaTOB; U3BECTHBI BBIPAKECHHS ‘‘depHas
HeOJIaro1apHOCTh, YepHas 37100a u T.1.”

SI3BIK pUTYaJIOB: IOXOPOHBI, CBAAbObI, OKKYJIbTHBIE OOPSIIbI.

3HaKM, CUMBOJIBI: 3HAK CMEPTH Ha (uiarax aHapXWUCTOB, MHUPATOB, 3HAKH HEO(DAIINCTOB —
CBAaCTUKHU, YEpHbIE PYOaIIKH; YEPHBI JIOCKYT B OPUTAaHCKOM CyJ€ — 3HaK CMEPTHOI'O IPUrOBODA,
TpaypHBIN KOCTIOM B EBpoIie, yepHas psica — 3HaK MOHAILIECTBA.

Ho, kak 3TO HHU MOKaXeTCs CTPAHHBIM, B SA3bIKE TIEPaJIbJAMKM YEpHBI LBET HMMEeT
MO3UTUBHOE 3HAYEHUE — OH O3HA4aeT Ojaropazymue, MyApOCThb, TOCTOSAHCTBO [8, c. 114]. I'epO B
CpeHeBEKOBbE SIBIISUICS CPEICTBOM HMJCHTU(UKALMU €ro HOCUTENs KaK Ha 1osie OUTBBI, TaK U B
MUPHOM JKM3HH, CIEIOBATEIbHO, OH MOT BKJIOYATh B C€OS TOJBKO IOJOKHUTEIBHBIC SJIEMEHTHI,
4TOObI BBIFOJHEE MPEACTABUTh €r0 BIaJeNblia, U TPAJULUOHHBIH CHMBOJU3M YEpHOrO IIBETa
MIO9TOMY MOTEPSIT CBOE 3HAYEHUE B TepalIbIUKe.

Boobme Metagopuueckue 3HaueHUs O€IOro M 4YEpPHOrO LBETOB B PYCCKOM SI3bIKE
COBIIAJAIOT C aHIVIMMCKHUM: YepHas 1yIlla, YepHasi BECTh, YEPHBIN JI€Hb, YEPHBIH IJ1a3, YEPHBINA Bpar.
WHTepecHoe KyNnbTypHOE pasiauuue, OOYyCIOBICHHOE, IO-BUJUMOMY, KJIMMAaTOM: pYCCKHE
OTKJIA/IBIBAIOT, OEperyr 4ro-mudo >KM3HEHHO BaXKHOEC HA YEpHBIA [I€Hb, a aHIVIMYaHe — Ha
JOXKIJIMBBIN: against a rainy day.

Jaxe korma “white” coueTaercs ¢ CyIIeCTBUTEIBHBIM, SIBHO 0003HAYAIONIUM HEUTO IUIOXOE,
“white” cmsrgaer, oOnaropa)kxuBaeT HeraTMBHOE 3HaueHue mnocienHero: “white lie” — 10xp BO
cTiaceHue, MOPAJIbHO OTIpaB/IaHHAas JIOKb.

JlpeBHeiline CUMBOJIMYECKHE 3HAa4YeHUs OEJIOro B PYCCKOM U aHIVIMMCKOM s3bIKax B
OCHOBHOM TTO3UTHBHBI: 0J1aro, pagocTh, YACTOTA, HEBUHHOCTh, YECTHOCTb.

benbrit — uBer OmaropojcTBa, 3HATHOCTH, BENUYUS, NMPHUBHIETHPOBAaHHOCTH. IlosTOMy M
CHMBOJIEI TOCYJApCTBEHHOCTH BKIIOUAOT 3ToT IBer. “White Rose” sm6rnema Mopkckoro
KoposieBckoro noma, “Whitehall(Palace)” — pe3nneHuus OpUTaHCKOTO NMPaBUTEIbCTBA WIIM CaMO
npaButenscTBa , “Whitehall Street” —ymuma B JlonmoHe, e pacnosaraioTrcsi ToCydapCTBEHHBIC
yupexaenus, “The White House” — pesunenuus npaButensctBa CIIIA nim camo nmpaBUTENbCTBO,
“white-collars” — ciyxamune KoMnaHuii (KOTOpble HE 3aHATHl PU3NYECKUM TpyAoM), “white paper”
— IpaBUTENbCTBEHHOE cooOIeHne, “white-tie” — NpaBUTENbCTBEHHBIM NpueM (M3-3a IMpaBHiIa
MOSIBJISITHCSL HA HEM B OestoM rancryke), “white knight” — cmacurens; 1uio uim KoMnaHusi, KOTOpble
MHBECTUPOBAIM JPYTyl0 KOMIIAHHMIO, YTOOBI CacTH ee. benblii — 3To 1BeT Mupa, CIOKONCTBHUS:
“show/fly the white flag” — cnaTbcs; mokazath MEUpHBIE HAMEPEHHS U AOOPYIO BOJtO; “white alert” —
0TOOI BO3YIIHOW TPEBOTH; CUTHAJ, YTO OMACHOCTh MHHOBamna; “to stand in a white sheet” —
MyOJIMYHO KasiThCS.

Ho y Oenoro ectb M HeratuBHble 3HAuUeHHs: OOJE3Hb, CTpax, HCIYT, OAMHOYECTBO,
BoiHeHUE: “to be/look white as sheet (ghost, death)” — odenp cuibHO TOOJIETHETH (OOBIYHO OT
CTpaxa WM BOJHEHHS); “to be white-hot” — OBITH pa3bIpeHHBIM, JOBEIEHHBIM 10 OEIIOTO KaJeHUS;
“white-knuckle” — coObITHe WM myTeniecTBUE, KOTOPOE BBI3BIBAET CHUIIBHOE BOJHEHHE H3-33 €r0
OIACHOCTH. DTOT I[BET MOXKET TaK e 03HauaTh TpycocTh: “white feather/liver” — tpyc. LiBeToBoit
KOMIIOHEHT ‘“‘white” momMumo 3HaueHus “‘Oenblii”, Tak)Ke acCOLMHUPYETCs C TNpuiIaraTelbHbIM
“quCThI”, “HEMOPOYHBIN”, “OnenHblii”, “cHexHBIA” (“a white wedding” — “cBageOHas iepeMOHU,
Bce aTpuOyThl KOTOPOM MOJUYEPKHBAIOT HEMOPOYHOCTh HeBecThl”, “white light” — “gectHoe,
OecripuctpactHoe cyxkaeHue”’, “a white hope” — “a person expected to achieve much”).
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benbril BeT 66T MHOTO3HA4YHBIM CUMBOJIOM BO BCE BPEMEHA U Y BCeX HapoJoB. I 1aBHOE U
HCXOJ/IHOE €ro 3Ha4YeHHE — CBET. besblil TOXKIECTBEH COJIHEYHOMY CBETY, a CBET — 3TO 0O0XKECTBO,
Omaro, Ku3Hb, NOJNHOTa OblTUsA. CHMBOJIMYECKME 3HadyeHUs O€JIO0ro: TOJHBIM  ITOKOH,
0e3MATEeXKHOCTb,  MHUp, THIIMHA,  YHCTOTA, IYCTOTAa,  LEIOMYApPHE,  JEBCTBEHHOCTH,
COCPEJOTOYEHHOCTh. Maruueckoe JeiictBue — Oenas oOAexAa M OKpacka — CpPEICTBO,
CIOCOOCTBYIOIIEE OUMINEHUIO, yAaye B BOWHE (y NPUMHUTHUBHBIX IUIEMEH), JOJTOH >KW3HH,
3JI0POBBIO, OJIary.

SA3pIk oOmeHus ¢ OoraMu W AyXamMu — O€Nble ONeXAbl OOroB, AHTENOB, CBSTHIX,
IIPaBEJHUKOB B Pa0, OAEXKJbl CIYKUTEJICH B IPaBOCIABHOW M KaTOJIMYECKOM LEpKBH, Oenas
OKpacKa XpUCTUAHCKHX XPaMOB.

S3BIK pUTYyasoB — OeJble OAEXk bl HAJIEBAIOT BO BPEMs MPa3qHUKOB KPELIEHUs, IPUYACTHS,
PoxnectBa XpucroBa, macxu, Bo3Hecenus, ocBsieHus xpamoB. benbiM ObUT U OCHOBHOM LIBET
KOpPOJIEBCKUX perajuil.

YnorpebieHue Kaxaoro KOHKPETHOTO CIIOBAa MPUOOpPETaeT 3HAYMMBIA XapaKTep TOJBKO B
CBSI3U C JIPYTUMH CIIOBaMU: TOJBKO HaXOJsACh B pa3HOOOpa3HOM OOIIEHUH C JAPYTUMH €IMHULAMU
JIEKCHYECKOW CHCTEMBI, OHO pEau3yeT CBOM BO3MOXKHOCTH, W, MPEXkAE BCETO, BO3MOKHOCTHU
CEeMaHTHYECKOro pa3BuTHs. Jlekcuueckue CBA3M cJIOBa — OSTO U yKazarelb HOPM
CIIOBOYIIOTPEONICHHS, M JOIMOJHUTEIBHOE CPEICTBO €ro CTHJIMCTHYECKOHW XapaKTePHCTUKH.
JlekcuKo-CeMaHTHYECKUE MapaJUurMbl B KaXKIOM fA3bIKE IOCTATOYHO YCTONUYMBBI U HE MOJIBEPKEHbBI
M3MEHEHHSM TIOJ BJIHMSIHHEM KOHTeKCcTa. OJHAaKO CEeMaHTHKAa KOHKPETHBIX CJIIOB MOXXET OTpaXkaTh
0COOEHHOCTH KOHTEKCTA, B UEM TAKXKE MPOSBISIOTCS CUCTEMHBIE CBS3U B JIEKCUKE.

[Ipexne yemM MpOBECTH aHAJIHN3 JIEKCUYECKOW COYETaeMOCTH YKa3aHHBIX KOJIOpOMOp(doB B
aHIVIMACKOM U PYCCKOM S3bIKaX, CYMTAaeM HEOOXOJMMBIM NPOAHAIU3UPOBATH CEMAHTHUYECKYIO
CTPYKTYpY Kosopomopdos black 1 uepHbIii.

W3yuyuB pAaHHBIE QHIJIOA3BIYHBIX M PYCCKOSI3bIUHBIX CIOBAapei, W MPOAHAIU3HPOBAB
MHOTOYHCIICHHbIE MCTOUYHUKU XYI0KECTBEHHOW JUTEPATypbl HA PYCCKOM M QHTJIMHCKOM S3bIKaX,
HamMHM OBUIM BBISBIIEHBl CYIIECTBUTEIbHBIE, KOTOpbIE Hambojee YacTo YHOTpeOsstoTes ¢
npuiarareabHeIiMU “black” u “yepHbIf”. DTH CyliecTBUTEIbHBIE Mbl pa3OMiIM Ha CIEAYIOLIUe
nekcuko-cemantuueckue rpymmsl (JICD): artifacts, clothes (apredaktsl, onexna), people (Jiroam),
times of a day (Bpems cyrtok), parts of a human body (wactu Ttena), food and drinks (ega u
HanuTKu), metals and minerals (mone3nsle uckomaemble), fauna (dayna), natural phenomena
(ssBnenus npuponsl), documents and papers (ciyxeOHble M JTUYHBIE JTOKYMEHTHI, JIEHbI'H), areas
(Mmecrta), abstract nouns (abcTpakTHBIE CyIIECTBUTENbHEIE), diseases (001e3HN).

[IpoananusupoBaB mnpumepbl ¢ npemiokeHHoM JICI, Mbl BBISBHINM  CJHEIYIOIIYIO
KOMOMHATOpUKY: aHriauiickuil s3plk — hair, hand, eye, eyelashes, eyebrows; pycckuit s3pIk —
BOJIOCHI, pECHUIIBI, 04d, OpoBU. ClI0BOCOYETAaHUS “‘UEpHBIE BOJIOCHI, “UEpHbIE PECHULBI, ‘“UEepHbIE
OpoBU” SBJISIIOTCS YHHUBEPCAJIBHBIMHU JUISI aHTJIMHCKOTO U PYCCKOTO sI3bIKOB. Crieu(pHUUHBIM IS
PYCCKOTO si3bIKa SIBJISIETCS ycTapeBiiee cioBocodeTanue ‘‘depubie oun”. “Black Hand” B
aHIJIMHACKOM SI3BIKE Ha3bIBAIOT CEKPETHYIO TeppopucTHueckyto opranusauuio B CIHA. [lanHoe
BBIpOKEHHUE CIIEIU(PUIHO JJIST aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

JlaHHy10 TPYHIY COCTaBJIIET COUYETAeMOCTh C TAKMMH CYyLIECTBUTENbHBIMH Kak black knot,
measles, death, lung. YHuBepcanbHbIM 7151 000UX S3BIKOB SIBJISIETCS] COUETAHUE ‘“depHasi CMEPTh .
CreunduyHbIMU JJI aHTIUHCKOTO s3bIKa SBISIOTCS coderanus “‘black knot”, “ black measles”,
“black lung”.

Jis aHanM3a CEMaHTHUYECKOW CTPYKTYphl NpHiIaraTtelbHOro white Mbl OOpaTHIIMCh K
cioBapto: “Longman Dictionary of Contemporary English” (LDCE).

W3yuyuB pAaHHBIE aHIJIOSA3BIYHBIX M PYCCKOS3BIUHBIX CIOBAapei, W MpPOAaHAIM3HPOBAB
MHOTOYHCIICHHbIE MCTOYHUKH XYJO0XECTBEHHOW JIMTEPaTyphl Ha PYCCKOM W aHTIMICKOM SI3BIKaX,
HamMH OBUIM BBISIBJIIEHBI CYIIECTBUTEIbHBIE, KOTOpbIE Hanbojee YacTo YHoTpeOsstoTes ¢
npuiarateabHbIMU “white” u “Oenplii”. DTH CYIIECTBUTEIbHBIE MBI Pa30MIM Ha CIEAYIOIINE
nekcuko-cemantuueckue rpynnsl (JICD): artifacts, clothes (apredaxTsl, onexaa), seasons and times
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of a day (BpemeHa rosia u BpeMs CyTOK), people (Jiroam), parts of a human body (wactu Tena), food
and drinks (ema w nHanuTkm), metals and minerals (mosne3Hsle uckomaembie), fauna (dayna),
documents (moxymeHTHI), abstract nouns (aOcTpaKTHBIC CYIIECTBHTEIIbHBIC), areas, zones (Mecra,
30HB1), diseases (00JIe3HM).

[IpoananuszupoBaB mpuMepbl ¢ npemiokeHHo JICI', Mbl BbISBUIM  CIEAYIONIYIO
KOMOWHATOPUKY: aHTIUHCKUI s3Ik — white night; pycckmii s3Ik — O€mblii 1€Hb, HOYb, 3UMA.
CrnenuuIHBIME 17151 PYCCKOTO SI3bIKA SBJISIFOTCS COUETaHMS ““Oelblil 1eHp”, « Oemast 3uma’”.

[IpoananusupoBaB mnpumepbl ¢ npemiokeHHod JICI, Mbl  BBIABWIN  CIEIYIOIIYIO
KOMOMHATOPUKY: aHIMIMUCKUI s3bIK — hair, face; pycckuil si3plk — Bosiockl, pyku. CoueTaHue
“Oenble pyKH” SBISETCSA CHEIM(PUUHBIM JIJIsI pyCCKOTO SI3bIKA, KOTOPOE XapaKTepHU3yeT YeIOBeKa, He
MIPUBBIKILIETO K TPYAY.

K® VII: white +N(documents)

“White book is an official publication of a national government.”

“White paper is a government report.”

Coueraemocts ¢ stoir JICT' xapakTepHa TOJBKO Ul aHIJIMHACKOrO si3bika — White paper,
white book.

K® VIII: white +N(abstract nouns)

“Republicans are struggling right now to find the great white hope," Jenkins said last week.”

“She thought she had a good deal of the coquette in her, and I 've no doubt that with time
and training she would have become a very dangerous little person, but now she was far too
transparent and straightforward by nature even to tell a white lie cleverly.” (Alcott, Louisa May., p. 55)

“Suddenly the moon burst through a rift in the clouds and, himself in the shadow of a group of
great oaks, the horseman saw the footman clearly, in a patch of white light.” (Bierce, Ambrose., p. 19)

“The white man’s burden.” (Rudyard Kipling)

“White Noise even when it seems quiet to us, there is often a lot going on for our little ones
to notice.” (Kylie Adams., p. 20)

JlaHHYIO TPYIIy COCTaBJISET COYETAeMOCTh C TAKUMHU CYIIECTBUTENbHBIMH Kak white sale,
flight, lie, light, noise, hope, heat B anrmmiickom s3wike. Bripakenue “white man’s burden”,
crenupuIHOe AN aHTJIMICKOTO si3blKa, O3HaudaeT “Opems Oenoro denoseka”. “White sale” —
pacrpojaka MOCTEIBHOTO M CTOJOBOTO Oenbsi. JlaHHBIE BBIpaKEHUS CIEUU(UYHBI TOJIBKO IS
aQHTTTUICKOTO SI3bIKA.

K® IX: white +N(areas, zones)

“Thus, it produced not a black hole event horizon, but its opposite, called a white hole.”
(Castelvecchi, Davide / Science News., p. 9)

“Three days of torment passed in the big, echoing white rooms.” (Kipling, Rudyard., p. 39)

“Use generous amount of white space. White space is very crucial in e-mails.” (Jennifer
Perez., p. 12)

CoueraeMOCTh C cymiecTBUTENbHBIMU  yKazaHHoW JICIT cBOWCTBEHHa TOJIBKO st
aHrnuiickoro si3eika — white space, room, hole. Coueranue “white room” o3HauYaeT YUCTOE
MTOMEIICHHUE.

K® X: white +N(diseases)

“The White Plague had come to the home in Edinburgh and taken away his two brothers.”
(Casson, Herbert N., p. 55)

CoueTaeMOCTh B JIaHHOM TpPYIIIE XapaKTepU3yeTCs CIEAYIOIMMMHU KOJUIOKAalUsSMH B
aHIIIMKCKOM s3bIke — White plague. /lanHOe coueTanue ciennGUYHO ISl aHTITMICKOTO S3bIKA.

B kaxIoM M3 COTOCTaBISIEMBIX SI3BIKOB BBIICISIOTCS YCTONYMBBIE CIIOBECHBIE KOMILIEKCHI,
MOHATHBIE TOIHKO B paMKax JaHHOU KyJIbTYPHI.

C koHma 1980-x TOHOB 3HAauYMTENbHBIE PE3YNbTATBI B  U3YYEHUHM  SI3BIKOBOU
KOHIENTYaTH3aI[iH [IBETa OBLIHN MOTYYeHBl aMepUKaHCKUM HccnenoBatenem P.Maknopu. CoriacHo
pa3pabaTbiBaeMOl MM TEOpUHU ‘‘TIO3MLIMOHMpoOBaHMs~ (vantage theory), kareropuzauus ILBeTa
OTIpEeJIeNIAETCS] TEM, YTO HOCUTENN SA3bIKa CYMTAIOT OOJiee CYIIECTBEHHBIM — CXOJCTBO HEKOTOPOIO
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OTTEHKA C €My MOJO0OHBIMHU WJIM MPOTUBOIIOCTABICHUE TOT0 OTTEHKA “TI0 KOHTPAcTy .

[Tpy BBISIBICHUH HALMOHAIBHO-KYIBTYPHOU CHIEUM(UKU TTEPEOCMBICIICHUS aHATU3HPYEMBIX
IBETOB B pa3IMYHbIX JIMHTBOKYJIbTypaxX, IelecooOpa3Hee OCHOBBIBAThCS Ha  aHalIH3e
(bpa3eosornyeckux eIuHMI U ITAPEeMHUOJIOTHIECKOTO (POHIA COMOCTABIISIEMbIX S3bIKOB.

Kak u Bce ¢pazeonorusmbl, (pazeosornyecKkue eIWHUIbl, BKIIOYAIOIINE JJIEMEHT
[[BeTOOOO3HAUCHHs, TEpelaloT  KaKylo-IMOO  OIEHKY, MBICIM W  YyBCTBa  4YeJOBEKA.
[lepeocMmbicieHHE YEPHOTO 1IBETa MPOUCXOIUT B cienyromue ceppl, B KOTOPbIX 3HAUYECHHE 1[BETa
94acTO yTPauMuBaCTCA.

YHuBepcaabHOM A7 000MX SI3BIKOB SBIISETCS IEPEOCMBICIEHHE B Takue cdepbl Kak
“onmexna, MeTanu OACKIbI’, “‘CKBEpHOCIIOBHUE”, ‘3710, KOBAPCTBO, 3aBUCTh, MOMJIOCTH’, “MpadyHbINA
oMop”.

onexna, nerainu onexsl: the black belt — yepnsIit mosic

“YEpHBIi MOSC — CHHOHUM 3BaHMs “JaH”’ B SIMOHCKUX U KOPEUCKUX OOEBBIX MCKYCCTBax’’
(SIru MaiiToky., ¢. 67). — “In martial arts, the black belt is a way to describe a graduate of a field
where a practitioner's level is often marked by the color of the belt.” (http://ru.wikipedia.org/)

CKBEPHOCIIOBHE: -pyraTh YepPHBIMHU CIIOBAMHU/ TIO-4YEPHOMY — CKBEPHOCIOBHUTH;

“Illemsimee 4yBCTBO CBOOOMBI, 3amax KOCTPOB U CTpacTHble 00bsATHsA. Wnu ke omacHbie
IJ1a3a, YepHOE CIOBO BCIIE, BPOKICHHOE KETaHUE YKPaCTh...” .

- black word (uepHoe coBO) — HelleH3ypHas OpaHb;

3710, KOBapCTBO, 3aBHCTh, MOJIOCTh: YepHast ayma/cepane — black heart/soul — koBapHbriit,
CHOCOOHBIN Ha HU3KHUE TOCTYIKHU YEIOBEK.

“Hacracpst @ununmnoBHa OyaTo OBl B BBICIICH CTEIIEHH 3HAET, YTO [ 'aHs )KEHUTCS TOJIBKO Ha
nenbrax, yto y ['anu nyma uepnas™ ([Jocroesckuid., c. 78.) — “She had black heart and she hated
everyone.” (W. S. Maugham., p. 57).

- uepHas HeOmaromapuocth — black ingratitude (skcmpeccuB.) — 3110, KOBapCTBO BMECTO
pU3HATEIILHOCTH 32 100po; “It was Black ingratitude.” (W. S. Maugham., p. 39);

- yepHoe neno — black business/ deal/ deed (uepHoe neno, caenka, MOCTYNOK) —
npecTyIieHue, KoBapHblil moctynok; “The pirates' black deeds.” (John Drake., p. 76)

Mpay4HbIU IOMOP:

- yepHas komeaus — aHri. black comedy — mpaunast komenus;

- yepHbIi roMop — aHri1. black humor — MpaunsIit tomop;

“YEpHbIN IOMOp — IOMOpP C NMPUMECHIO0 [IUHU3MA, KOMHUUECKUN 3((HEKT KOTOPOro COCTOUT B
HacMelIKax HaJl CMEepPThI0, 00JIe3HAMU, (PU3NIECKUMH YPOJICTBAMHU .

Jnst aHrMiCcKOTo si3bIKa CIIENU(PUIHON TaKkKe SIBISIETCS COYETAEMOCTh C KOJIOPOMOQOB ¢
MMEHAMH  COOCTBEHHBIMH, CTAaBIIMMHM HApUIATENBHBIMH, a Takke C  aOCTpaKTHBIMU
CYIIIECTBUTEIILHBIMU ‘‘3]10, KOBAPCTBO, 3aBUCTD, MOJIOCTH .

- the Black Maria (uepHasst Mapust) — TIOpeMHBI aBTOMOOWIIb, OJMIIEHCKAs MalIHHA (JUIs
MEePEBO3KU apECTOBAHHBIX);

“The policeman took the three suspects to the police station in a Black Maria.”.

“Black Hand is an unofficial name for the secret military society in the Serbian army in the
Kingdom of Serbia”. (http://ru.wikipedia.org/)

- to give someone a black look (OpocuTs Ha KOro-JI. YepHBIN B3TJIS) — HIOCMOTPETh Ha KOTO-
J1. CO 3JI0CTBIO;

“He gave me a black look.” (R. Macdonald., p. 65)

CrienmuuuHON 111 PYCCKOTO SI3bIKA SBJISIETCSI COYETAEMOCTh C TAKUMU CYIIECTBUTEIbHBIMH,
OIMMCHIBAIONINMH HETAaTHBHBIE CTOPOHBI JICHCTBUTEIBHOCTH, JJIS KOTOPOHW CBOWCTBEHHBI 3710,
KOBapCTBO, 3aBUCTb, MOJIOCTh, MPAYHbIi FOMOD.

-4epHBIN BOPOH(OK) — MaIIMHa, Ha KOTOPOH YBO3UIIM HOYBIO apecTOBaHHOTO; MO0 KaIbIit
PYCCKUH 3HAET, YTO Takoe "YepHbId BOPOH" — MAIIMHA, YBO3SI11as JII0/IeH B CMEPTh

-UepHBIA TJIa3 — HEAOOpHIA, JYPHOW, 3aBUCTIMBBIA B3I, TJia3a, HABOJSIIHME B3TIISIOM
IIOpYy, BBIPAKEHHE CBS3aHO C HAPOJIHBIM IMOBEpPhEM O "mopue riazoM" “@DuMylika cMEpPTEIBHO
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0osi1ach TyXOBHBIX JIMIT; Y HUX, TI0 €€ MpuMeTam, a3 0wt uepHsblii”. (Typrenes., c. 45)
-UEPHBIE CUJIBI — CUJIBI 3113;
“Yepusble critbl ThMBI . (Anekcannap Pakos., ¢. 23)
-yepHas KJIEBETa — HU3Kas KJIEBETA,
-4epHBIE JIFOJIU — HETIOPSAIOUHBIE JIIO/TH;
-4EPHBIN AHEKJOT — MPa4YHbIl aHEKJOT.

Uro kacaercs 0€loro IBETa, TO €ro MEePeOCMBICICHUE MPOUCXOIUT B CIEAYIOUINe Cephl:
“XapaKTepUCTHKA BHEIIHOCTH YeJIOBEKa”, ‘“OMOIMOHAIBLHOEC U (PU3UUYECKOE COCTOSHUE YeIoBeKa’,
“aTpuOyThl, CBSI3aHHBIE C BOWHOW, BOCHHOW CIyX00#, BOOpPYKEHHEM, CTpPeIbOOi”,
“UCKJIIOYUTEIbHBIC, (dbeHoMeHaIbHBIE, MePCIIeKTUBHBIC CIIOCOOHOCTH yesoBeka”,
“pacoBasi/pacHCTCKasi XapaKTEpUCTUKA dYellOBeKa”, ‘“BONIIEOCTBO, Marus’, “COIMANBHBIA CTATyC
YeJIoBeKa, ero pabora”, “00s1e3HU, TOPOKH YeIOBEKa U 001IecTBa (MIPOCTUTYIHS) .

XapaKTepUCTHKA BHEITHOCTH YEJIOBEKa:

-Oenblit Kak Oymara — aHri1. as white as a paper

-Oeblii Kak Mel — aHri. as white as chalk;

“He was white as chalk”. (Robert Penn Warren., p. 47)

-OerbIii Kak cMepTh — aHrd. (as) while as death;

SMOIMOHATBHOE U PU3NYECKOE COCTOSHUE YeTOBEKa!

-anTi1. white-hot (ropsiamii 1o6em1a) — JOBEACHHBIH 10 O0€I0T0 KaJleHUS — BBIIIC AN U3 CeOsl.

“Ero noenu 1o 6enoro kaienus.” (Ctpyraukue., c. 58)

aTpuOYTHI, CBSI3aHHBIE C BOMHOM, BOGHHOMU CITY»0O0i1, BOOPYKEHUEM, CTPEIbOOI:

-Oenbiit Ouner — anri. white ticket — ymoctoBepenue o (u3uyeckoil HEMPUTOTHOCTH K
BOMHCKOM cITy>K0e€.

“benblii OWUIET — pa3roBOpHOE 00O3HAUEHHUE BOEHHOTO OuiieTa sl TeX, KTO HETOACH K
BOCHHOH CIy)0€ MO COCTOSHHIO 3J0POBBSl W/WIM B CHIIy WHBIX HNPUYHH HE CIY)KWJI B apMHH .
(http://ru.wikipedia.org/)

UCKITIOUNTENbHBIE, (PEHOMEHANbHBIE, TIEPCIIEKTHBHBIE CIOCOOHOCTH YEIOBEKA;

-Oeslasi BOpoHa — aHrJ. white Crow — YeloBeK, pe3KO BBLACISAIOIIMNACT YeM-J. CPeau
OKpY>KalOIKX €ro JIFJEH, OTIMYAIOIIHICT YEM-1., HE TTOXO0XKWI Ha HUX.

“She had her own individuality, she was white crow” (R. Macdonald., p. 89.)

“Omna 0buTa Oemoii Boponoit. Ho mronu mobwuu ee qake takoit.” ([{nana Mcmamosa., c. 68)

pacoBasi/pacUCTCKasi XapaKTePUCTHUKA YEIOBEKa:

-Oenast paca — anrJI. white race (Oemnast paca) — JIFOJU €BPOTIEMCKOM pachl;

-0enblit Mycop — aHriL. poor white trash;

-Oenast 6eTHOTA — aHTJII. poor whites;

“Benast 6emqHOTa — Oenble, HO OeHbIe U HeoOpasoBanHbie Jroau”. (http://ru.wikipedia.org/)

BOJIIEOCTBO, Marus;:

-Oenast Marusi — “TOJNIOKUTENbHOE” BIMSHUE “BBICIINX’, MOTYCTOPOHHHMX, AHT'€TUYECKUX
CHJI, 4ap, TyXOB DJIEMEHTOB;

“KpelieHckre HapOJHBIE PHUTyallbl — 3TO Oenas Maruss U HJIET OHa C CaMOro Hayala
CBATOK...”

-White Magic (Oenas wmarusi) — 4yjeca, BOJIICOCTBO; YapOJEHCTBO C IOMOIIBIO
“O0)KECTBEHHBIX CHIT .

“There is another magic, white magic. Its principle is: work to earn as a reward every
blessing that one enjoys”.

COLIMAJIbHBIN CTAaTyC 4eJI0BeKa, ero padora:

-6enbie BopoTHHUkH — White collar workers — cotpynHuk, 3aHuMarOIMics HeYUINICCKUM
TPYAOM.

“Y Hero ObuIO B *U3HU Bce. OH OTHOCWIICS K TaKOMY KJIacCy JIFOJIEH, KOTOPBIX Ha3bIBaJIU
“Oenbie BOpoTHUYKH (A.JlaHUIEBCKHUIA., C. 25.)
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“The term white-collar worker refers to a salaried professional or an educated worker”

00J1e3HH, TOPOKHU YEJIOBEKa U O0IIECTBA:

-Oenast paObIHS — JEBYIIKA, KOTOPYIO BHIHYIUJIN 3aHUMAThCS IPOCTUTYLIUEH;

-white slavery (6emoe paGCTBO) — MPOCTUTYIIHSL.

“She was white slave and she understood it.” (R. Macdonald., p. 52)

CrienuuuHBIMU JUI aHTJIMHCKOTO SI3bIKa SIBISIOTCATAKUE CeEpbl NEPEOCMBICICHUS, KaK
“XapaKTepUCTHKA BHEIIHOCTH YeJIOBEKa”, ‘“OMOIMOHAIBLHOEC U (PU3NUYECKOE COCTOSTHUE YeIOoBeKa’,
“IIpUPO/HBIC SIBICHUS 3MMHETO MEPUOJa W PEaluH, COOBITHS, NMPOUCXOAAILINE B ITOT Mepuon’,
“UCKITIOYUTENIbHBIE, (EHOMEHAIbHBIC, TMEPCIEKTHBHBIE CIOCOOHOCTH dYeJoBeKa”, ‘‘pacoBas/
pacucTcKas XapaKTEepHCTHKa YelIoBeKa”, “BONIIEOCTBO, Marws’’, “XOpPOIIMH TEPUOA B KU3HH
YeJoBeYecTBa, “IyXOBHO-TICUXOJOTHYECKUM MOPTPET YeJIOBEKa™, “‘COLMAIbHBIN CTaTyC YeJIOBEKa,
ero pabora”.

[[BETOBAs XapaKTEPUCTUKA BHEITHOCTH YeJIOBEKa!

-(as) white as a ghost (OemnbIii KaK MPUBUICHHC)

-(as) white as ashes (OemnbIit Kak mernen)

-(as) white as clay (OGenbIit Kak rJIMHA, TIPaXx)

-(as) white as ceiling (6enblif Kak TOTOJIOK)

-(as) white as a whale bone (0enbIii Kak KHTOBast KOCTh)

-(as) white as fleece (Genblii kak pyHO, OBEUYbs MIEPCTh) — CMEPTEIBHO OJICIHBIN;
1100JIe THEBIIINI;

-(as) white as a sheet (GeblIif Kak MOJOTHO);

“Marilyn turned as white as a sheet when the policeman told her that her son had been in a
car wreck”. (R. Macdonald., p. 98)

-(as) white as wool (6eblit KaK MIEPCTh).

SMOIMOHATBHOE U (PU3NYECKOE COCTOSHUE YETOBEKa!

-to flow into a white rage (M31MUTHCS B OETYIO IPOCTH) — MPUITH B COCTOSIHUE UCCTYIUICHUS,
MOJTHOM MOTEepU caMo00J1a1aHus;

“He flew into a white rage and shouted to me”. (R. Macdonald., p. 35)

-at a white heat (10 Oenoii xapbl) — B IpOCTH, Ype3BbIYAHO BO30YKJAEHHOM COCTOSIHUH, B
WCCTYIUICHUH;

-white heat/ rage/ fury (Genas ->xapa/ spocTb) — HEUCTOBCTBO, OCIIEHCTBO, SIPOCTh;

-to drive to a white heat (Bbexarb B O€myro kapy) — BBIBECTH U3 TE€PIEHUS, U3 ceOs, JUIIATh
KOT'0-TO caM000J1a/1aHusl, CHIIBHO Pa303JIuTh;

-white night (Genast Houb) — OecCOHHAs HOYb.

“He had an awful white night”. (R. Macdonald., p. 12)

NPUPOIHBIE SBJICHHUS 3UMHETO TEPHOa U PEaIn, COOBITHS, TIPOUCXOISIINE B STOT TEPHOJ;

-white frost (OenbIit MOpO3) — U3MOPO3b, UHEH;

“White frost is a solid deposition of ice which forms directly from water vapour contained in
air”.

-white harvest (6enbrit yposkaif) — yoopka yposkasi TIociie 3aMOpPO3KOB.

UCKITIOUUTENbHBIE, (PeHOMEHAIbHBIE, TIEPCIIEKTUBHBIE CIOCOOHOCTH YeJIOBEKa!

-white hope (Oenas Hagexaa) — YeTOBEK, MOAAIOUIMNA OONBIINE HACKIbI, KOTOPBIH TODKEH
MIPUHECTH yJauy;

“A reporter tells Frank Brady that he is the white hope”. (Howard Sackler., p. 55)

pacoBasi/pacUCTCKasl XapaKTepUCTHKA YeJIOBEKa:

-white supremacy (6esast BepxoBasi BIaCTh) — PaCHU3M;

-lily white — 1) cocrosiimuii ToipKO U3 O€NbIX, HE UMCIOIIUI B CBOEM COCTaBE HU OJTHOTO
Herpa; 2) TOJIbKO sl OeNbIX;

-white regions (6enble pailoHbl) — palloHBI, I'/ie peobIIaaeT HaceJIeHne eBpONelcKoil pachl;

-a white man (Oenblil yenoBek) — Oenblil YeIOBEK, UCMaHel (B OTIMYHE OT MHJIEHIEB) —
IIPEJICTaBUTENb EBPONEHCKOM pachl.
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“Mr.Stone believed that he was white man.” (D. Cusack., p.18)

BOJIICOCTBO, Marusi:

-white witch (Genas BeapMa) — 100past BOJIIICOHUIIA.

XOPOIIWH TIEPUOJT B KU3HU YEJIOBEUECTBA!

-white day (OenblIii IeHb) — CUACTIUBBIN JICHB;

“White day is a day celebrated in Japan and South Korea on March 14, one month after
Valentine's Day”.

JyXOBHO-TICUXOJIOTUYECKUI TIOPTPET YeTIOBEKa:

-the white rose of virginity/innocence (6enast po3a AeBCTBEHHOCTH/ HEBUHHOCTH) — CUMBOJI
HEMOPOYHOCTH, YHCTOTHI;

“The white rose meanings stands for purity, virginity andinnocence of the bride at a
wedding”.

COLIMAJILHBIN CTaTyC YeJoBeKa, ero pabora:

-white knight;

“In business, a white knight , or "friendly investor" may be a corporation, or a person that
intends to help another firm”.

CneunduyHoif 111 pyccKoro s3plka sBIseTcs couertaemMocth ¢ Takumu JICT
CYIIECTBUTEIBHBIX, KaK “aTpUOyTHI, CBSI3aHHBIE C BOWHOM, BOEGHHOW CIIy’)KOOH, BOOPYKECHHUEM,
CTpenbOoi”, “IpupoHbIC SABICHUS 3UMHETO MEpPHOoJa U Peairu, COOBITH, MPOUCXOASIIINE B OTOT
nepuoy’”’, “pacoBasi/ paCHCTCKasi XapaKTEPUCTHKA YeIOBEKa”, “aJKOrolb, alIKOrOJIU3M ™, “XOpOIINi
MIEepPHO/] B )KU3HU YeJIOBEUYeCTBA”, “‘COLMaIbHBIN CTATyC uejaoBeka, ero pabora’.

aTpuOYTHI, CBSI3aHHBIE C BOMHOM, BOGHHOMU CITY»0O0i1, BOOPYKEHUEM, CTPEIbOOI:

-B OeJbIi CBET KaK B KONEEUKY (BBICTPENIUTD, MAUTD)

“cTpenarb, He emsich”. (cioBaps Oxerosa)

MPUPOJIHBIC SABJICHUS 3UMHETO NIEPUOa U Pealiuu, COOBITHUS, MPOUCXOAAIIUE B 3TOT MEPHO/I;

-0enoe 6e3monBue — 3arosaphe;

-Oelast maxora;

“cHero3azaepkanue”. (cioBapb Oxerona)

pacoBasi/pacUCTCKasi XapaKTePUCTHUKA YEIOBEKa:

-Oenble OaHIbl — PACUCTBHI;

“benble 6aHIbI MPEIOCTABISIIN 3alIUTy CBOMM O€NbIM cOoOpaThsiM, MPUCOSAMHUBIINMCS K
HUM, a appoamMepuKaHCKue OaH/Ibl 3aIMILAIA YEPHBIX .

QJIKOTOITb, AIKOTOJIN3M:

-OeJj1ast TOJIOBKA — BOJIKA;

-0Oestast TopsUKa;

“benas ropsuka 0OBIYHO BO3HUKAET MPU AJTKOTOJIM3ME, B IIEPUOJ] MPEPhIBAHUS 3aM0s.”

-HaMUTHCA J0 OEN0il TOPSYKU — HAMMUTHCS A0 COCTOSIHUS CUIIBHOTO OIbSTHEHUS.

XOPOIIWH TIEPHOJT B KU3HU YEJIOBEUSCTRA!

-Oernast mosoca (B KU3HM) — CYACTIUBBIN, PaIOCTHBIN MEPUOJI B )KU3HU YETIOBEKA;

“VY nero Havyamach Oemnas mosoca B xu3HM . ([locTroeBckuii., c. 82)

COILIMANILHBIN CTaTyC YeToBeKa, ero paboTa:

-Oerple XajaaTel — Bpa4d, MEIUIIMHCKHIH ITePCOHAT.

YnorpeOieHne Kaxaoro KOHKPETHOTO CIIOBa MPUOOPETaeT 3HAYMMBIA XapaKTep TOJBKO B
COYETaHUM C JIPYTMMHU clioBaMu. B peun Mbl ynoTpebiisieM cioBa He OTIENIbHO APYTr OT Apyra, a B
JIOTUYECKOW TOCIEOBAaTEIbHOCTA. B pe3ynbTaTe NPOBEACHHOIO HAaMM aHAIM3a JIEKCHYECKOU
COYETAaeMOCTH, MBI MPUIUIM K BBIBOAY, YTO MNpuiararenbHbele black, white u udepHbli, Oembli,
COYETasiCh C IPYTUMH CJIOBAMH, IPHOOPETAIOT HOBBIC 3HAUCHHSL.

[TpoaHanu3upoBaB JIEKCHUYECKYI0 COYETAEMOCTh COIOCTABISIEMbIX MpUJIaraTeJbHBIX B
AHTJIMHCKOM U PYCCKOM SI3BIKAaX, MBI TIPUXOJMM K BBIBOJY, YTO JAaHHBIE MpHUJIaraTelibHbIe aKTHBHO
(YHKIIMOHUPYIOT B 000UX SA3BIKAX.
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TakuMm o0pa3om, BET UTPAET BaKHYIO POJIb B BOCIIPUATHH YEIOBEKOM OKPYKAIOIIIET0 MUPAa,
OH CII0OCOOEH BBI3BAaTh OIPEIECIICHHBIC ACCOIHMAIMU. ACCOIMATHBHOCTh IBeTa Haubojiee YeTKO
MPOCJIEKMUBACTCS B S3BIKE B BUJE PA3IUYHOIO pOJa YCTOMYMBBIX COYETAHWM, COJEpKAIIMX
[IBETOBOM KOMITOHEHT (TaK KakK OHH SIBJSIIOTCS 3aCTHIBIIMMH, UMEIOT MOCTOSIHHBIM JEKCHUYECKUM
COCTaB M IIEJIOCTHOE 3HaueHue). Pa3nuuus B ceMaHTHYECKOW CTPYKType LBETOOOO3HAueHUi B
PYCCKOM U aHTIUICKOM SI3bIKaX OOYCIIOBJICHBI HAIMOHATBHO-KYIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH,
CUMBOJIMKOM I[BeTa B KOHKPETHOM S3BIKE; CXOJICTBA €, B CBOIO OYepelb, TAKKE 3aBUCAT OT
HAIM4YUS OOIMMX YEepPT B CHMBOJHUKE, BOCHPHUSTHU IIBETA HOCUTEISIMH PYCCKOTO W aHTJIMHCKOTO
SI3BIKOB.
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THE MEANING OF COLOR NAMES
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I.F. Solomonova, Candidate of Philological Sciences, Professor
The Herzen State Pedagogical University of Russia
(191186, Russia, Saint Petersburg, Moika River Embankment, 48)
Email: solomonovaira@yandex.ru

Abstract. In this article, the author analyzes the use of color names in European languages.
The similarities and differences of the use of certain colors in stable combinations in Russian and
English are investigated, which allows us to identify common microsystems of symbolic meanings in
both languages.

Keywords: color designations, languages, symbols, similarities, differences.
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Germanic Languages
FepMchmle A3bIKN

VIIK 8

NCKAKEHUE A3BIKOBbIX HOPM HOCHUTEJISIMHA
M TIOJIb3OBATEJISIMU AHT'JIMMCKOI'O SI3BIKA
KAK CO3HATEJIbHBINA CIIOCOB OBIIEHUSI

N.A. BynaeBa, J1011€HT,
MoOCKOBCKUH MeIaroru4eckKuii rocyJapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET
(119435, Poccus, r. Mocksa, yi1. Manas [Tuporosckas, 1/1)
Email: ia.bunaeva@mpgu.su

Annomayua. B oannoili cmamwve Ml Kpamko paccmampueaem npumepsl UIMeHeHUs
SA3bIKOBLIX HOPM HOCUMENAMU U NOIb308AMENAMU AZbIKA KAK COZHAMENbHO20 Cnocoda ooujenus (Ha
npumepe ynompeOjeHuss dppamued, OUMUHYmMuea u Gemunumusa, sA3vika Humepnem
KOMMYHUKayuu), a makace Web szvixa Hnmepnema.

Knrouesvie cnoea: sppamus, OuMuHymus, QemuHumug, HOpmMa sA3bIKA, IKCHPECCUBHbIE
cpeocmea A3vIKa.

C nosiBieHueM riao0anbHbIX KOMMYHHUKALMOHHBIX T€XHOJOTHUI COBPEMEHHOCTH COCTOSIHUE
peueBOil KyJbTYpbl M SI3bIKA W3MEHSETCS IO BO3JCHCTBHEM psijia B3aHMMOCBS3aHHBIX
SKCTPAIMHIBUCTUYECKUX (akTopoB. IIpeobpa3zoBaHus, NPOMCXOIAIIME B TOCYIAapPCTBEHHOH,
COITMAIIEHOW, JKOHOMHUYECKON U TIOJMTUYECKON CHCTEMAax, TECHO B3aMMOCBSI3aHbI CO CTEPEOTUTIAMH
MOBEJICHUS M MBIIUIEHUs 4YeJOBeKa M MX TpaHchopMmaluen, KOoTopas XapaKTepusyercs
KOMMYHHMKaTUBHBIMH OCOOCHHOCTSIMH caMoro oOmiecTBa M Bie4eT 3a co00il 3HauuTeIbHBIE
U3MEHEHMsI B peueBOMl KylbType. XapakTep KOMMYHHKAIMM 32 IMOCIEAHHUE TOJIbl KapIUHAJIbHO
n3MeHwiIcs. Ha cMeHy OOIIEHWI0 B COOTBETCTBHH C SI3BIKOBHIMH HOPMaMH, MPHUXOIUT OOIIEHHE
CIIOHTAaHHOE U HeNocpeAcTBeHHOoe. Pa3mbITa rpaHuiia Mexay HeoQUIUATBbHBIM U OQUIHMATIBHBIM
nyOauuHbIM obmeHueM. Kak B TUYHOM, Tak U MyOJUYHOM OOILIEHUH (pedb paauo, TEIEBUACHUS,
ra3er) CTeneHb HEO(UIMATBLHOCTH BO3POCIHA, PACHIMPSETCS YHUCIO Pa3rOBOPHBIX, KAPTOHHBIX,
MPOCTOPEYHBIX W JIPYTHX, CTHJIMCTHYECKH CHI)KEHHBIX JJIeMEHTOB. KOCBEHHBIE M CKPBITHIC
CpeZCTBa Nepeiauu CMbICIIA, HESIBHBIH, IBYCMBICIIEHHBIN AUCKYpC, HETIpsiMasi KOMMYHHKAaIUs — BCe
3TO BOIPOCHI, KOTOPHIE MHTEPECYIOT MPEICTABUTEICH Pa3HOOOPA3HBIX TYMAHUTAPHBIX TUCIUILINH.

Ceroass A3biKk08as Hopma — CUCTEMa 00sI3aTENbHBIX peau3aliii, MPUHATHIX B OOIIECTBE,
npuodpena TNPOTHUBOIONOKHOE TMOHATHE — aJppamué unu kaxoepagus. HamepeHHO peskoe
MCKa)XEHUE CTaHIApTHOTIO HAIMCAHUS CJIOBA U CEMAHTUKH €T0 3HAYCHHUS, MOTYUHIIO 3HAUUTEIbHBIN
TOJTYOK JIJISI Pa3BUTHsI OJlaroapsi NIMPOKOMY PacIpOCTPAHEHUIO TTMCHbMEHHON W YCTHON WHTEpPHET-
KOMMYHHKAIIMH: MECCEHJKepHhl, JUYHbIe O0Jord U (opyMmbl U mp. B pesynbTare co3HaTeIbHOTrO
opdorpadpudeckoro u op¢oIMUIECKOT0 OTKIOHEHHUs, Kakorpadus MTpHOOpPETaeT SMOTHBHYIO
Harpy3Ky, BCJEICTBHE YEro HeHTpanbHas S3bIKOBas €IMHUIIA TMOJY4aeT MOJOKHUTEIbHOE WIN
orpunarensHoe 3HadeHue. Hanmpumep, Lewis Carroll’s “Jabberwocky” is perhaps the most famous
example of cacophony with harsh and loud sounds in invented words like “brillig,” “gimble,”
“borogoves,” and “Jugjub”!

['maBHOM NpPUYMHON MOSIBICHHUS >pPAaTHBAa B COCTaBE COBPEMEHHOI'O AHIJIMHCKOTO S3bIKa
CUMTAETCS, HaANmpuUMep, HaJUYUe CTPOTUX HOPM TOJUTHYECKOH KOPPEKTHOCTH, YETKO
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periiaMeHTHpYIoNe TaOyHPOBAaHHYIO JIEKCHUKY, 3alpEIICHHYI0 K YIOTPEOJEHHUIO B OTKPBITHIX
MH(OPMAIMOHHBIX UCTOYHUKAX. B pe3ynbraTe, 3anpenieHHble JIEKCHIeCKUEe eAMHUIBI 3aMeIIal0TCs
HNCKaA>XCHHbBIMH CJIOBAMMU. HOI[O6HO apro, HnpcaHaMCpCHHOC rpaqmqem(oe HCKaXXCHHUEC WU
3ppaTI/I(1)I/IKaI_[I/ISI OpoucxoquTt C MOCJIbH0 KOAWMPOBAHHA HACTOAIICTO 3HAYCHHA IOHATUA OT
IIOCTOPOHHUX MW  MOXCET COIIPOBOXAATBCA TaKUMHU crnocobamu cn013006pa3013aH1/1;1 KaK
clIOBOCIIOXKeHHue, yceuenne wim adduxcanus. (Hanpumep, Jin — opdorpaduyeckoe uckaxxeHue ot
Aborigine).

Kakorpadust OTHOCUTCSI K SKCIIPECCUBHBIM CPEJICTBAM SI3bIKa, KOTOPBIC YBEIUYHBAIOT CHITY
BO3JICHCTBUS HA PELIMIIMEHTA B PE3YJIbTATE CBOCH JEPUBATUBHOM OKpAIIEHHOCTU. TaK, SppaTUBbI U3
qHucijia HCOJIOIru3MoOB COI[CI\/JICTBYIOT CKPBITOMY SA3BIKOBOMY B03IIGI7[CTBI/IIO Ha aapecara, Halpumep,
BBOJs €TI0 B 336J’Iy>I(I[eHI/IC OTHOCHUTCJIBPHO 3aMBbICJIa UJIM COACPKAHUA PEUH. O6pameHHe K 9ppaTuBy
OTKPBIBAET BO3MOXKHOCTh CO3/[aBaTh HEOTPAaHWUYCHHOE 4Hucio Heonoru3mos. (Hampumep, Nigga —
appoamepukaner; Nigger — rpybo «merp»; NiggOr — B NMHCbMEHHBIX HCTOYHHMKax HHTEepHET-
KOMMYHHKAIMU amepukanies, Niggabyte). [Tonomnenue cioBapHoro cocrasa yepes JJMOppatuBbl
CHOCO6CTByCT Pa3BUTHUIO A3bIKA U PCUH, ITIOJACPIKNBACT UX FI/I6KOCTB, CJIOXKHOCTH U pa3Hoo6pa3He.

B coBpemeHHOIl peun OOJIBIIMHCTBO HOCHUTENEH  S3bIKa IIHPOKO  MCIOJIb3YET
dumunymuenbte ¢0prl. HO,I[ AAUMHUHYTUBHOCTBIO  [IOHHUMACTCA O606H.[€HHO€ 3HAYCHUC
yMeHBHIeHHOﬁ BCJIIMYHMHBI NMPECAMETA WJIIK CTCIICHHU IMPOSABJICHUA IMPU3HAKA WA ZIef/'ICTBI/I?I, KOTOPOC
COIMPOBOKAACTCS SKCIIPECCUBHBIMU, SMOIIMOHAJIBHO-OLICHOYHBIMHA WJIK TCMU U JPYTUMHU OTTCHKaAMU
0JIHOBpeMeHHO. MHTepeceH (haKT, 4TO «CIOCIOKaHbE» LIMPOKO MPEICTABICHO B pPEUYM MY>KUUH,
HECMOTPA Ha CBOIO 3aKPCINICHHOCTD 3a JKCHCKHUM I'CHACPOM U HCTCKOﬁ PCUbIO. Pa3nuyHbie OTTEHKHU
MOJIOKUTEIPHON WJIM OTPUIATEIBLHOM 3MOLMOHATBHO-CYOBEKTUBHOM OLIGHKH PEAIU3yIOTCS B
JAUMHUHYTUBHBIX Q)opMax B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTCKCTA. yHOTpe6J'IeHI/Ie YMCHBIINUTCIBHBIX (1)OpM
IPUBOAUT K cOOI0 B OOIIEHWH, TMPU KOTOPOM HAPYIIAETCS IOCTABICHHAS KOMMYHHKATHBHAs
(pequaﬂ) 3ajgava. 910 MMPOUCXOAUT: BO-TICPBLIX, KOTAa JUMUHYTHBAMU 3J'10y1'IOTp66J'I}II-OT, Hu, BO-
BTOPBIX, KOI'Jla UX YHOTPEOJSAIOT HE B COOTBETCTBUU C MX CEMAHTHKOHN (0€3 yuera OLIEHOYHOIO
KOMIIOHCHTAa 3Ha‘{eHI/I}I). Z[I/IMI/IHYTI/IBBI 3aXBAaTbIBAKOT B PYCCKOM S3BIKE BCC OoubIIIe a6CTpaKTHOI7I,
TGpMHHOJ‘IOFPI‘IGCKOffI, 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCHKMU. CJ‘IGI[CTBI/IGM Hero oTpuaarejibHasd OLICHKa
yHOTpe6J’IeHI/I}I 3HAUEHUN C OTTEHKOM YMCHBIIUTCIIBHOCTH  SBJISACTCA HpKOfI 0COOEHHOCTBIO
pYCCKOSISI)I‘IHOfI JIEKCHYECKOU CHCTEMEL. HpI/I‘II/IHa HCTaTUBHOI'O0 OTHOIICHHA K AMMUHYTHBAM HC
BCCTrZa oOIllpaBAaHa. anlIe BCCTO, 3TO OTPHULATCIBHOC OTHOLICHUC MOPOKAACTCA HCUPABUIIBHBIM
KOMMYHHUKATHBHBIM IMOBCACHUEM I'OBOPALICTO, KOrJa OH HCBCPHO ONPEACIACT COHH&HBHO-pOJ’ICBOﬁ
CTaTyC Y4YaCTHHUKOB KOMMYHHUKaAIlMU, HCBECPHO BBI6I/IpaeT CTPATCTUIO U TAKTHKY CBOCTr0 pCUCBOI'0
IIOBCACHUA.

Hanpumep, common suffixes used to create diminutives in English:

-y or —ie (these two are pronounced the same)

-sie, -sies or -sy

-0 Or -io

-S

Sally, Maggie, Bobby, Jimmy, sweetie, hottie (from the word hot, which can mean good
looking), sissy (from sis or sister), popsy (from pop — another word for dad), tootsie, halfsies (from
half), itsy-bitsy (this is its own word meaning very small), bucko (from buck another word for a
guy), daddio (from dad), kiddo (from kid), Jacko, Wills, Becks, Bells, pops (from pop — another
word for dad).

HaHpHMep, KaKOBO YMCHBHIUTCIIBHOC OT HWMCHU MaprapHTa B aHIJIMHCKOM S3BIKE?
(Margaret or Margarita in English?) Mar, Margo, Maggie, Mag, Mags, Margie (pronounced with a
hard g), Rita. Peggy — Ilerru Taxxe MHOTJA MCHOJB3YeTCS KakK MPoO3BHIE Mapraper, XOTs Iyis
paanus B MMPO3BHUIIAX HE UMCET HUKAKOI'oO CMBICJIA. OJIHaKO CEroaHs HaMETuJI1aCb TCHIACHIUA (1'[0
KpaﬁHefI MCPEC, B AHIJIOA3ZBIYHBIX CTpaHaX) K TOMY, 4YTO MOJIOABIX J'IIOI[Cﬁ Ha3bIBAKOT LI CJIBIMHU
MMEHAMH, a HE MPO3BHUIIaMH. BO3MOXXHO, 3TO CBSI3aHO C HOBH3HOHN 0o0Jiee TPaTUIIMOHHBIX WIH
CCPLC3HO 3BYyYaAlIUX HaBBaHHﬁ, BHOBbB ITOABJIAOIIIUXCA B O6I/IXOI[C.
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Yro kacaercsi COBPEMEHHOI'O AHIJIMMCKOIrO f3bIKa, AMMUHYTUB MOXKET IEpeAaBaTh Kak
MOJIOKUTETBHYIO, TaK U OTPULATEIBHYIO OIIEHKY COOECEIHHUKOB MJIHM 3JIEMEHTOB KOMMYHHKAIIHH.
OTO HaNpsIMyI0 3aBUCUT OT B3aMMOOTHOLICHMs aJpecaHTa M €ro peuunueHra. J[MMHUHYTUBHBIE
(bopMBI TaKKe HCHOJB3YIOTCSA B PEUM TOBOPSIIETO KAaK CPEICTBO U TAPMOHU3ALUU OTHOILICHUH,
WIA KakK CpEeICTBO YHIKEHHs, HACMEUIKH, IpPE3pUTENbHOro OTHOWeHus. Ecnu Bel Bce ke
MOJyMBbIBAE€TE O TOM, YTOOBI MOMBITATHCS WCIOIB30BATH YMEHBIIUTEIFHOE B AHTIIMICKOM S3BIKE
IUIsl BBIPAXKEHUS JIFOOBH, NPUBSI3aHHOCTH WJIM TOTO, YTO YTO-TO MaJIeHbKOE, Jy4YIlle BCEro J00aBUTh
-y B KOHIIE CJIOBa, O KOTOPOM BBl roBoputre. JTO Oyaer paboTaTh HE BO BCEX CIy4asx, HO BO
MHOrMX. PEeMUHUTUBBI — CJIOBAa JKEHCKOTO pOJa, albTEPHATUBHBIX WM IMApHBIX aHAJOTHYHBIM
MOHATHUSM MYXCKOTO pOJia, 3TO HOpMaJIbHAs MPAKTUKAa MHOTUX S3bIKOB. OHAKO B COBPEMEHHOMU
pycckoil peud, i KOTOpPOHM (eMUHMTUB — OOBIIEHHAas HOpMa (HAaNpUMep, Y4YMTEIbHHUILA,
CTY/ICHTKa, aKTpuca M T.J.), 3TO TOHSTHE IPEBPAILACTCS B «CTPAIIHOE CIOBO» (Hampumep,
"aBTopka", "Omorepka", "mpe3uaeHTka"). Hecmotrps Ha TO, 4TO 3THX (POPM HET B CIIOBapsx, HE
tonbko KpymHble CMU u cnenmanuctel B chepe myOanuHONW peyd, HO B COBPEMEHHBIE ITHCATENN
HCHOJb3YIOT HOBbIE ()EMUHUTHUBBI, YEM BBI3BIBAIOT CEPbE3HOE OECIIOKOMCTBO (hUIIOIOIOB PYyCCKOTO
s3pIka. B OBITY, B pa3roBopax C JAPY3bsIMH, B COIICETSX, HAIpUMeEp, HCIIOJIb30BaHUE HOBBIX, HE
3aHECEHHBIX B CIJIOBapd, (EMUHUTHBOB BIIOJHE JOMycTUMO. Tak, pycckas pedb XOpOLIOo
npeacTaBieHa GEMUHUTUBAMH ¢ UPOHHUYECKUM, (DaMIIIbIPHBIM WM YHUUYIKATEIBHBIM OTTEHKOM.
@dopManbHO 3TO HErpaMOTHO, HO (DAaKTUYECKH T'PaMOTHOIO YEJIOBEKa, YINOTPEOUBILIETO CJIOBO
"Oyorepka" B pasroBope, HE COUTYT HEBEXIOH. YUeHBIC C OOJBIION OCTOPOKHOCTBIO JICTAIOT
BBIBOJI, YTO IpaBUJIbHAs S3BIKOBAas MOJIENb MOXKET CIIOCOOCTBOBAaTh YMEHBILEHHIO T'€HAEPHOIO
HEPaBEHCTBA.

B nocnennee BpeMsi oTMeuaeTcs MOBBILICHUE YPOBHS 3aMHTEPECOBAHHOCTU B (PEMUHUTHUBAX
B AHTJIMICKON S3BIKOBOM cpene. OgHa U3 mpobiieM (EeMUHUTHBOB 3aKIIFOYAETCS B MX HEYACTOM
yIOTpeOIeHUH, BTOPas e — 3TO UX HeraTHMBHAs KOHHOTAlLUs. B cCOBpeMEHHOM aHIVIMHCKOM SI3bIKE
NEePexXoAsT HE TMPOCTO K CO3/JaHUI0 (EMHHUTHBOB, a K IIOATOTOBKE HEHTPAIBHOTO, WIH
YHUBEPCAJIbHOT'O JIEKCUKOHA. Tak, reHJepHble HOMUHAIIMK 3aMEHSIOTCS YCPETHEHHBIMU CJIOBaMU:
fireman npeBpamaercs B firefighter, a salesman B salesperson unu B custom engineer, member of
Congress, representative BMecTo congressman (4ieH KoHrpecca), people, humans BMecto mankind
(uenoBeuecTBO), mail carrier, letter carrier, post worker BMecTo mailman (mouranboH).

B aHrnumiickoM s3bIKe TEHJEPHO MAapKUPOBAHHBIE CYIIECTBUTENbHbBIE  BBISBISAIOT
HECEepPhEe3HOE WIIM TPE3PUTENBHOE OTHOIIEHUE K KeHIIMHEe. COBPEMEHHOMY aHTJIMHCKOMY SI3BIKY
CBOWCTBEHHa TeHJiepHas HelTpanbHocTh. Hampumep, B wutone 2017 B JIOHIZOHCKOM MeETpO
nepecranu oOpamathess kK naccaxkupam «Ladies and gentlemen». Teneps Tam rosopsr «Hello
everyone»: 3TO HEHTPaIbHO [0 OTHOILEHUIO K IesiM, TpaHCTeHepaM, OHceKcyaiaM, a Takke TeM,
KTO HE Oompenenwics. MeTponoJuTeH OpPUTAaHCKOW CTOJHUIBI Torja O(GHIIMATBHO OOBSIBUI, UYTO
nepexoauT Ha «more neutral way» (Gosnee HelTpaiabHOe oOpaiieHHe), 4ToObl «to ensure all
passengers felt ‘welcome’» (uToObl Bce maccakupbl YYBCTBOBAJIM, YTO MM pajbl). UTOOBI
UCKJIIOUUTh JaXe HaMEKM Ha CBs3b C reHzaepoMm, aktuBuctel CHIA wu BenukoObputanum
noJyMbIBalOT 00 yHu(uKanuu B HaszBaHuu npodeccuii. (Hampumep, policeman/policewoman
npeBparuiock B police officer) OmuoxectBnenue (they/them/their): emorpebienue they mno
OTHOIICHHIO K OJJHOMY YEJIOBEKY IpaMMaTUYeCKH HEBEPHO, HO ATO MPUEMIIEMBIH BapHAHT 3aMEHBI
KaK B Pa3TOBOPHOM S3bIKe, TaK ¥ B OQUIMaIbHONW mNHcbMeHHON peun. Kak Obl To HM ObLIO,
€IMHCTBEHHOE 4YHcio they cyliecTByeT B aHIVIMMCKOM si3bIke Yxke Oonee 600 et u BIosiHE
YMECTHO, KOTJa 1Moyl CyObeKTa Ui 00bEeKTa HEeM3BECTEH, MM, KaK B OOJBIIMHCTBE CUTYAIMi, HE
UMeeT 3HAUYCHUSI.

["oBoOpst 0 r1106aTBHBIX KOMMYHUKAITMOHHBIX U3MEHEHUSX, HENb3s1 OOOWTH BHUMAaHUEM SI3BIK
web oOmieHnss ¥ KOMMYHHUKAIlMA — $3bIK CeTH VIHTEpHET, OCHOBY KOTOPOTO COCTABIISIET S3bIK
pasroBopHbIii. CoBpeMeHHOE Menua oOmenne Ha Gopymax, B yatax, B email mepemnucke tpedyer
HOBBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB KOMMYHHUKAIIUU M, KaK CIEICTBHE, MPEACTABISIET COO0M OCOOBIN SI3BIK
CO3By4MHd, abOpeBHATyp, COKpalleHUl, aKpOHHMMOB, KOMIIO3ULUH, NHKTOIpaMM U MPOYHX
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MIPUMEPOB CI0BOOOpa3oBaHus B si3bike. C(HOpMHUPOBAH HOBBIN CTHJIb MHTEPHET-00IIEHNUS, KOTOPHIH
OKa3bIBAaCT CEPbE3HOE BIMSHUE HA SI3IKOBOE MTOBEJICHUE U HOPMBI S3BIKA.

Tak HaszpiBaemblii Weblish umeeT psija sa3pIK0BBIX ocoOeHHOCTeH. Hanpumep, abOpeBuatypsl
HapyLIAlOT aHTJIMHCKHE S3bIKOBBIE HOPMBI, TAaK KaK COKPAILIEHHUIO MTOIBEPTalOTCs HE TOJIBKO HMEHHBIE
CJIOBOCOYECTAHUS, HO U 0ojiee CIIOKHBIE CHHTAaKCHueckue cTpykTypbl. Hanpumep, BTW — by the
way, BRB — be right back. CymecTBytoT n nHbIe HEOOBIYHBIE CIIOCOOBI COKpAIEHUs, HAIPHUMED,
PLS — please; 2day — today. Bruh — casual nickname for ‘bro’. Dead — hilarious or hysterical. Deets
— details. Dope — awesome or high quality Hanucanue cjioB win gaxe 1eJ0r0 COOOMICHHS KarcoM-
3arjiaBHBIMU OYKBaMH, TaKkke UMeeT CBOE oObsicHeHue. [IoBceMecTHO B CeTH ATO TPaKTyeTcs Kak
MOBBIIIEHUE ToJjloca WM (aKT NPUBICYCHHS OCOOOro BHUMAHHS K JaHHOMY COOOIICHHIO.
Hampumep, «FOLLOW ME!» VYnpa3zgaenue amnoctpodoB €CTh HEOOXOIUMOCTh, MPUYHHAMHU
KOTOPOH SBIAIOTCA OBICTpOTa W yAOOCTBO KOMMYHHKAIMM Juis VIHTEpHET-NOJIb30BaTENeH.
Hampumep, «Im sorry...»; «Dont be surprised...».

Takxe Ba)XKHO OTMETUTh, YTO IPE0OJafarolui BO3PACTHOW KOHTHMHIEHT OOIIArOIIUXCS B
CeTH — 3TO JOAU Mosoable. OTHOCUTENHFHO CBOOOJHOE YMOTpeOlieHne HEHOPMATHUBHOW JIEKCHKHU
XapakTepHO JIi BCErO AaHIJOSA3BIYHOTO MHUpa. Hepenko OHM HCHOJB3YIOT HEIUTepaTypHYIO
JEKCUKY B COOOIICHMSX, Na0bl BHECTH HJIEMEHT HENPUHYXJACHHOCTH U TMOJYEPKHYTH CBOIO
MICUXOJIOTHYECKYI0 packoBaHHOCTh. [Tpumep, « What the hell is going on?», WTF — what the f*ck,
CU46 — see you for sex. OTHOCHTENBHO CBOOOIHOE YMOTpEOJCHHE HEHOPMATHBHOM JIEKCUKH
XapaKTepHO JUIS BCETO AHTJIOSN3BIYHOTO MHpa. MHOTOUYNCIIEHHBIE (aKThl CBHIETEIBLCTBYIOT O TOM,
YTO U aHIVIMYaHe, ¥ UPIAHALbBI, B emle OOJbIIel CTENeHW aMEepHKaHIbl JIOBOJBLHO CBOOOJHO
UCTIOJNB3YIOT OpaHHBIE CIIOBa B APYKECKOM OOIIEHHH PaBHBIX COOECEAHHMKOB, HE3aBUCHMO OT
YpOBHS MX 00pa3oBaHUs, COLMAIBHOIO IMOJIOKEHHUS, BO3pacTa Wi mnona. «/pyxeckuit mar»
MCTIOJIB3YETCsl B Pa3roBOPE MHTEIUIMTCHTHBIX JIIO/ICH, 3BYUUT C SKPAHOB TEJIEBU30POB, BCTPEUYAETCS
Ha CTpaHMIIAX razeT M B XYI0KECTBEHHOH nuTepatype. Ckaxem, rpyObie Boipaxenus «Get out!,
Shut up! » nepenator kpaitnee yausnenue: «He moxxer ObiTh! Bot 3t0 ma!» CrenoBarenbHo, B
COBPEMEHHOW JUHTBUCTUKE M CTHWIHCTUKE «CHIDKEHHAs JIEKCHKa» (OTIMYaroImascs OT
JUTEPATYpHOTO S3bIKa WM S3BIKOBOTO CTAHIAPTA) yXKE HE CUYUTACTCS BPEIHBIM SIBICHUEM,

BYJIbI'APU3UPYIOIUM YCTHYIO p€Ub U JIUTEPATYPY.
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Abstract. This article is a brief look at examples of language norm changing both by native
speakers and users of the language as a conscious way of communicating (errative, diminutive, and
feminitive cases as the examples, as well as Internet communication language).
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SI3bIku Hapoa0B 3apy0e:kHbIX cTpaH EBponbl, A3umn,
Adpuxu, a0opureHoB AMepuKH 1 ABCTPAJIHH

VIIK 8

CIIOCOBbI OBPA3OBAHUS Y3BEKCKOM
JUHT'BUCTUYECKOM TEPMHUHOJIOT MU

T.B. JloceBa-baxTusipoBa, KaHAUIaT QUIOIOTUIECKUX HAYK, TOLEHT
Kadenpa tropkckoii pumonoruun
Wucturyt crpan A3un u AQpuku
MocKOBCKuUM roCy1apCTBEHHBIN yHUBEpcUTET UMeHU M.B. JIoMmoHOCOBa
(119991, Poccust, Mocksa, Jlennnckue ropsi, 1)
Email: uni_philology@yahoo.com

Annomauun. O0veKkmom uccie008anust OAHHOU pabomwl AGIOMCL CROCOObL 00PA308AHUS
JIUHCBUCMUYECKUX MEPMUHOE 6 Y30eKCKOM s3blKe. AHanusy nooeepeaiomcs XapakmepHbvle
ocobeHHOCmMU — 00pPA306AHUA  TUH2BUCTNUYECKUX — MEPMUHO8, CeManmuyeckue Mnpoyeccsl,
CB53aHHbIE  C  BO3HUKHOBEHUEM  MEPMUHO8,  GHeWHUe U  BHYMPEHHUe  UCMOYHUKU
mepmunoobpazosanus. Cpedu cnoco608 HOMUHAYUU BbLOENAIOMCSA Haubonee NpoOYKMUBHDbLE.
Vkasvigaromess makue Hedocmamku  IUHGUCMUYECKOU MEPMUHONO2UU HA — Mamepuaie
V30eKCK020 A3bIKA, KAK CUHOHUMUS U noaucemusi. TloMumo sA3bIKOGbIX NPUYUH, NPUBOOAMCS
IKCMPATUHSBUCUYECKUE PaKMOpPbl, ONpedeieHHble UCIOPUY ecKue U NOIUmuyecKue coovimusl,
c853aHHbIEe CO  cnocobamu  obocaujeHusi Y30eKCKOU AUHESBUCTNUYECKOU —MEPMUHONOSUU.
Mamepuanom 0na Hawei pabdbomvl NOCAYHCUIU YUEOHUKU, YHUeOHble nocobus u croeapu
y3bexckozo sa3vika ¢ Hadana XX eexka 0o Hawwux Owueu. Hamu maxowce onpedensemcs
nepcnekmuea pazeumusi Y30eKCKoul TUHSGUCIMUYECKOU MEPMUHONOSUL.

Knwouesvie cnosa: y30exckuil A3bIK,  JUHSGUCIMUYECKAS MEPMUHONO2UA;  CHOCOObI
HOMUHAYUU, BHYMPEHHUEe U BHeUHUe UCIOYHUKU 0OPA306AHUsL MEPMUHOB.

TepMI/IHBI — 9TO CJIOBa CIICUAJIBHOT'O HAa3HAYCHHSA, KOTOPLIC 6y,[[y‘{I/I TOYHBIM BBIPAKCHHUEM
MMOHATUMN HIIH npeaMETOB, CTPEMATCA K OJHO3HAYHOCTH. B sa3m1Ke TECPMHHBI CYHICCTBYIOT B COCTaBC
OIMPEACIICHHBIX TepMHHOHOFHﬁ. Ka)I(I[LIﬁ SI3BIK IMEET CBOU Ha60p CpeacTB TepMI/IH006pa3OBaHI/I$I,
COOTHOHICHUEC MCKIY HUMHU U 0COOCHHOCTU TGpMHHOJ’IOFH‘IGCKOﬁ CUCTEMBI, CIOKHBIIHECCA B XOJ€
Pa3BUTHA JAHHOT'O A3bIKaA.

JIMHrBUCTHYECKass TEPMUHOJIOTUS TIOPKCKHMX SI3bIKOB, KaK M JIIOOBIX IPYTUX SI3IKOB MHPA,
SBJIIETCS OTKPBITOM CHCTEMOM, HEMpPEpPhIBHO IOMOJHSIONIEICS HOBBIMH 00pa3oBaHUSAMHU. ITO
OOBSICHAETCSI HE TOJIBKO S3BIKOBBIMH TNPUYMHAMM, HO M BIMSHUEM SKCTPATUHIBUCTHYECKUX
(GakToOpoB, HaNpUMep, HCTOPUYECKUX U TMOJUTUYECKHX COOBITHI, BO3HUKHOBEHHEM HOBBIX
HallpaBJI€HUNW B JIMHTBUCTHKE, HOBBIX METOJOB JIMHIBUCTUYECKUX HCCIEHOBAaHUU, 4YTO
npenrnoyiiaraeT HEoOXOAMMOCTh HW3YYEHHUS COCTOSIHMSI TEPMUHOJIOTUYECKOM CHCTEMbl KakK B
CUHXPOHUU, TaK U B JUAXPOHUYECKOM IUIAHE.

© JloceBa-baxtusiposa T.B. / Loseva-Bakhtiyarova T.V., 2022
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MarepuanoM njs Hamiel paOOThl MOCTYKUIW Y4eOHBIE MOCOOHS W CIIOBApH Y30EKCKOTO
s3pIKa ¢ Havaa XX Beka (OpUTMHAIbl HEKOTOPBIX U3 HUX MMEIOTCS B OMOIMOTEKE aBTOpa) J0
HAIlIUX JTHEH, HalMCaHHbIE KaK POCCUHCKUMH, TaK U y30€KCKUMH CIICIIU aJTHCTaMH.

OyHaaMeHT COOCTBEHHO Y30€KCKOW JIMHTBUCTUYECKOW TEPMHUHOJIOTMUA ObUT 3aJ0KEH B
20-30 rr. XX Beka. IMEHHO B 3TO BpeMs HAa4aJlMCh MPOIECCHl y30€KU3alluu TePMUHOB — B Ooliee
paHHUMIl 1epuoJ OOJIBIIMHCTBO HAy4YHBIX, B TOM YHCIE JIMHIBUCTHYECKUX, TEPMHHOB OBLIO
apaObCKOTO MPOUCXOXKICHHS.

B 1924-1930 rr. B Tamkente Obutn OmyOMMKOBaHBI JqBa ydeOHHMKa A. durpata — 1modTa,
npamarypra, ¢unonora, uctopuka «Nahv. O‘zbek tili qoidalari to‘g‘risida tajriba» u «Sarf. O‘zbek
tili qoidalari to‘g‘risida tajriba», koTopble mnepeusnaBaIuCh MIECTh pa3. VIMEHHO B HHUX MBI
BCTpEYAEM IEPBbIC IPUMEPHI OOHOBICHHOM y30€KCKOW JTUHTBUCTUYCCKON TepMuHoiaoruu [11; 12].
l'onom panee B xxypHane «Typkucron» Obuta omyOiaukoBaHa padoTa DmOeka (TICEBIOHUM I103TA,
Y4EHOT0, aBTOpa y4eOHHKOB M XpEecTOMaTHil Mo y30ekckomy s3biky Mampuka KOnycosa) «Lug‘at
va atamalar». B Heii, kak u B nocobusix durpara, peKOMEHI0BAIOCH BMECTO apaOCKUX TEPMUHOB
yrnoTpeOsiATh COOCTBEHHO Yy30eKCcKHe, Hampumep, apabckoe 0dot 3amenssioch Ha oshimcha
«adpduxcy, zamir na olmosh «mecroumenue» u 1.4. [9]. Tropkckoe atama 3amenusio apabckoe
istiloh «repmuny, ObrroBaBmiee 10 1920 rr. [9, c. 15]. IloMuMO BBIIEYIOMSHYTHIX paboOT, B
CO3JIaHUH ¥ YHU(DUKALMU JTUHTBUCTHYECKMX TEPMHUHOB 0C00ast pOJIb MPUHAIEkKATIA HATUCAHHOMY
B 1939 romy yueOHuky, aBTOpamMu kotoporo craiu A. YcmanoB u b. ABuzoB «O‘zbek tili
grammatikasi. | gism. Fonetika va morfologiya» [10].

B 370 %€ BpeMst Ha rocyJapCTBEHHOM YpOBHE LIUIM TOPSIYME CIIOPHI 110 TOBOAY CO3JaHUs U
yIOTpeOIeHHUs JIMHTBUCTHUECKUX TEPMHMHOB B Y30€KCKOM M JPYTUX TIOPKCKHMX s3bikax. Ha |
Bcecoro3HOM  TIOpKOJIOTMYECKOM che3le, cocrosiBimiemMcs B baky B 1926 roamy, Bompochl
TEPMUHOJIOTHH OBLIM 0COOEHHO akTyanbHbI [4, c. 5]. BocbMoe 3acenaHue cbe3zja HOCUT Ha3BaHHE
«O npuHUKnax o0pa3oBaHUs HAyYHON TEPMHUHOJIOIMH B TIOPKCKUX S3bIKax». Cpeay yueHbIX B TOT
NIEPHUOJ] BBIAEIAIOCH YEThIPE OCHOBHBIX TE€YEHHs, MPEICTABUTEIN KOTOPHIX YCIOBHO HA3bIBAIUCH
MAHUCJIAMUCTAaMH, €BPOIIEU3aTOpaMy, HAapOJHUKaMU M MaHTIOpkUcTaMu. [lepBele sBISUIUCH
CTOPOHHMKAMHU COXPaHEHUs apaObCKO-TIEPCHICKUX TEPMUHOB U JaIbHENIIIEr0 MOMOJIHEHHS JIEKCUKU
3a CcYeT 3aMMCTBOBAHMI M3 apaOCKOro S3bIKa; BTOPbIE MPUIEPKUBATIUCH UJIE BHEAPEHUS PYCCKUX
U €BPOIEHCKUX 3aMMCTBOBaHMN; TPETbU CUUTAIM HEOOXOAMMBIM CO3JJaHHE TEPMHUHOB Ha OCHOBE
HCKOHHO TIOPKCKOI'O MaTepuaia, MyCcTh Ja)ke MCKYCCTBEHHBIM 00pa3oM; U, HaKOHEL, YeTBEPThIE
BBICTYNAJIM 32 CO3JaHUE €IMHON HayYHON TEPMUHOJIOTHHM JJIsl BCEX TIOPKCKHX S3BIKOB, BBIPAOOTKY
OOIIETIOPKCKOr0 JIMTEPAaTypHOTO SI3bIKa M Mpeljaraiu co3farb OOLIETIOPKCKOE HaydyHOe Oropo,
KOTOpPOE€ 3aHUMAaJOCh OBl U3YyYEHHEM TPYAOB KIACCHKOB €BPONEHCKON (MIIONOTHU C ILEIbI0
HCIIOJIb30BAaHUs ATOTO OMbITA B TIOPKOJIOTUH [4, c. 244]. Hanboab11yro NoaAepk Ky MOITydria TOUKa
3peHUs A3BIKOBBIX HAPOJHMUKOB: B CIy4ae OTCYTCTBHUS F'OTOBBIX CJIOB B )KHBOM Pa3rOBOPHOM SI3bIKE
JUTS BBIPAXKEHMsI HOBBIX U / WIIM CIIOKHBIX MOHATUHN MOJIE3HEE BCEro MPEAIUChIBAIOCh Npuberarh K
CIIOBOOOPA30BaHUIO M3 KOpHEW pomaHoro si3eika [4, c. 245]. IlpusHaBanoch, 4TO W TOCIE
BCECTOPOHHETO HCIIONb30BaHUS AMANEKTUYECKUX OOraTCTB HapOJHOTO sI3bIKa BCE K€ B HEM
OKaXXyTCsl MpoOesbl, KOTOpble MOXKHO OyJeT 3aloJIHUTh TOJBKO 3aWMCTBOBAHMSMHM M3 JIPYTHUX
SI3BIKOB: 3aIlaJJHOEBPONENUCKHUX, PYCCKOIO U JIPYIrUX TIOPKCKUX $3BIKOB. OJHAKO HE CTOWT
OTKa3bIBaThCS M OT TeX apaOCKUX M MEPCUACKHUX JIEMEHTOB, KOTOPBIE YK€ CTAIH «POJHBIMIY JUIS
TIOPKCKUX $I3bIKOB M 3aMEHUTH KOTOpBIE POJHBIMH (pOopMaMH He MPEACTABISETCS BO3MOKHBIM.
Takum oOpa3oM JOMKHO OBLIO OBITH TPU OCHOBBI B CO3JJaHMM HAyYHOM — B TOM YHUCIE
JUHTBUCTUYECKON — TEPMUHOJIOTUU: apabo-nepcuickasi, OOLIeTIOPKCKasl U eBporneiickas, BKIoYast
pycckyto [4, c. 251].
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MHorue 13 JUHTBUCTUYECKMX TEPMUHOB, BO3HUKILIUX B TOT MEPHUOJ, YIOTPEOIAIOTCS U B
HaIlly JHU.

Paccmorpum  mogpoOGHee  BHYTPEHHME W BHENIHME  HMCTOYHHMKM  OOpa30BaHUS
JIMHTBUCTUYECKUX TEPMHUHOB, a TAKKE CEMaHTHYECKHE IPOIIECChl, CBA3aHHBIE C OOpa3oBaHHUEM
TEPMHUHOB, HA MaTepHalie UCCIETYEeMOTr0 S3bIKa.

Cpenmn TEpMHHOJIIOTOB CYIIECTBYIOT pa3HOIVIACHST B  OTHOUICHWM KOJIMYECTBA U
MIPOJYKTHBHOCTH CIOCOO0B 0oOpa3zoBaHusi TepMuHOB [1, c. 5; 8, ¢. 10]. OOBIYHO BBLACTSIOT TPH
criocoba: 1) ciioBooOpa3oBaHWE Ha OCHOBE CPEJICTB HAIMOHAIBHOTO SI3bIKA; 2) 3aMMCTBOBAaHHUE
MHOS3BIYHBIX CIIOB-TEPMHHOB; 3) TEPMUHOJOTU3AIMS CJIOB JIMTCPATYPHOTO S3bIKA M JHAJICKTOB.
CoB00Opa3oBaHHE Ha OCHOBE CPEJIICTB HAI[MOHAIIBHOTO SI3bIKA, B CBOIO OUYEpelb, BKIIOYACT B ceOs
MOP(OJIOTHUECKUI ¥ CHHTAKCUYECKHUN CIIOCOOBI.

Mopdonorugeckunii, ninm ahPuKcanbHBIN, CIIOCO0 PpeICTaBIsIeT co00i 00pa3oBaHNE HOBBIX
JICKCUYECKUX CIUHUI] MyTeM NPUCOCIUHCHHUSI CIOBOOOPa30BATECIbHBIX aP(PUKCOB K KOPHIO WIIH
ocHose. B TIOPKCKHUX A3BIKaX 3TOT CHOCO6 HOMHUHAIWU SABJIACTCA CaMbIM INPOAYKTHBHBIM: 3TO
OOBSICHACTCSI CAMHM CTPOEM TIOPKCKUX SI3bIKOB KaK arrIFOTUHATHBHBIX, HAIMYHEM OOJIBIIOTO
KOJIMYeCTBAa YCTOMUMBBHIX ad(dukcoB, OepymMx HAYalo B TIOPKCKOM Tpas3bike. Tropkckue
addUKCH TPUCOEAUHAIOTCS KaK K UCKOHHBIM, TaK U K 3aUMCTBOBAHHBIM CJIOBaM. 3aMMCTBOBAaHUE
ap(UKCOB TPOMCXOJWUT, KaK MPaBUIO, B COCTaBe 3aMMCTBOBAHHBIX HamMeHoBaHWil. He Bce
apPUKCHl YYaCTBYIOT B CJIOBOOOpPa30BaHMHM B OJWHAKOBOW CTEIICHU, CPEIU HUX BBIICISIOTCS
MPOAYKTHBHBIE H HEMPOIYKTUBHEIE, a TAKXKE MEPTBBIE apPUKCHI.

[Ipu oOpa3oBaHMM  JIMHIBUCTMYECKHMX TEPMUHOB  Y30€KCKOro s3blka HauOoiee
IPOAYKTUBHBIMU appuKcaMu sABIAIOTCS CIEAYIOLIHE:

— addukc -chi: ko ‘makchi «nocnenory» < ko ‘mak «momouiby; jamlovchi «cobuparenpHoe
(uucnutensHOe)» < jamla- «cobupath»; portlovchilar «B3peiBHBIe (cormacHbie)» < portla-
«B30pBaThCs»; yordamchi «Bcrmomorarenbhbie (Ci1oBa / Tarossl)» < yordam «momots»; aniglovchi
«ompenaenaeHue» < anigla- «yTouHsATh, ONPEACISATH» U T. 1.,

— adduxkc -ma: gqo'shma «cnoxHOE (CyIMIECTBUTENbHOE)» < ¢o'‘sh- «COEIUHSTH,
O0BEIMHATh, CKIAABIBATHY»;, Yyasama «Ipou3BOJHOE (TpuiaratenbHOe)» < Yyasa- «IpOU3BOAUTH,
N3TOTOBIISITHY;

— adpduxc -lik: ko ‘plik «mHOXecTBeHHOE uncio» < ko ‘p «mHOTO»; Dirlik «emuucTBenHOE
yuciio» < bir «oauny; egalik «nputsokatenbHoe (MeCTOMMEHHE)» < €Ja «XO03sIMH, 00J1a1aTeNby;

— addukc -li: unli «rmacHsiiy < UN «3ByK, TOIOCY; 0 ‘timli «epexonHbli (riaroi)» < o ‘t-
«TIEPEXOIUTh, TPOXOMUTEY; urg ‘uli KymapHblit» < urg u «yaapeHue»,

— addurc -Siz: jarangsiz «riayxoi (3ByK)» < jarang <«3BOH»; 0 1imsiz «HENEPEXOIHbIH
(rmaromn)» < o ‘- «IpOXOIUTHY;,

— adpdukc -g/ig/ik: ochiq «otkpeiTeiii (cimor)» < 0Ch- «OTKPBIBaThY»; YOPIQ «3aKPBITHIA
(cror)» < YOp- «3aKphIBATHY; SO ‘F0g «BOMPOCUTEIBbHOE (TIPEITIOKEHHE)» < SO Fa- «CIPaAIINBAThHY;

—apduxc -g u: urg u «ynapenue» < Ur- «OUTh, yAapsThY;

— adpduxc -ish: jo ‘nalish «aanpaBuTenbHBIN (TANSK)» < jo ‘Na- «HANPABIATHCS»; ko ‘rsatish
«yKazaTeiabHOe (MECTOMMEHHE)» < ko rsat- «IOKa3bIBaThY;
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— addurc -uv: moslashuv «cormacoBanme» < mosla- «mpucmocabmuBathy; boshgaruv
«ympaieHue» < boshgar- «ymnpaeisiTh, pyKOBOIUTE.
BhoimenepeunciieHHbie aPUKCH OTHOCATCS] K HCKOHHO TIOPKCKHM.

Kak HamMu OBLIO CKa3aHO BhIIIC, B CJ'IOBOO6pa3OBaHI/II/I dKTHBHO Y4YaCTBOBaJIU H
3aMMCTBOBaHHBIC a(i)(i)I/IKCLI, B JAHHOM CJIy4ac, U3 UPAHCKUX SA3bIKOB:

— aduxc — shunos: tilshunos «mnreucT» < til «s13b1K»;

— addukc -dosh: undosh «cormacubiii (3Byk)» < UN «roioc, 3Byk»; ravishdosh
«aeenpuyacTre» < ravish «obpas neicTBus.

IIpu cuHTakcHYecKOM crnoco0e HOMMHALUM 00pa30BaHHWE HOBOTO IOHSTHUS HPOUCXOIUT
IIyTE€M COYETaHUs YK€ U3BECTHOIO B SA3BIKE CJIOBA C JPYTUM CIOBOM HIIM cl10BaMHU. JlaHHBIN cr1oco0
BKJIIOYaeT B ceOs CIOBOCIOXKEHHUE, MapHbIe CJIOBa, a TaKXKEe CIOBOCOYETaHMs, KOTOpBIE I10
CTPYKTYpE OTHOCSITCSI K CJIOKHBIM CJIOBAM.

AHanm3 GakTHYECKOT0 MaTepualia MO3BOJISET CIIENaTh BBIBOJ], YTO CHHTAKCHYECKUH CIIOCO0
00pa3oBaHMsl JIMHIBUCTUYECKUX TEPMHMHOB — Hapsly ¢ MOP(OJOTHYECKUM, SBISIOTCA Hauboliee
MPOAYKTUBHBIMU B Y30EKCKOM SI3BIKE.

B 3aBucHMMOCTM OT KOJMYeCTBa KOMIIOHEHTOB M XapakTepa OTHOUIEHMM MeX1y HUMU
TEPMUHOJIOTHYECKUE YCTOMUMBBIE CIIOBOCOYETAHUS JEATCA HA JBa BUJA: ABYXKOMIIOHEHTHbBIE U
MHOTOKOMIOHEHTHBIE. [lo Ty mMopdonaornyeckoro opopMIEHHUsI U CEMAHTUKO-CUHTaKCUYECKUX
OTHOILIEHUH JIByXKOMIIOHEHTHbIE TEPMUHOJIOIMYECKHE CIIOBOCOUYETAHUS JIENATCSA Ha JIBE€ OCHOBHBIE
rpynnsl: u3aderHbie U Hen3adeTHbIE CJI0BOCOYETAHUS.

CTpyKTYpHO  MOXXHO  BBIIEIUTH  CIEAYIOIIME MOJEIM  O00pa3oBaHHUs  MMEHHBIX
cioBocoyeTaHuif: 1) mpuiararelbHoe +  CYIIECTBUTEIbHOE; 2)  CYIIECTBUTENbHOE +
CYIIECTBUTENBHOE; 3) CYLIECTBUTEIBHOE + CYILECTBUTEIbHOE + CYIIECTBUTENbHOE; 4)
CYLIECTBUTENIBHOE + IIPUIIAraTeNIbHOE + CYIIECTBUTEIBHOE.

ITo cBoeli CHHTaKCHYECKOM CTPYKTYpE TEPMUHOJIOTMUECKHE CJIOBOCOUYETAaHUS HUYEM HE
OTJIMYAIOTCS OT CII0BOCOYETAHUH OOIIEIUTEPATYPHOTO SA3bIKA.

B kadectBe mpUMEpOB ABYXKOMITIOHEHTHBIX CIIOBOCOYETAHWH MOXKHO TIPHBECTH
crenytomue: a) uzadperHsle: fe'l mayllari «<HakJIOHEHUE TIarojoBy, fe 'lning tuslanishi «cnpsxeHue
rnarojoBy», gap bo ‘laklari «4nensl npemioxeHus», payt holi «oOCTOATETBCTBO BpeMEHU», SO Z
turkumi «aacte peuny, tagsim sonlar «pasgenuTenbHble YHCIUTEIbHBIEY U T.J.; 0) Hen3adeTHBIE:
atogli otlar «mimena cobctBennsie», jarangli undosh «3Bonkwmii cormacusiii», Otlarda ko ‘plik
«MHOKECTBEHHOE YHCII0O MMEH CYIIeCTBUTEIbHBIX», Otlashgan sifat «cyOcranTuBupoBanHbIe HMEHA
npujaraTeIbHbIe» U T .

[Tpumepbl MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMHHOJIOTHYECKUX cloBocouetanuii: belgili vositasiz
to ‘ldiruvchi «opopmieHHOE TpsiMoe J0NONTHeHUEe», bog ‘langan go ‘Shma gap «CcioXHOCOYMHEHHOE
peIoKeHue», fe 'Ining murakkab zamon shakllari «cno>xabie BpeMeHHbBIE (DOPMBI TJIaroJia.

[TapHble ¥ CIIOKHBIE CJIOBa MPEICTABICHBI B JAHHOM YIMOTPEOJIEHUH B TOPa3I0 MEHBIIEM
konuuectBe: tilak-istak shakli «wkemarenpnoe Hakaonenwme» < tilak m istak o3mauaroT <okenaHue,

npockOay, qoshtirnoq «kaeeruka» < go ‘sh «IBOWHOM, MapHKIi» + tirnoq «Horoth» [2, c. 225].
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CreayromnM pacpoCTpaHEHHBIM CIIOCO00M 00pa30BaHUs PACCMATPUBACMBIX JICKCHYECKUX
CIMHUII B y30CKCKOM S3bIKE SIBIISICTCS 3aMMCTBOBaHMe. Kak MbI OTMeuan BBINIC, J0 Hadaia
XX Beka MPaKTHYECKH BCS TEPMHHOJIOTHS y30CKCKOTO si3bIKa MMelia apaOCKoe MPOUCXOKICHHE.
MHorue apabckue 3aMMCTBOBaHHS B Cepe JTMHIBUCTHUCCKON TEPMUHOIOTUHU YIOTPEOISIOTCS U B
Hacrosiee Bpems: fe’'l «rmarom», imlo «opdorpadus», majhul nisbat «crpamarenbHbIii 3am0r»,
miqdor ravishlari «mapeunst mepbl u crenenu», payt holi «oGcrosrenscTBo Bpemenuy», Sifatdosh
«mpuvacTue» u apyrue [2, c. 221, 223].

3aMMCTBOBaHME MOXXET OBbITh CMEIIAHHBIM, KOTJa OJHA YacTh CJIOBAa WJIM CIIOBOCOYETAHUS
3aUMCTBYETCS, a JApyras MOXKET OBbITb MCKOHHO TIOPKCKOH: o ‘timli fe’l «mepexoqHblii Tiaroi»
(o ‘timli 3TO KCKOHHOE CIIOBO, a fe'l — 3aMMCTBOBaHKE U3 apabCKOTro s3bIKa) [2, ¢. 223].

Konern 30 rr. — 40 rr. XapakTepu3yroTcsl MOsBICHUEM TEPMHHOB, IPUIICAIINX B Y30CKCKUI
sI3BIK uepe3 pycckuii: tochka Bmecto nuqgta, sintaksis Bmecto nahv, skobka Bmecto gavs, termin
Hapsay ¢ atama, omonim Bmecto u Hapsiay ¢ shakldosh [10, ¢. 13].

C 1950 rr. y306eKkckast TMHTBUCTUYECKas] TEPMUHOJIOTHS BCe OOJIbIIIE MpHUCIIOcabIuBaeTcs K
TEPMHUHOJIOTUU PYCCKOTO $3bIKa, HAOIIOAACTCSl POCT MHTEpHALMOHAIN3MOB. M ecnu B coBeTckuit
MEepPHUOJ] TaKOe MOIMOJIHEHHE CIOBAPHOIO 3araca y30eKCKOTO S3bIKa B IIEJIOM pacCMaTpUBAaJIOCh Kak
pa3BUTHE U YCWICHHUE, PYCCKHUM SI3BIK OMPEACISIICS KaK HEHUCCAKAEMBIH MCTOYHUK OOOTAIlCHUS
HalMOHAIBHBIX SI3bIKOB, B 1990 rr. cuTyanus usmenunacek. Bee yaie ctana 3By4aTh TOUKa 3pEHMUS,
YTO OOJBUIMHCTBO TAaKUX TEPMUHOB HE COOTBETCTBYET Y30EKCKOMY CTpOIO W HOpMaM
MIPOU3HOLICHUS; TEPMHUHOB, MPUIIEAIINX Y€pe3 PYCCKUH S3bIK, CTaJO HACTOJBKO MHOIO, 4YTO
MOHATh WX 3HAYCHHS Oe3 CIoBapsi COBPEMEHHBIM YYallUMCs BCE CJIOXKHEE;, OTOOp TEPMHHOB
JOJIKEH COOTBETCTBOBATH 3aKOHY O I'OCYJIapPCTBEHHOM SI3BIKE.

JIMHrBUCTHYECKUE TEPMUHBI, IPUILIEAIINE B y30SKCKUHN A3BIK Uepe3 PYyCCKUiA, MPOIOIKAIOT
cyiiecTBoBaTh: grammatika, sintaksis, fonetika, stilistika u npyrue. Oanako 3a nocnenaue 20-30
JIET OTMEYAETCsI MPOLIECC UX 3aMEHBI — IYCTh M HE CTOJIb AKTUBHBIA — COOCTBEHHO Y30E€KCKHMH HJIH
’Ke BO3BpaT K CTapbiM apaOckuM TepMmuHam. Hanpumep, yozuv Bmecrto grafika, imlo Bmecro
orfografiya, shevashunoslik Bmecro dialektologiya, nugta smecto tochka, atama Bmecrto termin u
T.0. B HEKOTOpHIX Cilydasx yKa3aHHBIC TEPMHHBI YIOTPEOJSIOTCS MApaUICIbHO, OJHAKO
TEH/ICHIINEH, KaK HaM BHUIMTCS, BBICTYIAET JaIbHEHIIIAs HAIIMOHATN3AIMS TEPMUHOB.

K 3auMCTBOBaHHSM OTHOCHUTCS TaKOH CIIOCOO O6pa3OBaHI/I$I TCPMHUHOB KaK KaJIbKUPOBAHUC,
TO €CTh 3aMMCTBOBAHNEC CTPYKTYPHbI HJIM 3HAYCHUA JIEKCUUECKOH CAWHUIBI.

K JMHIBHCTHYECKMM TEPMHHAM, OOpa30BaHHBIM JaHHBIM CIIOCOOOM Ha Marepuaie
y30€KCKOTO 513bIKa, MOYKHO OTHECTH CIEIYIOIIHe: urg ‘usiz ~ 6ezydapuwui, uchinchi shaxs ~ mpemoe
nuyo, so ‘z yasash ~ cnosoobpasosanue, Unli ~ enacuwiii.

[oBopss 0 TakoM croco0e HOMHHAIIMK, KaK 3aMMCTBOBaHHE, HEOOXOIUMO OTMETHThH
npo0iieMy CHHOHHMMHUH B JIMHTBUCTUYECKOW TEPMHHOJIOTHU — 3T0 cTano tpagunuei ¢ 20-30 rr. XX
BeKa U HaOJII0]aeTCsl HA COBPEMEHHOM JTarle Pa3BUTHsI Y30EKCKOTO s3bIka. [[pU4nHON SIBUIIOCH TO,
4TO, KaK YK€ OBbLJIO CKa3aHO BBIIIE, C MPOJOIDKAIOIIMMHU (YHKIIHOHHPOBATH CTAPBIMH apaOCKUMU
TEPMHUHAMH, a TMO3KE — BOIICANIMMHU B Yy30EKCKHIl SI3BIK 4Yepe3 PYCCKUH U3 JAPYTUX SI3BIKOB,
CHHOHUMHYECKHH DS TIOMOJHSJICS HOBBIMH, OOpa3OBaHHBIMM Ha WCKOHHOM MaTepHale.
[TpumepaMu CHHOHUMHYECKUX PSIIOB MOTYT CIIY>KUTh atama u termin, goshimcha u affiks u T.x1.

Jlexcuko-ceManTHyeckuil crnoco® o0pa3oBaHUs JIMHIBUCTHUYECKUX TEPMHUHOB Y30€KCKOIO
A3bIKa OTHOCUTCS K YUCIy MEHee MPOAYKTUBHBIX. IloJ] JaHHBIM CIOCOOOM MOHMMAETCs MpOIEece
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HOMMHAIIUK TIPEJAMETOB, SBJICHUN, KOTOPBIA HE COMPOBOXIAETCS MOSBICHHEM HOBOTO S3BIKOBOTO
3HAKa, a JIMIIb OIPAaHWYMBACTCA IPUMEHEHHEM CTapbhlX CJIOB B HOBOM 3HaueHHMH. JIEKCHKO-
CeMaHTHYeCKass JepHuBaIMs OOBIYHO BKIOYaeT B ceOS MPIMOM M KOCBEHHBIA IEPEHOCHI
HauMeHoBaHui. OOpa3oBaHHWE JIMHIBUCTHYECKUX TEPMHHOB OTHOCHTCS K IOCIEIHEMY H3 HHX.
3necs MBI HaOMOMaeM MeTaOPHUECKHU TIEPEHOC: MCIIOIBb30BaHIE OOIICYTOTPEOUTENBHBIX CIIOB B
TEPMHHOJIOTHYECKOM 3HAUYEHHUH (TepMHHOIOrH3anus): Sifat «kagecTBO» > «WMs mpHIaraTeabHOE»,
0zak «cepaleBUHA» > «KOPEHb», €Qa «XO3sMH, BIajelely > «IoIeKaiee», ko ‘makchi
«IOMOIIHHAK» > «IIOCIENory, daraja «ypoBeHb, CTEIEHb, CTYIEHBY > «3ajJ0r». 3/1eCh MBI MOYKEM
OTMETHThH BTOPOW HEIOCTATOK JIMHIBHCTHYECKON TEPMHUHOJIOTHH — MTOJMCEMHIO, KOTJIa OJMH U TOT
K€ TEpMHH 0003HaYaeT pa3InYHbIe MOHATHS WK 3HAYEHUs OJIM3KKE, HO HE BIIOJHE COBITAIAIOIINE.
Hanpuwmep, daraja: fe’l darajalari «3anoru riarona», Ho Sifat darajalari «crenenu cpaBHeHHs
[PUITaraTesIbHBIX .

TakuMm oOpa3zom, B JaHHOU paboTe HaMH OBUTH BBISIBIICHBI OCHOBHBIC CITOCOOBI 00pa30BaHUs
JMHTBUCTHYECKUX TEPMUHOB y30€KCKOTO sI3bIKa, YCTAHOBJICHBI HanOoJiee MPOAYKTHBHBIC U3 HHUX,
OTMEYCHBI OCOOCHHOCTH HEKOTOPBIX  JIEKCHKO-CEMAHTHUYECKUX  SBICHMA B  M3y4aeMOU
TEepMUHOJIOTHH. BakHO# 3amaueil y30€KCKOW TEPMHUHOJIOTHU TPOJIOJDKAET OCTaBaThCs paboTa 1o
VIOPSAOYMBAHUIO, YHU(PUKANUNA W CTAHIAPTH3AIMH JIMHTBUCTUYCCKUX TCPMHUHOB, 3aKPEIUICHHIO
HanOoJiee yIa4yHbIX BAPHAHTOB B COBPEMEHHOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE.
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Abstract. The object of research of this work is the methods of formation of linguistic terms
in the Uzbek language. The characteristic features of the formation of linguistic terms, semantic
processes associated with the emergence of terms, external and internal sources of term formation
are analyzed. Among the nomination methods, the most productive ones stand out. Such
shortcomings of linguistic terminology on the material of the Uzbek language as synonymy and
polysemy are indicated. In addition to linguistic reasons, extralinguistic factors, certain historical
and political events related to the ways of enriching Uzbek linguistic terminology are given. The
material for our work was textbooks, manuals and dictionaries of the Uzbek language from the
beginning of the twentieth century to the present day. We also determine the prospects for the
development of Uzbek linguistic terminology.

Keywords: Uzbek language; linguistic terminology; methods of nomination; internal and
external sources of the formation of terms.
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V]IK 80
O PASBUTUU CUHTAKCHUCA Y3BEKCKOI'O A3BIKA

P.P. CaiidyiaeBa, 10kTop (HUIOJIOTHYECKUX HAYK, Tpodeccop,
YJIeH pelKouieru MexayHapoaHOro HayqyHoro XypHaia «Dumonorus»
Hanuonaneneiii ynusepcutet ¥Y30ekucrana uMeHn M. Yioyroeka
(100174, Y306ekucran, r. TamkeHt, yi1. YHUBepcuTeTcKas, 4)
Email: abdugodir7@com.uz

Annomayun. B cmamve paccmampugaemcs 60ORpPOC O KAmMe20puu CKA3yemocmu,
CBOUCMBEHHOU MIOPKCKUM SA3bIKAM, 6 YdacmHocmu, Yy3oexckomy. M, ocHoevleasicb Ha omy
0COOEHHOCMb, NOKA3aHbL UOEHMUUHble U OMIUYUMENbHbIe Yepmbl CKA3YeMo2o, Kak Aopa
npeonodicenuss. Y30eKkckoe s3bIKO3HAHUE, UMEsL C60E MeCmo U 3HAYEHUe 8 PA36Uumuu UCMopuu, Ha
PA3HBIX CMAOUAX 3AHUMATIOCL HACYWHBIMU BONPOCAMU, YeM U BHECIO C80I0 JIeNm) 6 e€ passumiue.
Hamu nepeuucnenvt iuub Hekomopvie 0COOEHHOCMU KAMe2opuu CKA3yemMocmu 8 Y30eKCKoM si3biKe.

Kniouesvie cnosa: yzoexckuil si3blK, MIOPKCKUL A3bIK, OQUYUATbHBLL 080PYOSLIL S3bIK,
V30eKCcKoe s3bIKO3HAHUe, (honemuueckue, JaeKcudeckue, Mopghonrocueckue, CUHMAKCUdecKue
A3bIKOBbIE CMPYKMYDOL.

BBenenne

Bce siBneHus u mpenMeTsl B MPHUPOJAE, U OOIIECTBE UMEIOT CBOKO OCHOBY, KOPHH, TO €CTh
HCTOPHIO U HacTosee, Oyaymiee. byaer mu y 3Toro sSBICHUS WM TpeaMeTa OyayIiee 3aBUCUT yiKe
OT MIPUPOJIbI, a 3aTE€M YK€ OT CTEIEHH UX 00OCHOBAHHOCTH U He0OXoauMocTu. Takke 3TOT mpolecc
He 4ykJI U Hayke. OUeHb MHOTO JECATUJICTUN Halle Y30€KCKOE S3bIKO3HAHUE pPa3BHUBAIOCH
IIOCPEJICTBOM PYCCKOrO s3blKa. PycCkMil A3BIK, SABJISIFOUIMICS OJHUM M3 CIIaBSHCKHX, HMEET
OJIMHAKOBYIO TPAMMAaTHUYECKYIO0 CTPYKTYPY € €BPONEHCKUMHU sI3bIKamMu. M1 ©IMEHHO 3Ta CTpyKTypa U
OblTa BBE/IEHA B TIOPKCKHE SI3BIKH, B YaCTHOCTH, B y30eKCKUH s3bIK. JIaHHBIN mepuon B pa3BUTHU
y30€KCKOTO sI3bIKa HIMEET OTPOMHOE 3HaYeHue. To, 4TO JJajlo HaM PYCCKOE SI3BIKO3HAHHUE Y)KE uepes
MHOTO JIET MPEBPATUIIOCH B TBEPAYIO OCHOBY, KOTOpasi MPEIOCTaBHIIa BO3MOXKHOCTh y30€KCKOMY
SI3bIKO3HAHMIO B CPABHEHUU M3y4aTh (PAaKThl CBOETO SI3bIKA U MPOSIBIISATH CBOMCTBEHHBIE €My YEPTHI.
HmenHo 3T0 1 OyJeT pacCMOTPEHO B JAHHOM CTaThe.

N3BecTHO, UTO KaK70€ OOIIECTBO CTABUT IEpes] HAyKOW COOTBETCTBYIOIIHUE TPEOOBaHUS,
3amaun. M1 oObIYHO OHHM BO3HUKAIOT M3 MpOOJIeM, KIYIIUX CBOETO pa3pelieHUss B OCHOBHBIX
oTpacysix, 00eCreuynBarOIINX CTeNeHb ero pa3Butusd. Kaxaas u3 oTpacieit HayKd U3 CHCTEMbI 3THX
mpoOyieM BBIIESET HEMOCPEICTBEHHO OTHOCSIIMECS K HeW BOMPOCHl M HaIpaBisieT Ha He€ Bech
CBOM HAayYHO-TEXHOJIOTUYECKUN ITOTEHIMAI.

[TepBoHayanbHO Yy30EKCKHI SI3bIK UMEN OOIIHEe KOPEHH C IPYTHMMH TIOPKCKUMH SI3BIKAMHU.
Bnocnencreun, yCBOMB B pa3Hbl€ BpEeMEHA YT'y3CKHE, YUTYPCKHUE, KbIITYAKCKHUE, & TAKKE MUPAHCKUE,
apaOCcKue, MOHTOJBCKHE IHANeKThl, yke [X-X BB. cTalm BBIIEIATHCS CPeAH IPYTHX TIOPKCKHX
SI3BIKOB CBOMMH (DOHETHYECKUMU, JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUMH CBOMCTBaMH. MIMEHHO B 9Ty 3mOXy
OH CTaJl MENJICHHO pa3BUBAThCS KaK CaMOCTOSITEIbHBIM HAllMOHAJIBHBIN s3bIK. B OCHOBE 3TOrO
JISKUAT CTAaHOBJIEHHE TocynapcTBa KapaxaHWaoB, OTHOCSIIETOCS K KapJIyKCKOW BETBH TIOPKCKHX
HapOJHOCTEH M Ha ATOM JTare Pa3BUTHUS O(HUIIMATHLHBIM JIBOPIIOBBIM SI3BIKOM, IO OIPEACTICHUIO
Maxmyna Kamrapckoro, ctan «TIOPKCKHI KaraHaT». JTOT SI3bIK, HA3BaHHBIA B MEPBOMCTOYHHKAX
«CTapblii TYPEUKUH S3BIK», TAKKE MMEHOBAIU €IIE U KAK «TYPELKHUI», «BOCTOUHBIN TYpPELKUI,
«uuraTtaiickuiiy. BeimeneHne y30€KCKOTO s3pIKa W3 OOIIETIOPKCKOTO, OOOCHOBAHHE €ro
OTJIMYUTENBHBIX YEPT OT APYTMX TIOPKCKUX S3BIKOB, ONMMCAHUE €r0 OHTOJOTMYECKOM CYLIHOCTH,
(hOHETHYECKOTO, JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKOT'0 CTPOCHHUS HMMEIW OTPOMHOE OOIIECTBEHHOE,

© Caitdymnnaesa P.P. / Sayfullaeva R.R., 2022
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MOPaJIbHO-UACOJOTUYECKOE 3HAYEHUE U OH MPOSIBWIICA KaK OOIlecTBeHHas HeoOxoaumocTh. U
MPUHATHE ATON HEOOXOAMMOCTH JIETJIO HA IJIEYH BBINAIONIETO YYEHOTO, BIEPBbIC HCCIIEIOBABILETIO
TIOPKCKUE SI3BIKM, JIUTepaTopa, reorpada, kaprorpada, sTHorpada, ucropuka Maxmyna
Kamkapckoro. Maxmyn Kamrapu nHaszanm Hapox KapaxaHUACKOro rocyapcrBa «THOPKaMHU» H
OTJINYMI UX, @ TAKXKE UX A3BIK, OT YTY3CKUX, TYPKMEHCKUX U YUT'YPCKHUX IUIEMEH, )KUBYIIUX B 3TOU
xe 30He. O JIEKCUYECKUX OCOOEHHOCTSX TIOPKCKOro s3bika Maxmyn Kamrapu namucan B CBOEM
3HAMEHUTOM Tpyae «JleBoHy nyroTuT Typk . B HEM y4Y€HBIH HE CTABUT MEJb ONUCAHUS
rpaMMaTUYECKUX CBOWCTB sI3bIKa, TaK KaK 3TOT BOMPOC OBUI PACCMOTPEH B HE JOMIC/IIEM J1a HacC
npousBeneHun ‘“YKapoxypyHn-naxs”. Hacnenue ydy€Horo, To €CTh JOMIIEANIME A0 HAC JEKCUYECKUE,
JIEpUBALIMOHHbIE,  I'PAaMMAaTUYECKHUE  XApAaKTEPUCTHKU  SABISAIOTCS  SIAPOM  COBPEMEHHBIX
JUHTBUCTUYECKUX B3IVISIIOB. YUEHBIM M €ro y4YeHUKH C YECTbIO BBINOJHWIM TpeOOBaHUS U
OOIIECTBEHHYIO HEOOXOIMMOCTb, IPEJOCTaBICHHBIE €My B TOM MEPUOJIE.

OcHoBHasi 4YacTh. Y30eKkckas KyiabTypa, Bo3poauBmiascsi B XIV-XV  BB. yxe
c(OpMHPOBABIINCh, CTaja Ha MyTh COBEPUICHCTBOBaHMA. B 3TOT mepuox ObUIM CO3IaHBI
HEMOBTOpPUMBIE 00pa3ibl Y30€KCKOH XYJO0XKECTBEHHOW NTUTEpaTyphl. Y CHIMIACH Pa3HHUIA MEXKIY
JUTEPAaTypHbIM U pa3roBOpHbIM s3blkaMu. Co3gaHMe pa3HBIX CJIOBapel NpeBpaTHIIOCh B
TpeOoBaHUE NaHHOH SMOXU. B yacTHOCTH, MCClIeJIOBaHHE OTPOMHOTO HAYYHOTO XYAOXKECTBEHHOIO
Hacnenuss Anuiiepa HaBou, u3yueHue, MOSCHEHUE CMBICIOB CJIOB, UX YINOTPEOJIEHHUE, PACKPBITUE
UX SI3bIKOBOM U MJCOJIOTMUECKOW 3HAYMMOCTH, NMEPEBOJ MPOU3BEACHUI CTalIM LIEJbI0 M 3aadei
nexcukorpaduu naHHo# smoxu. Cpenu CO3MaHHBIX CIIOBapeil 0co0oe MecTO 3aHMMAaeT CIIOBaphb
«Canrnox» (1760 r.), nanmcannbiid muciiom Mpanckoro maxa Hagupxana — Huzomumpnuaom Xaau
ac-CacaBuii (Mwup3za Mexnuxan). B stom crnoBape naércs XapaKTepUCTHKAa TpaMMaTHKE
y30EKCKOTO SI3bIKa. A TaKKe MPUBOAATCA MOSICHEHHS TPYIHOIOCTYITHBIX CJIOB, IPOOJIEMBI ITEpeBOIa
WX Ha MEePCUJICKUIA B MOATHYCCKUX TEKCTaX, a UMEHHO, B mpousBeneHusx Jlyrdu, babypa. Takxe
MMEHHO B 3Ty 300Xy ObUIM co3laHbl cioBapu Kamonmupauna Myxamman Aoaymiax Typkwuid,
Acupugua A0y XaiiéH an-AHIanmyXui, coOBapb HEM3BECTHOTO aBTOpa “‘AT-TyX(ary3 3aKusiTy
Gu1 nTyxaTuT TYypKUsS® W JpYyTUe CIIOBapH, KOTOpPbIE MOCIYKWIHM MOBBIIIEHHEM 3((HEKTUBHOCTH
MEepLUENIUN XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB. OJTa CTaJus s3bIKO3HAHMS OCHOBBIBAJACh CHayajla Ha
TPAIULMAX U KPUTEPHUSIX apaOCKOro s3blKa, a 3aTeM MEePCUICKOTO.

JanpHelimas cragus mepuojaa Oblla OCHOBaHAa Ha TPAJULUSAX U KPUTEPUSAX PYCCKOIO
A3bIKO3HaHM. V31aHHOE Ha HEMELIKOM SI3bIKe MepBoe yueOHoe nocooue “Yuraroi TN gapcauru”
I'. BamOepu, B KOTOpOM ObUIM OTpa)X€Hbl €BPOINEUCKHE KPUTEPUM U HUCCIIEJOBAHMS, HE OBLIO
pacnpoCcTpaHEHO, TaK KaK HE COOTBETCTBOBAJIO LEJIM M 3aJadaM TOro BpeMeHM. Pycckue
uccnenosarenu (M.A. TepentseB, B. HanmuBkun, M. HanuBkun, A. Anekcees, H.O ctpoymos, M.
Annpees, @. Mamkosnes, B. Bumineropckuii, H. bynzunckuii, I1.51. Ky3nenos, A. CrapneBckuid,
H.H. IlanTycoB) co3manu JOBOJBHO MHOIO pa3HOOOpa3HBIX Y4YeOHBIX IOCOOMH, CllOBapew,
CIPAaBOYHMKOB. OTHU TPYAbl MUMEIN TOJBKO NPAKTHUYECKYH0 3HAYMMOCTb M BCE XK€ Ul HAIIETro
SI3BIKO3HAHMSI 3TOT MEPHUOJ Pa3BUTHSI OBbLIT MJIOOTBOPHBIM.

VY36ekcKkoe sI3bIKO3HAHUE KaK HaykKa, B TOJTHOM CMBICIIE 3TOTO CJI0Ba, cTaja (OpMHUPOBATHCS
B 20-30-e rr. XX Beka. Y30eKkckoe S3bIKO3HAHUE, HCXOJIS U3 TPeOOBAHUI ATIOXHU U ITOCTABHUB TEPE/T
coboi omnpezeneHHble 1enu, B TedeHUH 50-60 JIleT ¢ 4YecThbi0 BBINOJIHSIA OIPOMHYIO 3aj1ady —
pa3paboTaTh U HIMPOKO PACHPOCTPAHATh KPUTEPUHU Y30€KCKOTO JTUTEPATYypPHOTO SI3bIKA.

B ¢dopmupoBanuu y36ekckoro s3piko3HaHuMs XX Beka Benuka poib A. ®utpata, E.JI.
[TonuBanoBa, I'. IOnycoBa, K. Pamazana, ®. Kamanoa, V. TypcyHoBa, A. ['ymamoBa m ux
nocjuenoBareneid. B 3TOT mepuoa BHyTpeHHEE CTpOEHUE Y30€KCKOro s3blka ObUIO pa3paboTaHO Ha
OCHOBE MHUPOBOTO COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHMSI, U OHO C(HOPMHUPOBATIOCH KakK ero 4acTh. [losBriioch
MHOI'O Hay4YHBIX TPYJIOB MO BCEM OTpacisAM s3bIKO3HaHUsS. Ha X OCHOBE ObUIM CO37aHBI HOPMBI
MPaBONUCAHUS M TIPOM3HONICHHS, a TaKXKe y4eOHbIEe MOCOOMs, YUeOHUKH U JUIS CPEIHUX, CPEITHE
CIELMANbHBIX M BBICHIMX YueOHbIX 3aBeneHuil. YUteHune kypca «CoBpeMeHHBIH Y30EeKCKHii
JUTEPaTypPHBIA S3BIK», KaK (yHIAMEHTAIBHOTO IpeaMeTa Ajs MOJTOTOBKU CIELUATUCTOB ObLIO
MOJYMHEHO IENU YAOBJIETBOPEHUS BBINICYOMSHYTOM OOILIeCTBEHHOM moTpeOHOCTH. Bcenencraue
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4ero, B MPOCBEIICHUH, [eYaTH, pajuo, TEeJIEBUACHUU, NEIONPOU3BOJACTBE U T.J. ObUIa TOCTUTHYTa
YCTOWYMBOCTh y30€KCKOTO JIMTEPATYpPHOTO sI3bIKa. Y30EKCKOE TpPaTUIIMOHHOE SI3BIKO3HAHHE,
B3siBIIIeEe OOMIMIA 3aKka3 (WM KypcC), COCTOSIIUNA M3 CO3/IaHUSI KPUTEPHUEB JIUTEPATYPHOIO SI3bIKA U
ero MOMYJSApU3AIMK, KPUTEPHEB IPOW3HOLICHHs, MNyOJuMKauuu mpaBwil  opdorpadumu,
opdorpadudeckoro ciaoBapsi, akaeMHUUECKUX TPaMMAaTUK Y30€KCKOTo fA3bIKa, a TaKXkKe, MyOIuKaluu
JIBYXTOMHOT'O TOJIKOBOTO ciioBapsi B 80-¢ I'T. mpoNuioro Beka, M MOABITOKUIO CBOIO JACSTEILHOCTD.
[TonHAThIE Y4EHBIMU MPOOIEMBI IO CYIIIHOCTH MOKHO Pa3AeIUTh HA IBE TPYIIIIbL:

1) mocraBnennas B 30-40-¢ rr. u pemieHHas y30ekckuM si3biko3HanueM B 40-50-¢ rr. 3a1a4da
— Ha OCHOBE IPEJCTABICHUS COBEPUICHHOW XapaKTEPUCTUKH E€IUHMI] pa3HbIX ypOBHEH B
COBPEMEHHBIX METOJ[aX, OTMEUYCHHBIX KPUTEPHEB ITUTEPATypHOTO S3bIKA B YYEOHBIX MOCOOMSIX,
yueOHUKaxX U CIOBapsAX, CO3JAAHHBIX JJIS Pa3HbIX CTyNeHeW oOyueHus, co3[aTh IOJIHbIE Hay4YHbIE
MOHSTHSI, TOJHATH 0 PACKPBITHSI OTHOIIEHUI YaCTHOCTH K O0IIEMY, BUICTh CYIIIHOCTh B SIBIICHUH,
MIPUYMHY B CJIEICTBUSAX, BO3SMOXKHOCTD B ICHICTBUTENBLHOCTH;

2) BCJEICTBHE TOTO, YTO B TEUECHHME JOJTUX JIET TIOPKCKUE S3bIKHM, B YaCTHOCTH, H
y30€KCKUH, a TaKkKe U APYTrUe W3Y4YaluCh Ha OCHOBE MOJICNEH APYTUX S3bIKOB, & UMEHHO PYCCKOTO
U CBPOIEHCKUX, HEOOXOIMMO HCCIENIOBATh y30CKCKUU SI3BIK MCXOJS W3 €ro CyOCTaHIUMaTbHOU
MIPUPO/BI, KaK OTJEIbHOE HAIIMOHAIBHOE €IMHCTBO.

O0bsicHeHHe TeMbl. Y30eKCcKoe cyOCTaHIMaIbHOE S3BIKO3HAHKE, BE/IS MOCIEI0BATEIbHbIC
U3y4eHUs B cepe pa3InyeHHs S3bIKOBBIX U PEUYEBBIX CTPYKTYP, S3BIKOBBIX CTPYKTYP U S3BIKOBBIX
CIWHUIl, ONPEICICHUS WX BO3MOXKHOCTCH UCCIIeoBaI0  (DOHETHYECKHE, JIEKCHUYECKUE,
Mopdonoruueckne, CHHTAKCUYECKHUE SA3bIKOBBIE CTPYKTYPBI U €IMHUIIBI HA OCHOBE JTUATIEKTHUECKOMN
MeTo10JIoTuu. Pe3ynbTaThl HcciaeoBaHUi OblIM 0OPMIIEHBI B BUJE AMCCEPTALMi M1 MOHOrpaduil.
B oOyueHuu OT mperonaBaHus COBPEMEHHOIO Y30€KCKOrO JIMTEPATypPHOTO S3blKa MEPeluld K
W3YYCHHUIO SI3BIKOBOM CTPYKTYPBI Y30CKCKOTO s3bIKa. B BBICIIMX YYEeOHBIX 3aBEICHUSX KYypC
«CoBpeMeHHBII y30€KCKUW JIUTEPATYpHBIN S3BIK», O00O3HAYAIOMIMKA OJUH M3 €ro BHUJOB, OBLI
3amMeHEH KypcoM «COBpEMEHHBIN Y30€KCKUM SI3BIKY, B CYIIIHOCTHA KOTOPOTO JISKUT XapaKTEPUCTHKA
SI3BIKOBOM CTPYKTYPBI, YTO COOTBETCTBOBAJIO TPEOOBAHUSIM BPEMEHH.

B nam HanmyoHanmbHBIN S3BIK ObLIA BBEJEHA W MPOYHO YKPEMHJIACh TEOPHUS €BPOMEHCKUX
SI3bIKOB, COOTBETCTBYIOIIAsl UX cucTeMe. B e€ OCHOBe JieXallu BCE WJICHTUYHBIE PYCCKOMY S3BIKY
rpaMmatrdeckue kareropuud. OCHOBHAsi TpaMMaTHuYecKash KaTeropusi — IMPOCTOE MPEIIOKEHUE
cTala pa3BUBAThCSA, KaK JABYSAPYCHas CTPYKTypa, Koropas umeeT monenb [S — P]. Cnemyer
OTMETHTBh, YTO 9Ta CTPYKTypa EUCTBYET U B JJAHHOE BPEMs, U OHA COOTBETCTBYET OCOOCHHOCTSIM,
OTHOCSIIIIUMCS K MHJOEBPOMEHCKON ceMbe S3bIKOB. BO3HHKAET BOIPOC: YTO k€ OCOOCHHOE HAIILITN
y30€KCKHUE SA3BIKOBEBI B CBOEM sA3BIKE? UTO K€ OTIMYAET ITOT SI3BIK OT APYTUX?

Jns Ttoro, 4toOBl OTBETHTHh Ha TMOCTABJICHHBIH BOMPOC HEOOXOIMMO OCTAaHOBHUTCS Ha
ckazyemoM. Ckazyemoe SBIISIETCSI OJJHUM W3 CaMbIX CJIOXKHBIX M HHTEPECHBIX CHHTAKCHUECKHX
enuHull. M3BeCTHO, UTO B rpaMMaTHKaxX pPa3HBIX SA3BIKOB: y30€KCKOT0, PYCCKOTO, aHTIUHCKOTO,
HEMEIIKOTO M JIPYTUX MPUBOJATCS aJeKBaTHBIC OmpeneNieHus ckazyemoro. Hampumep, To, 4T0 OHO
SBIIAETCS OIHUM U3 TJaBHBIX WICHOB TMPEJIOKEHHUS OTMEYEHO BO BCEX TIpaMMaTHKax
BBIIIICYIIOMSHYTHIX $I3BIKOB. B pycucre 00 ASTOM MNHIIETCA: «...BTOPOW KOMITOHEHT-(hopma,
3aKioyaronias B cebe 3HaueHUe MPEAUKATUBHOTO TMPHU3HAKA, HA3bIBACTCS CKAa3yeMbIM» WIIU
«...CKa3yeMoe — 9TO TJIaBHBIN YJI€H JBYCOCTABHOTO MPEIOKECHUS, TPAMMATHYECKU 3aBUCSIIUN OT
MOMAJIEXKAIIETO, ...0003HAYAIONIMN TpHU3HAK (JEWCTBUE, COCTOSIHHE, CBOMCTBO, KadeCTBO) TOTO
npeaMera, BhIpakeH Mo iexamum» [1]. B rpaMmaTvkax aHTIHACKOTO SI3bIKA TMPHBOISATCS
cienyomue onpeneneHus: «Cka3yeMbIM HAa3bIBACTCS WIEH MPEATOKEHHUs, 0003HAYAIONINI TO, YTO
ropopurca o mnoiexamem» [2]. «KarteropuanabHash CYIIHOCTh CKa3yeMoOro OIPEIENsSeTcs ero
OTHOIIEHHEeM ¢ moexamuM. CkazyemMoe BbIpaKaeT MPEeIUKATUBHBIN MPHU3HAK HOCHUTEIEM,
KOTOPOTO SABJISIETCS MPEIMET, TIepeaBacMblil moiexamumy [6]. B rpammarnke y30eKCKOro si3bIka
OTMEYaeTcsl, 4TO CKa3zyemMoe 3TO TJIaBHBIA UJIEH JBYCOCTABHOTO MPEIJIOKEHUs, TPaMMaTUYECKU
3aBUCAIIMI OT IOJJIC)KAIET0 U 0003HAYAIONUHA €ro COCTOSHUE, ACHCTBHE, CBOMCTBO, KQUECTBO U
T.1. VI3 Bcero BbIlIECKa3aHHOTO BUIHO, YTO OMPEICIICHHS CKa3yeMOro UIEHTUYHBI. XOTS 3TU A3bIKU
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OTHOCSITCS K Pa3HbIM CEMbSIM.

B 80-e roger XX Beka rpynma y4€HbIX 1M0j pykoBoacTBoM mpodeccopa X.I' Hurmarosa Ha
(dakTax pyccKOro, HEMELKOIro, AHIIMMCKOrO0 M Y30€KCKOTO S3BIKOB JOKa3ald OTIMYUTEIbHbBIE
CBOWCTBA 3TOT0 WiICHA MPEUIOKEHUS U pa3paboTaiy HOBYIO TEOPHUIO, I'/I€ CKa3yeMOe BBICTYIAeT He
KaK WIeH MPEeUIOKEeHUs, a KaK €ero sApo — LEHTp Ha sA3bIKOBOM ypoBHe. [IpencraBunm ero
MUHUMAaIBbHYIO Mozenb-[ WPm], rne [W] — mobast cioBodopma, [Pm] — kareropusi ckazyeMOCTH.
VY30ekckue s3bIKOBeIbl B CBOMX Te3ucax «CTpyKTypa U HCTOpHs S3bIKa» MUIIYT 00 3TOM
CIIEAYIONIEEe: «...KaTerOpHsl CKa3yeMOCTH, MOXHO 3aKJIIOYHTh, YTO OHA NPEICTaBIsET COOOi
MOP(OJIOTHYECKYI0  KaTerOpui0, CHHTE3UPYIOIIyl0 B cebe oTpuilanue// yrBepkIaeHue//,
MOJAIBHOCTH//, Bpems, Jmno// 4yucino. CHHTE3UpOBAaHME OTHX UYETHIPEX OTHOCUTEIHHO
CaMOCTOSITENIBHBIX ~ KaTeropuii B OJHOM  cioBodopMe  aéT  KAaueCTBEHHO  HOBYIO
CIIOBOM3MEHUTEIBHYI0  KaTerOpWIO,  CHHTAaKCHMYECKOW  (yHKIHMEH  KOTOpPOH  sIBIIsETCA
KOHCTPYHPOBAHUE MPEJIOKEHUS B TIOPKCKHX SI3bIKAX» [5].

HccnenoBanne (akTHUECKOTO MarepHaija Y30eKCKOro s3blKa emeé pa3 IMOATBEPANIIO
BEpHOCTh M30paHHOTO 1 HameueHHOro myTd C.H. BaHOBBIM — JOKTOpOM (UIONOTHYECKHUX HAYK,
npoeccopoM, M3BECTHBIM BOCTOKOBEIOM YYEHBIM M €ro copaTHHKaMu. Kak y yd€HBIX pa3HBIX
oOnactell HayKH, TaK U y Y30€KCKUX SI3bIKOBEIOB HA COBPEMEHHOM dTale Pa3BUTHS JIMHIBUCTHKU
MOSIBUJIACH BO3MOXHOCTh COIOCTaBUTEJIBHOTO HMCCIEAOBAHUS JIMHIBUCTUYECKUX enuHUL. Takoe
uccienoBanue MaéT BO3MOXKHOCTH el Oosiee TIyOOKOro M3y4eHHs KaK OCOOCHHOCTEH pPOIHOTO
A3blKa, TaK W JPYTrux. PaccMOTpUM HECKOJIBKO NPUMEPOB IPU HCIOJIb30BAHUU CKa3yeMOIo B
y30€KCKOM M aHTJIMHCKOM SI3BIKaX.

Jlanee paccMOTpUM HEKOTOpBIE CiIydau, IJIe KaTETOPUU CKa3yeMOCTH 110 CBOEMY 3HAUEHUIO
MOTYT OBITh MPEACTABIEHBI CIECAYIOMUM 00pa3oM: B Y30€KCKOM SI3bIKE BCE 3HAYEHUSI KaTerOpuu
CKa3yeMOCTH MPOSBISIOTCS B CUHKPETUYECKOM COCTOSIHUM IPH MOMOIIM OJAHOIO MaTepHaIbHOTIO
BbIpasuTens, Hanpumep, Kenati. baxcapaiinux. baxcapou.

B kaxmom u3 stux ad(UKCOB BBIPAXKEHBI BCE 3HAYCHHA CKazyeMocTH. Ad¢ukc -aii B
CKa3zyeMoM Oopail uMeeT 3HaueHHs: YTBEPKACHUs, U3bsIBUTEIbHOE HAKJIOHEHHE U Oyayliee Bpems,
JIUI0 ¥ YUCIIO — MEPBOE JIMIIO €MHCTBEHHOIO YUCIA. DTO CKa3yeMoe MepPeBOIUTCS Ha aHIJIMHCKUM
S3BIK, Kak Let me go.

Ecnu B y30ekckom si3bike adpuke —aii BeIpaxaeT B ce0e U YHCII0, U JIUIIO, TO B aHTJIIMIUCKOM
A3BIKE TIEPEBOJ 3TOTO CKAa3yeMOro ClieAyeT Bblpa3uTh Tak: Let me go. A Taxxe B coctaBe apdukca
CKa3yeMOCTH Y30€KCKOro s3blKa 3HAYEHMsI YTBEPKACHUA-OTPULIAHUSA, MOAAIBHOCTHU, BPEMEHU
MOT'YT OBITh BBIPaKEHBI OHUM a(HUKCOM U B TO e BPEMs JIUIO-UUCIIO APYTHM, K IPUMEpPY, Kel-/-
ca-/-ur, xaBo0 Oep-/- ca-/- urus, ait-/- qu-/- mu. Ha aHrJIMACKUI SI3BIK OHHU TIEPEBOISATCS Tak:
Please, go. Pleas, read. Did he see?

B mnono6upix crnoBodopmax Oosbllie BCEro OBIBA€T BBIPAKEHO HE TOJBKO 3HAYEHUE
pochOBbI, a, CKOpPee BCEro, MOJIbOBI. TO 3HAUEHUE B aHTTIUIICKOM s3bIKE Mepenaércs Mpu MOMOIIU
BBOJIHOTO ciioBa: Mnmumoc, xencaue. — Ilpowry, npuou. Unmumoc, sxiaeob bepcaneus. — [Ipowy,
omeemuvme.

3akiarodenue. B kpaTkoM 3akiioueHueE ClielyeT OTMETUTD, YTO B TPYyIaxX yY30€KCKUX YUEHBIX
Obuta paspaboTaHa M anpoOMpoOBaHa TEOPHs, TJle CKa3yeMoe KaK BepIIMHA M KOHCTPYHUPYIOUIHHA
AJIEMEHT MpPEeAJIOKEHUs 3aHUMAaeT 0co00e MecTO B ero crpykrype. IloaTomy cBsi3b ckazyemoro c
MOJUIeXKAIUM, KOTOpOe IyONupyeT 4acTh IpaMMaTHYECKOTO 3HAYEHUs, CKOHJIEHCHPOBAHHOTO B
CKa3yeMOM (2 UMEHHO B 3HAUEHUH JIMIIA U YUCIIA) U MPEIMETHO-CEMaHTUYECKU YTOUHSET 3HAaUeHUE
COOCTBEHHO TOBOps, CEMAaHTHUYECKHI XapakTep, TO €CTh OTHOCUTCS K THILY, OMMCAaHHOMY BBIIIE.
OpHako mojuiexaliye, yTO4Hssl JIMLIO M YaCTUYHO YHUCIIO, TIOCKOJIbKY OHHM B CKa3yeMOM Bceraa
MapKHPOBaHBI, KOOPAUHHUPYIOTCS (COINIAcyloTcsl) co ckazyeMmbIM. CoriacoBaHue B JIMIIE MEXIY
HUMH JOCTUTAETCS HCKIIOUYUTENIBHO JIEKCHUYECKUM (CEMaHTHUECKUM) crocodoM. OpHako Takoe
COBIIQJICHUE HE SIBJISETCS CHOCOOOM CBSI3M TOJIKALIETO M CKa3yeMOro, YTO SBCTBYET W3
BBIIICTIPUBEAEHHOTO TMpPUMEpPA, TaK KaK 00s3aTEbHOTO COTJIAaCOBAaHUS MEXIY MOJUIekKAIIUM U
CKa3zyeMbIM HeT [4].
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Abstract. The article deals with the question of the category of predicate, characteristic of
the Turkic, in particular, the Uzbek language. And, based on this feature, identical and distinctive
features of the predicate as the core of the sentence are shown. Uzbek linguistics, having its place
and significance in the development of history, at different stages dealt with pressing issues, which
contributed to its development. We have listed only some features of the category of predicate in the
Uzbek language.
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